
BudovaŶie výukovýĐh a výskuŵŶýĐh kapaĐít v štruktúrŶej a fuŶkčŶej aŶalýze 
ďioŵolekúl pre potreďǇ ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶológií
Aufbau von Lern- und Forschungskapazitäten in der strukturellen und 

funktionellen Analyse von Biomolekülen für die Bedürfnisse der Biomedizin und 

Biotechnologie

StruBioMol

B301

IŶterreg V-A SloveŶská repuďlika - Rakúsko
Interreg V-A Slowakei - Österreich

EurópskǇ foŶd regioŶálŶeho rozvoja
Europäischer Fonds für regionale Entwicklung

ϭ. PrispievaŶie k iŶteligeŶtŶéŵu ĐezhraŶičŶéŵu regióŶu
1. Beitrag zu einer smarten und integrativen grenzüberschreitenden Region sowie 

Forschung & Entwicklung

ϭ.ϭ PosilŶeŶie spolupráĐe kľúčovýĐh aktérov v regioŶálŶoŵ iŶovačŶoŵ sǇstéŵe s 
Đieľoŵ zlepšeŶia preŶosu pozŶatkov, ďudovaŶia kapaĐít a spoločŶýĐh ráŵĐov, 
spoločŶýĐh výskuŵŶýĐh a iŶovačŶýĐh čiŶŶostí a spoločŶýĐh výskuŵŶýĐh zariadeŶí
ϭ.ϭ StärkeŶ der ZusaŵŵeŶarďeit voŶ SĐhlüsselakteureŶ iŵ regioŶaleŶ 
IŶŶovatioŶssǇsteŵ, uŵ deŶ WisseŶstraŶsfer, deŶ Aufďau voŶ KapazitäteŶ uŶd die 
Einrichtung gemeinsamer Rahmenbedingungen sowie gemeinsame Forschung 

uŶd IŶŶovatioŶstätigkeiteŶ uŶd geŵeiŶsaŵ geŶutzte F&E-EiŶriĐhtuŶgeŶ zu 
förderŶ.

ϭ.ϭ PosilŶeŶie spolupráĐe kľúčovýĐh aktérov v regioŶálŶoŵ iŶovačŶoŵ sǇstéŵe s 
Đieľoŵ zlepšeŶia preŶosu pozŶatkov, ďudovaŶia kapaĐít a spoločŶýĐh ráŵĐov, 
spoločŶýĐh výskuŵŶýĐh a iŶovačŶýĐh čiŶŶostí a spoločŶýĐh výskuŵŶýĐh zariadeŶí
ϭ.ϭ StärkeŶ der )usaŵŵeŶarďeit voŶ SĐhlüsselakteureŶ iŵ regioŶaleŶ 
IŶŶovatioŶssǇsteŵ, uŵ deŶ WisseŶstraŶsfer, deŶ Aufďau voŶ KapazitäteŶ uŶd die 
Einrichtung gemeinsamer Rahmenbedingungen sowie gemeinsame Forschung und 

IŶŶovatioŶstätigkeiteŶ uŶd geŵeiŶsaŵ geŶutzte F&E-EiŶriĐhtuŶgeŶ zu förderŶ.
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Akronym projektu:              

Projektakronym:

Špecifický cieľ:
Spezifisches Ziel:

ϭ. VšeoďecŶé iŶformácie o projekte
1. Allgemeine Projektinformationen 

Príloha č. Ϯ )mluvy o poskytŶutí NFP
Anhang Nr. 2 des EFRE Vertrags

Kategorizácia za Špecifické ciele
Kategorisierung der spezifischen Ziele 

Názov projektu:
Projektbezeichnung:

Projektcode:

Kód projektu:
Kód ŽoNFP:
Code des Projektantrags:

OperačŶý program:  
Kooperationsprogramm:

SpolufiŶaŶcovaŶý z: Kofinanziert 

aus:

PrioritŶá os:
PrioritätsaĐhse:

Špecifický cieľ:
Spezifisches Ziel:



Oďlasť iŶterveŶĐie:  
Interventionsbereich:

ϭϭϴ )lepšeŶie relevaŶtŶosti vzdelávaĐíĐh a školiaĐiĐh sǇstéŵov a trhu práĐe, 
zľahčeŶie presuŶu od vzdelávaŶia k práĐi, posilŶeŶie odďorŶého vzdelávaŶia a 
školiaĐeho sǇstéŵu a iĐh kvalitǇ, zahrŶutie prostredŶíĐtvoŵ ŵeĐhaŶizŵu 
očakávaŶýĐh zŶalostí, adaptáĐia ĐurriĐulǇ, zriadeŶie a rozvoj vzdelávaĐíĐh 
sǇstéŵov zaŵeraŶýĐh Ŷa práĐu, zahrŶutie duálŶǇĐh vzdelávaĐíĐh sǇstéŵov a 
učeďŶýĐh sĐhéŵ
118 Verbesserung von Ausbildungs- und Schulsystemen und des Areitsmarkts, 

Erleichterung des Transfers  zwischen Ausbildung und Praxis, qualitative 

Verbesserung der Fachbildung  und des Schulsystems, Adaptierung von Curricula, 

Entwicklung praxisorientierter Ausbildungssysteme und dualer 

Ausbildungssysteme 

Hospodárska čiŶŶosť:  
Wirtschaftszweig:

ϭϵ VzdelávaŶie
19 Bildung

NIE

NEIN

ŠtátŶa pomoc
Staatliche Beihilfe

ŠtátŶa pomoc:
Staatliche Beihilfe:



P.č.
Lfd.-

Nr.

Štát
Staat

RegióŶ ;NUTS IIͿ
Region (NUTS II)

Vyšší územŶý celok
(NUTS III)

Höhere GeďietseiŶheit 
Landkreis (NUTS III)

Okres (NUTS IV)

Bezirk (NUTS IV)

Obec

Gemeinde

1
Rakúsko
Österreich

Wien Wien

2
Slovensko

Slowakei

Bratislavský kraj
Bratislava Region 

Bratislavský kraj
Bratislava Region 

Bratislava 4

P.č.
Lfd.-

Nr.

Štát
Staat

Vyšší územŶý celok
(NUTS III)

Höhere GeďietseiŶheit 
Landkreis (NUTS III)

Okres (NUTS IV)

Bezirk (NUTS IV)

Obec

Gemeinde

Forma financovania: 

Finanzierungsart:

ϯ.B Miesto realizácie projektu mimo oprávŶeŶého územia OP
ϯ.B Ort der ProjektuŵsetzuŶg außerhalď des förderfähigeŶ Prograŵŵgeďiets

2. Financovanie projektu

2. Projektfinanzierung

Ϭϭ ŶeŶávratŶý fiŶaŶčŶý príspevok
01 nicht rückzahlbare Förderung

ϯ.A Miesto realizácie projektu
3.A Ort der Projektumsetzung



 

 

4. Popis projektu 

4. Projektzusammenfassung 
 

Akronym 

Akronym 

StruBioMol 

Názoǀ projektu   

Projektname  

SK:  

BudoǀaŶie ǀýukoǀýĐh a ǀýskuŵŶýĐh kapaĐít ǀ 
štruktúrŶej a fuŶkčŶej aŶalýze ďioŵolekúl pre potreďǇ 
ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgií 
DE:  

Aufbau von Lern- uŶd FoƌsĐhuŶgskapazitäteŶ iŶ deƌ 
strukturellen und funktionellen Analyse von 

BioŵoleküleŶ füƌ die BedüƌfŶisse deƌ BioŵediziŶ uŶd 
Biotechnologie 

 

StručŶý popis projektu 

Kurze Projektbeschreibung  

 

SK: 

BioŵediĐíŶa a ďioteĐhŶolſgie predstaǀujú ŵoderŶé ǀedŶé odďorǇ, ktorýĐh rozǀoj prispieǀa k zlepšeŶiu zdraǀotŶého 
staǀu oďǇǀateľstǀa a skvalitneniu žiǀotŶého prostredia. ŠtruktúrŶa ďiolſgia ideŶtifikuje podstatu ǀzŶiku záǀažŶýĐh 
ochoreŶí a ǀǇtǀára základňu pre Ŷáǀrh poteŶĐiálŶǇĐh liečiǀ. Uŵožňuje tiež ǀǇhľadáǀať poteŶĐiálŶe škodliǀé látkǇ 
a študoǀať iĐh ǀplǇǀ Ŷa žiǀotŶé prostredie. To, čo ǀ Ŷašoŵ regiſŶe Đhýďa, je spoločŶá ǀzdeláǀaĐia a vedecko-

ǀýskuŵŶá základňa, ktorá ďǇ ǀǇĐhoǀáǀala odďorŶíkoǀ sĐhopŶýĐh preŶiesť ŵoderŶé pozŶatkǇ ǀ tejto oblasti do praxe. 

V ráŵĐi predkladaŶého projektu zriadiŵe ǀ regiſŶe spoločŶé špičkoǀé ǀzdeláǀaĐie a vedecko-ǀýskuŵŶé ĐeŶtruŵ 
štruktúrŶej ďiolſgie ǀzdeláǀajúĐe doktorandov, ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a záujeŵĐoǀ z praxe, tak aby sme vybudovali 

širokú ǀedeĐko-odďorŶú základňu sĐhopŶú priŶiesť ǀýzŶaŵŶý pokrok do ǀýskuŵu aplikáĐií ǀ ďioŵediĐíŶe 
a ďioteĐhŶolſgiáĐh, číŵ prispejeŵe k zlepšeŶiu kǀalitǇ žiǀota ǀ Ŷašoŵ regiſŶe. Pri ďudoǀaŶí ĐeŶtra ǀǇužijeŵe 
skúseŶosti oďoĐh partŶeroǀ ako aj doďre etaďloǀaŶú ŵedziŶárodŶú spolupráĐu. VšetkǇ aktiǀitǇ ďudeŵe pripraǀoǀať 
spoločŶe, predŶáškǇ a školiaĐe seŵiŶáre ďudú orgaŶizoǀaŶé striedaǀo Ŷa oďoĐh praĐoǀiskáĐh tak, aďǇ prilákali čo 
Ŷajširšiu komunitu a podporili ǀzŶik ǀzájoŵŶýĐh koŶtaktoǀ doktorandov a ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ ǀo ViedŶi 
a Bratislave s perspektíǀou ďalšej spolupráĐe. 
Jednotliǀé Điele projektu zahŕňajú: 
a) posilŶeŶie dlhodoďej a udržateľŶej ǀýskuŵŶej základŶe pre rozǀoj štruktúrŶej ďiolſgie ǀ regiſŶe, ŵerateľŶé 
počtoŵ orgaŶizáĐií ǀǇužíǀajúĐiĐh zariadeŶia a školiaĐe praĐoǀiská; 

ďͿ ǀzdeláǀaŶie VŠ študeŶtoǀ, doktorandov, ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a praĐoǀŶíkoǀ z praǆe, ŵerateľŶýĐh počtoŵ 
predŶášok, praktiĐkýĐh kurzoǀ a počtoŵ účastŶíkoǀ pripraǀeŶýĐh aktiǀít; 
c) ǀǇďudoǀaŶie ǀýskuŵŶého ĐeŶtra eǆĐeleŶtŶosti štruktúrŶej ďiolſgie pre štúdiuŵ ľudskýĐh oĐhoreŶí, ŵerateľŶé 
počtoŵ zakúpeŶýĐh zariadeŶí a iĐh užíǀateľoǀ. 

Dlhodoďýŵ príŶosoŵ ďude ǀǇtǀoreŶie zázeŵia pre kǀalitŶé ǀzdeláǀaŶie, poskǇtoǀaŶie poradenstva a špičkoǀý 
ǀýskuŵ ǀ oďlasti ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgií, ktorý prispeje k zǀýšeŶiu koŶkureŶĐiesĐhopŶosti regiſŶu a pritiahne 

záujeŵ zahraŶičŶýĐh odďorŶíkoǀ o spolupráĐu a preŶos získaŶýĐh pozŶatkoǀ do praǆe. 

DE: 

Biomedizin und Biotechnologie siŶd ŵodeƌŶe ǁisseŶsĐhaftliĐhe BeƌeiĐhe, deƌeŶ WeiteƌeŶtǁiĐkluŶg dazu ďeitƌägt, die 
GesuŶdheit deƌ BeǀölkeƌuŶg, soǁie deƌ Uŵǁelt zu ǀeƌďesseƌŶ. Stƌuktuƌďiologie ideŶtifizieƌt das WeseŶ sĐhǁeƌeƌ 
EƌkƌaŶkuŶgeŶ uŶd ďildet die GƌuŶdlage füƌ die EŶtǁiĐkluŶg potenzieller Medikamente. Strukturbiologie kann auch 

poteŶziell sĐhädliĐhe SuďstaŶzeŶ deteƌŵiŶieƌeŶ uŶd deƌeŶ AusǁiƌkuŶgeŶ auf die Uŵǁelt aŶalǇsieƌeŶ. Was iŶ uŶseƌeƌ 
RegioŶ fehlt, ist eiŶe pädagogisĐhe uŶd ǁisseŶsĐhaftliĐhe FoƌsĐhuŶgsďasis, zuƌ AusďilduŶg ǀoŶ Spezialisten, die in der 

Lage sind, ihr Wissen in diesem Forschungsfeld, in der Praxis einzubringen. 

DuƌĐh das ǀoƌliegeŶde Pƌojekt ŵöĐhteŶ ǁiƌ iŶ dieseƌ RegioŶ eiŶ )eŶtƌuŵ füƌ eǆzelleŶte HoĐhsĐhulďilduŶg, ďasieƌeŶd 
auf wissenschaftlicher Forschung im BereiĐh deƌ Stƌuktuƌďiologie etaďlieƌeŶ. Dieses )eŶtƌuŵ ǁüƌde StudeŶteŶ, 
Doktoranden, Forschern und Firmenpartnern eine breite wissenschaftliche und professionelle Basis bieten, um 
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wegweisende Fortschritte in den Forschungsanwendungen der Biomedizin und Biotechnologie zu erreichen. Diese 

ǁüƌdeŶ dazu ďeitƌageŶ, die LeďeŶsƋualität in unserer Region zu verbessern. 

Wir bauen auf die Erfahrung beider Partner, sowie auf eine gut etablierte internationale Zusammenarbeit. Alle 

AktiǀitäteŶ ǁeƌdeŶ geŵeiŶsaŵ kooƌdiŶieƌt uŶd ǀoƌďeƌeitet ǁeƌdeŶ. Voƌtƌäge uŶd TƌaiŶiŶgsseŵiŶaƌe ǁeƌdeŶ 
aďǁeĐhselŶd aŶ ďeideŶ StaŶdoƌteŶ oƌgaŶisieƌt, uŵ so eiŶeƌ ŵögliĐhst ďƌeiteŶ GeŵeiŶsĐhaft zuƌ VeƌfüguŶg zu steheŶ, 
und um die Kontakte von Studierenden und Wissenschaftlern in Wien und Bratislava mit der Aussicht auf weitere 

Zusammenarbeit, zu föƌdeƌŶ. 
Individuelle Ziele des Projekts sind: 

a) StäƌkuŶg deƌ laŶgfƌistigeŶ uŶd ŶaĐhhaltigeŶ GƌuŶdlage füƌ die EŶtǁiĐkluŶg deƌ Stƌuktuƌďiologie iŶ deƌ RegioŶ 
- messbar durch die Anzahl der Organisationen, die diese Infrastruktur und Forschungsabteilungen ŶützeŶ. 

b) Ausbildung und Bildung von Studenten, Forschern und Firmenpartnern - ŵessďaƌe AŶzahl ǀoŶ VoƌtƌägeŶ, 
praktischen Ausbildungen und Teilnehmern. 

c) Aufďau eiŶes FoƌsĐhuŶgszeŶtƌuŵs füƌ Stƌuktuƌďiologie zuƌ Eƌfoƌschung menschlicher Krankheiten - messbar 

aŶhaŶd deƌ AŶzahl deƌ gekaufteŶ Geƌäte uŶd ihƌeƌ BeŶutzeƌ. 

LaŶgfƌistige Voƌteile siŶd die SĐhaffuŶg eiŶeƌ GƌuŶdlage füƌ Ƌualitatiǀ hoĐhǁeƌtige BilduŶg, BeƌatuŶg uŶd 
Spitzenforschung auf dem Gebiet der Biomedizin und Biotechnologie. Das wird dazu beitragen, die 

Wettďeǁeƌďsfähigkeit deƌ RegioŶ zu stäƌkeŶ, das IŶteƌesse ausläŶdisĐheƌ EǆpeƌteŶ aŶ KoopeƌatioŶeŶ zu ǁeĐkeŶ uŶd 
den Wissenstransfer in die Praxis erfolgreich umzusetzen. 

 

Projektoví partŶeri 
Projektpartner 

 

Úloha partnera v projekte 

Rolle des Partners im Projekt 

HlaǀŶý paƌtŶeƌ/HauptpaƌtŶeƌ 

OďĐhodŶé ŵeŶo/Ŷázoǀ  Name/Bezeichnung 

der Organisation 

Ústaǀ ŵolekulárŶej ďiolſgie SAV 

AdŵiŶistratíǀŶa a preǀádzkoǀá kapaĐita partnera 

Administrative und fachliche Kapazität des PartŶers 

SK: 

Na predkladaŶoŵ projekte ďudú praĐoǀať siedŵi kŵeňoǀí zaŵestŶaŶĐi ÚMB SAV, ktorí ďudú k dispozíĐií priaŵo Ŷa 
praĐoǀisku. RoǀŶako počítaŵe s ŵožŶosťou zaŵestŶať ŶoǀýĐh praĐoǀŶíkoǀ ;PhD. študeŶta, post-doktoranda a 

adŵiŶistratíǀŶeho praĐoǀŶíkaͿ, ktorí začŶú praĐoǀať po zahájeŶí projektu. AdŵiŶistráĐiu projektu ďudú zaďezpečoǀať 
kŵeňoǀí zaŵestŶaŶĐi ÚMB SAV.  

DE: 

An dem Projekt werden sieben Mitarbeiter der ÚMB SAV teilŶehŵeŶ, die aŵ Aƌďeitsplatz zuƌ VeƌfüguŶg steheŶ 
ǁeƌdeŶ. Wiƌ eƌǁaƌteŶ auĐh die MögliĐhkeit, Ŷeue Mitaƌďeiteƌ ;DoktoƌaŶdeŶ, PostdoktoƌaŶdeŶ uŶd 
Verwaltungspersonal) einzustellen, die nach Projektbeginn mit der Arbeit beginnen. Die Verwaltung des Projekts wird 

ǀoŶ deŶ MitaƌďeiteƌŶ des IŶstituts duƌĐhgefühƌt. 
PríslušŶá prǀostupňoǀá koŶtrola 

ZustäŶdige FLC-Stelle 

oƌgaŶizačŶý útǀaƌ PoskǇtoǀateľa 

 

Úloha partnera v projekte 

Rolle des Partners im Projekt 

HlaǀŶý ĐezhƌaŶičŶý paƌtŶeƌ/ gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶdeƌ HauptpaƌtŶeƌ 

OďĐhodŶé ŵeŶo/Ŷázoǀ  Name/Bezeichnung 

der Organisation 

UŶiǀersität WieŶ  

AdŵiŶistratíǀŶa a preǀádzkoǀá kapaĐita partnera 

AdŵiŶistratiǀe uŶd faĐhliĐhe Kapazität des PartŶers 

SK: 

Na projekte ďudú praĐoǀať súčasŶí zaŵestŶaŶĐi SCoB UniVie (2 vedeckí praĐoǀŶíĐi + 1 teĐhŶiĐký praĐoǀŶík) a jeden 

Ŷoǀoprijatý post-doktorand. AdŵiŶistráĐia projektu ďude ǀedeŶá oddeleŶíŵ graŶtoǀého ŵaŶažŵeŶtu na UniVie 

a súčasŶýŵi zamestnancami SCoB UniVie. IT eǆperti z oddeleŶia ŵaŶažŵeŶtu strategiĐkýĐh iŶforŵáĐií ďudú k 
dispozíĐii k releǀaŶtŶýŵ projektoǀýŵ aktiǀitáŵ. 
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DE: 

Derzeitige Angestellte des SCoB UniVie (2 Wissenschaftler + 1 Labortechniker) und ein neu eingestellter Postdoktorand 

werden an dem Projekt arbeiten. Das Projektmanagement wird von der Forschungsabteilung der UniVie, und von 

MitaƌďeiteƌŶ, die deƌzeit aŶ deƌ SCoB UŶiVie ďesĐhäftigt siŶd, geleitet. Füƌ ƌeleǀaŶte PƌojektaktiǀitäteŶ steheŶ IT-

Experten aus dem Bereich StrategisĐhes IŶfoƌŵatioŶsŵaŶageŵeŶt zuƌ VeƌfüguŶg. 
PríslušŶá prǀostupňoǀá koŶtrola 

)ustäŶdige FLC-Stelle 

Magistrat der Stadt Wien 

 
Popis projektu  

Beschreibung des Projekts  

 

Popis ǀýĐhodiskoǀej situáĐie a zdƀǀodŶeŶie potreďǇ realizáĐie projektu 

Beschreibung der Ausgangslage uŶd BegrüŶduŶg des Bedarfs der ProjektuŵsetzuŶg  

SK: 

Pre sledoǀaŶý ĐezhraŶičŶý regiſŶ je ĐharakteristiĐký kǀalitŶý ǀǇsokoškolský sǇstéŵ a vedeĐký ǀýskuŵ ǀ oblasti 

prírodŶýĐh ǀied podporeŶý relatíǀŶe ǀǇsokýŵ záujŵoŵ ŵedzi doktorandami a študeŶtŵi ǀǇsokýĐh škƀl. SCoB UniVie 

ako súčasť MFPL patrí k eǆĐeleŶtŶýŵ praĐoǀiskáŵ zaŵeraŶýŵ Ŷa ŵolekulárŶu a ďuŶkoǀú ďiolſgiu ako aj ďioĐheŵiĐký 
a ďiofǇzikálŶǇ ǀýskuŵ štruktúrǇ proteíŶoǀ. Na SloǀeŶsku je ǀšak oďlasť štruktúrŶej ďiolſgie ǀ súčasŶosti zŶačŶe 
oďŵedzeŶá, a to Ŷajŵä ŶedostatočŶýŵ prístrojoǀýŵ ǀǇďaǀeŶíŵ, čo Ŷeuŵožňuje prilákať Ŷa práĐu zahraŶičŶýĐh 
expertov v tejto oďlasti a Ŷaši praĐoǀŶíĐi sú ŶúteŶí za ŵeraŶiaŵi Đestoǀať Ŷa rƀzŶe praĐoǀiská ǀ zahraŶičí, s ktorýŵi 
ŵáŵe širokú spolupráĐu. CezhraŶičŶý regiſŶ Bratislaǀa – Viedeň ǀďaka sǀojej ďlízkosti a rýĐhlej dostupŶosti oďoĐh 
ŵiest predstaǀuje ideálŶu ŵožŶosť Ŷa riešeŶie predkladaŶého projektu, ktorý sǀojiŵ oďsahoŵ poŶúka zǀiditeľŶeŶie 
oboch partnerov v oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie a Ŷajŵä poskǇtoǀaŶie kǀalitŶýĐh ǀedeĐkýĐh ǀýstupoǀ ǀ oďlasti 
ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgie.  
Oďe partŶerské iŶštitúĐie ŵajú ǀedeĐký poteŶĐiál stať sa dƀležitýŵi ĐeŶtraŵi ǀzdeláǀaŶia a ǀýskuŵu ǀ ŶaǀrhoǀaŶej 
oblasti. Veľkýŵ príŶosom SK partŶera pre AT partŶera je prístup k ŶajŵoderŶejšej eurſpskej iŶfraštruktúre v oblasti 

štruktúrŶej ďiolſgie ǀ ráŵĐi koŶzorĐií ;XFEL ǀ Haŵďurgu a IŶstruĐtͿ, kde Slovensko Ŷa rozdiel od Rakúska je čleŶoŵ 

oboch projektov s priaŵǇŵ prístupoŵ. OďstaraŶé prístroje ǀ toŵto projekte Ŷáŵ zároǀeň uľahčia a zrýĐhlia prípraǀu 
a aŶalýzu ŶašiĐh proteíŶoǀ, čo je ŶeǀǇhŶutŶýŵ predpokladom k prístupu k ŵeraĐieŵu času Ŷa týĐhto eǆĐeleŶtŶýĐh 
praĐoǀiskáĐh. Na oďoĐh iŶštitútoĐh praĐujú ǀedeĐkí praĐoǀŶíĐi s dlhoročŶýŵi ǀýskuŵŶýŵi skúseŶosťaŵi ǀ oďore s 
koŵpeteŶĐiaŵi Ŷa ǀzdeláǀaŶie študeŶtoǀ a ďalšíĐh praĐoǀŶíkoǀ, ako aj s koŵpeteŶĐiaŵi Ŷa kǀalitŶé spraĐoǀaŶie, 
aŶalǇzoǀaŶie a ǀǇhodŶoĐoǀaŶie dát získaŶýĐh v ráŵĐi projektu. 

DE: 

Die gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶde RegioŶ zeiĐhŶet siĐh duƌĐh eiŶ Ƌualitatiǀ hoĐhǁeƌtiges HoĐhsĐhulsǇsteŵ uŶd 
naturwissenschaftliche Forschung aus, die von einem relativ hohen Zulauf von Doktoranden und Studierenden 

getƌageŶ ǁiƌd. Das DepaƌtŵeŶt füƌ Stƌuktuƌ uŶd Coŵputerbiologie (SCoB UniVie) als Teil der MFPL am Standort 

Caŵpus VieŶŶa BioĐeŶteƌ gehöƌt zu deŶ eǆzelleŶteŶ AƌďeitsstätteŶ ŵit deŶ SĐhǁeƌpuŶkteŶ ŵolekulaƌe uŶd 
zellbiologische, sowie biochemische und biophysikalische Proteinstrukturforschung. In der Slowakei ist jedoch der 

BeƌeiĐh deƌ Stƌuktuƌďiologie deƌzeit eƌheďliĐh eiŶgesĐhƌäŶkt, ǀoƌ alleŵ duƌĐh eiŶeŶ MaŶgel aŶ IŶstƌuŵeŶteŶ, ǁoduƌĐh 
keiŶe ausläŶdisĐheŶ EǆpeƌteŶ zu geǁoŶŶeŶ ǁeƌdeŶ köŶŶeŶ. UŶseƌe Mitaƌďeiteƌ siŶd ǁiedeƌuŵ gezǁuŶgeŶ, 
Messungen an verschiedenen Instituten im Ausland vorzunehmen, mit denen wir eine umfassende Kooperation haben. 

Die Grenzregion Bratislava – WieŶ, ďietet aufgƌuŶd seiŶeƌ Nähe uŶd deŶ sĐhŶelleŶ )ugaŶg zu ďeideŶ StädteŶ eiŶe 
ideale Gelegenheit, um das vorgeschlagene Projekt umzusetzeŶ. DeŶ PaƌtŶeƌŶ ǁiƌd die MögliĐhkeit gegeďeŶ siĐh iŵ 
Forschungsfeld der Strukturbiologie einen Namen zu machen, aber vor allem, qualitativ hochwertige wissenschaftliche 

Forschungsergebnisse auf dem Gebiet der Biomedizin und Biotechnologie, bereitzustellen. 

Beide PaƌtŶeƌiŶstitutioŶeŶ ǀeƌfügeŶ üďeƌ das ǁisseŶsĐhaftliĐhe PoteŶzial, ǁiĐhtige )eŶtƌeŶ füƌ BilduŶg uŶd FoƌsĐhuŶg 
iŶ deŵ ǀoƌgesĐhlageŶeŶ Geďiet zu ǁeƌdeŶ. Deƌ gƌoße Beitƌag des SK-PaƌtŶeƌs füƌ deŶ AT-Partner ist der Zugang zu 

deƌ ŵodeƌŶsteŶ euƌopäischen Infrastruktur im Bereich der Strukturbiologie innerhalb der Konsortien (XFEL in Hamburg 

uŶd IŶstƌuĐtͿ, ǁo die Sloǁakei, iŵ GegeŶsatz zu ÖsteƌƌeiĐh, Mitglied ďeideƌ Diƌektzugƌiffspƌojekte ist. VoƌhaŶdeŶe 
Geƌäte iŶ dieseŵ Pƌojekt eƌleiĐhteƌŶ uŶd ďesĐhleuŶigeŶ auĐh die PƌäpaƌatioŶ uŶd AŶalǇse uŶseƌeƌ PƌoteiŶe, ǁas eiŶe 
VoƌaussetzuŶg füƌ die SĐhaffuŶg ǀoŶ eǆzelleŶteŶ AƌďeitsplätzeŶ ist. IŶ ďeideŶ IŶstituteŶ aƌďeiteŶ WisseŶsĐhaftleƌ ŵit 
laŶgjähƌigeƌ FoƌsĐhuŶgseƌfahƌuŶg uŶd KoŵpeteŶzeŶ iŶ deƌ AusďilduŶg ǀoŶ Studenten und anderer Mitarbeiter sowie 

ŵit KoŵpeteŶzeŶ füƌ QualitätsǀeƌaƌďeituŶg, AŶalǇse uŶd AusǁeƌtuŶg deƌ iŵ RahŵeŶ des Pƌojekts geǁoŶŶeŶeŶ 
Daten. 

 



 

 4 
 

 

SituáĐia po realizáĐii projektu a udržateľŶosť projektu 

Situation nach der Umsetzung und Nachhaltigkeit des Projektes 

SK: 

PredkladaŶý projekt poskǇtuje ǀýďorŶú príležitosť Ŷa ǀýzŶaŵŶé rozšíreŶie koŶtaktoǀ ŵedzi oďoŵa partŶerskýŵi 
iŶštitúĐiaŵi, a to Ŷa úroǀŶi ǀedeĐkej, ǀýĐhoǀŶej aj popularizačŶej. ) ǀedeĐkého hľadiska sa ǀǇužijú dlhoročŶé 
skúseŶosti SCoB UniVie a ÚMB SAV ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie Ŷa pozdǀihŶutie tejto oďlasti aj Ŷa SloǀeŶsku, ktoré 
ŵá dostatočŶý ǀedeĐký poteŶĐiál, aǀšak ŶedostatočŶé prístrojoǀé ǀǇďaǀeŶie, ktoré je ǀ toŵto sŵere ǀ súčasŶosti 
ŶeǀǇhŶutŶosťou. )ároǀeň projekt zǀýši kǀalitu regioŶálŶej ĐezhraŶičŶej spolupráĐe zapojeŶíŵ ǀedeĐkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ, VŠ študeŶtoǀ, doktorandov a odďorŶíkoǀ z praǆe. Cieľoŵ projektu je zaisteŶie iŶštitúĐií prístrojoǀýŵ 
ǀǇďaǀeŶíŵ, ktoré uŵožŶí koŶkureŶĐiesĐhopŶosť ǀ poskǇtoǀaŶí služieď a eǆpertíz ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie, ako aj 
získaǀaŶie ŶoǀýĐh ǀedeĐkýĐh pozŶatkoǀ. )ískaŶé ǀýsledkǇ, praĐoǀŶé protokolǇ a odďorŶé skúseŶosti ďudú ǀoľŶe 
dostupŶé širokej akademickej ǀerejŶosti prostredŶíĐtǀoŵ „opeŶ aĐĐess“ platforŵǇ. )ároǀeň ďudeŵe ǀ ráŵĐi projektu 
poskǇtoǀať školeŶie a ǀzdeláǀaŶie ǀedĐoǀ a odďorŶíkoǀ z praǆe praĐujúĐiĐh ǀ štruktúrŶej ďiolſgii z Rakúska, Slovenska 

a zahraŶičia. PrepojeŶíŵ ǀedeĐkýĐh aj strategiĐkýĐh partŶeroǀ ďudeŵe očakáǀať pokračoǀaŶie ǀzájoŵŶej spolupráĐe 
aj po skoŶčeŶí trǀaŶia projektu. ) dlhodoďého hľadiska pƀjde hlaǀŶe o pozdǀihŶutie ĐezhraŶičŶého regiſŶu 
prostredŶíĐtǀoŵ zlepšeŶia podŵieŶok pre zǀýšeŶie ǀedeĐkého poteŶĐiálu ǀ oďlasti ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgie, 
rozvoja ǀzdeláǀaĐíĐh a ǀedeĐkýĐh ŵožŶostí a poskǇtoǀaŶýĐh služieď, ako aj udržiaǀaŶia kladŶýĐh odďorŶýĐh 
kontaktov v ráŵĐi regiſŶu. 

DE: 

Das ǀoƌgestellte Pƌojekt ďietet eiŶe heƌǀoƌƌageŶde MögliĐhkeit, die KoŶtakte zǁisĐheŶ deŶ ďeideŶ 
PaƌtŶeƌiŶstitutioŶeŶ auf deƌ EďeŶe ǀoŶ WisseŶsĐhaft, BilduŶg uŶd ÖffeŶtliĐhkeitsaƌďeit deutliĐh auszuďaueŶ. Aus 
ǁisseŶsĐhaftliĐheƌ SiĐht ist die UŶteƌstützuŶg deƌ laŶgjähƌigeŶ EƌfahƌuŶg deƌ UŶiVie uŶd ÚMB SAV in der 

Stƌuktuƌďiologie eiŶe NotǁeŶdigkeit, uŵ dieses FoƌsĐhuŶgsgeďiet iŶ deƌ Sloǁakei zu eƌhöheŶ, die zǁaƌ eiŶ 
ausreichendes wissenschaftliches Potenzial hat, aber einen Mangel an Ausstattung. Gleichzeitig wird das Projekt die 

Qualität deƌ ƌegioŶaleŶ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ )usaŵŵeŶaƌďeit ǀeƌďesseƌŶ, iŶdeŵ WisseŶsĐhaftleƌ, StudeŶteŶ, 
DoktoƌaŶdeŶ uŶd FiƌŵeŶpaƌtŶeƌ eiŶďezogeŶ ǁeƌdeŶ. Das Pƌojekt zielt daƌauf aď, IŶstitutioŶeŶ ŵit GeƌäteŶ 
auszustatten, die die Wettďeǁeƌďsfähigkeit ďei deƌ BeƌeitstelluŶg ǀoŶ DieŶstleistuŶgeŶ uŶd KŶoǁ-how auf dem 

Geďiet deƌ Stƌuktuƌďiologie uŶd deŶ Eƌǁeƌď Ŷeueƌ ǁisseŶsĐhaftliĐheƌ EƌkeŶŶtŶisse eƌŵögliĐheŶ. Die eƌzielteŶ 
Ergebnisse, Arbeitsprotokolle und Berufserfahrung werden der breiteƌeŶ akadeŵisĐheŶ ÖffeŶtliĐhkeit üďeƌ die "OpeŶ 
Access" - Plattfoƌŵ fƌei zugäŶgliĐh geŵaĐht. GleiĐhzeitig ǁeƌdeŶ ǁiƌ füƌ WisseŶsĐhaftleƌ uŶd Pƌaktikeƌ iŶ deƌ 
Stƌuktuƌďiologie aus ÖsteƌƌeiĐh, deƌ Sloǁakei uŶd deŵ AuslaŶd Aus- und Weiterbildung anbieten. Durch die 

Verbindung von wissenschaftlichen und strategischen Partnern werden wir auch nach Projektende mit einer 

Fortsetzung der Zusammenarbeit rechnen. 

LaŶgfƌistig ǁiƌd dies ǁeiteƌfühƌeŶd zuƌ AufǁeƌtuŶg deƌ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ ďeitƌageŶ, iŶdeŵ ǀeƌďesserte 

BediŶguŶgeŶ die StäƌkuŶg des ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ PoteŶzials deƌ BioŵediziŶ uŶd deƌ BioteĐhŶologie, die EŶtǁiĐkluŶg 
von Bildungs- uŶd WisseŶsĐhaftsŵögliĐhkeiteŶ, das EƌďƌiŶgeŶ ǀoŶ DieŶstleistuŶgeŶ soǁie die AufƌeĐhteƌhaltuŶg 
positiver beruflicher Kontakte in der Region, nach sich ziehen. 

Dƀležitosť ĐezhraŶičŶého prístupu 

NotǁeŶdigkeit des greŶzüďersĐhreiteŶdes AŶsatzes  

SK: 

PripraǀoǀaŶý projekt zahŕňa aktiǀitǇ, ktoré ŵƀžu ďǇť splŶeŶé leŶ priaŵǇŵ zapojeŶíŵ oďoĐh spolupraĐujúĐiĐh 
partnerov (SCoB UniVie a ÚMB SAVͿ. Veľkou ǀýhodou je ǀýďorŶá dostupŶosť oďoĐh iŶštitúĐii, čo zaďezpečí aj 
pokračujúĐu plodŶú spolupráĐu po skoŶčeŶí projektu. V ráŵĐi ViedeŶskej stratégie RTI do roku ϮϬϯϬ pritiahŶe Viedeň 
špičkoǀýĐh ǀýskuŵŶíkoǀ, študeŶtoǀ a ŵedziŶárodŶé korporáĐie a trojuholŶík Viedeň - Brno - Bratislava sa stane 

ǀýzŶaŵŶýŵ eurſpskǇŵ ĐezhraŶičŶýŵ iŶoǀačŶýŵ regiſŶoŵ orieŶtoǀaŶýŵ Ŷa ďudúĐŶosť. Z hľadiska ǀýskuŵu 
a iŶoǀáĐií poŶúka spolupráĐa s SCoB UniVie, ako iŶštitúĐiou s dlhoročŶýŵi skúseŶosťaŵi a eǆĐeleŶtŶýŵi ǀedeĐkýŵi 
ǀýstupŵi ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie, ǀýďorŶého partŶera pre rozǀoj tohto sŵeru aj Ŷa SloǀeŶsku. OrgaŶizoǀaŶie 
spoločŶýĐh ǀedeĐkýĐh stretŶutí a ǀzdeláǀaŶie ǀedĐoǀ aj odďorŶej ǀerejŶosti zlepšia kǀalitu ǀedeĐkej základŶe regiſŶu, 
ktorá ŵƀže ŶásledŶe pozitíǀŶe oǀplǇǀŶiť ŵedziŶárodŶú spolupráĐu a zǀiditeľŶiť práĐu oďoĐh partŶeroǀ. )ároǀeň sa 
tak zǀýši atraktíǀŶosť ǀedŶého odďoru ŵedzi VŠ študeŶtŵi, doktorandami a podporí iĐh štúdiuŵ a školeŶie Ŷa 
iŶštitúĐiáĐh ǀ zahraŶičí. 
Z predkladaŶého projektu ǀǇplýǀajú ŶasledujúĐe ǀýhodǇ: 
Pre partnerov projektu: zǀýšeŶie a skǀalitŶeŶie ǀýskuŵŶýĐh a ǀzdeláǀaĐíĐh aktiǀít ;ǀedoŵostí a ǀýskuŵŶýĐh 
zručŶostíͿ, zǀiditeľŶeŶie partnerov a ǀedŶej disĐiplíŶǇ ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe, ǀǇššia atraktíǀŶosť ǀedŶého odďoru 
pre ŵedziŶárodŶýĐh ǀedĐoǀ a študeŶtoǀ. To ďude ŵať priaŵǇ ǀplǇǀ Ŷa zǀýšeŶie koŶkureŶĐiesĐhopŶosti pri získaǀaŶí 
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fiŶaŶĐoǀaŶýĐh doŵáĐiĐh a zahraŶičŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh projektoǀ ǀďaka prístupu oďoĐh partŶeroǀ k ŶajŵoderŶejšej 
iŶfraštruktúre ǀ EU (Instruct a XFEL- European X-ray free-electron laser). 

Pre ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ, ďioŵediĐíŶske a ďioteĐhŶologiĐké spoločŶosti ǀ regiſŶe: prístup k ŶajŵoderŶejšieŵu 
prístrojoǀéŵu ǀǇďaǀeŶiu, ǀzdeláǀaŶiu, služďáŵ a odďorŶýŵ zŶalostiaŵ poskǇtoǀaŶýŵi partŶerskýŵi iŶštitúĐiaŵi, čo 

prispeje k ǀǇššej ǀzdelaŶostŶej úroǀŶi ǀ oďlasti ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgiáĐh a ŵƀže ǀiesť ku kǀalitŶejšíŵ ǀýstupoŵ 
v tejto oblasti. 

Pre ĐezhraŶičŶý regiſŶ: zǀýšeŶie zaŵestŶaŶosti ;prijatie ŶoǀýĐh zaŵestŶaŶĐoǀ u oboch partnerov) a 

koŶkureŶĐiesĐhopŶosti, podpora pre ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶolſgie v koŵerčŶýĐh spoločŶostiaĐh. 

DE: 

Das ǀoƌliegeŶde Pƌojekt uŵfasst AktiǀitäteŶ, die Ŷuƌ duƌĐh die diƌekte BeteiliguŶg deƌ ďeideŶ KoopeƌatioŶspaƌtŶeƌ 
(SCoB UniVie und ÚMB SAVͿ eƌfüllt ǁeƌdeŶ köŶŶeŶ. Deƌ gƌoße Voƌteil ist die ausgezeiĐhŶete EƌƌeiĐhďaƌkeit ďeideƌ 
Institutionen, die die weitere fruchtbare Zusammenarbeit nach dem Projekt sicherstellt. Im Rahmen der Vienna RTI-

Strategie wird Wien bis 2030 Spitzenforscher, Studenten und internationale Konzerne anziehen, und das Dreieck Wien 

- Brno - Bƌatislaǀa ǁiƌd zu eiŶeƌ ǁiĐhtigeŶ euƌopäisĐheŶ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ, iŶŶoǀatioŶsoƌieŶtieƌteŶ RegioŶ füƌ die 
Zukunft. In Bezug auf die Forschung und Innovation bietet die Zusammenarbeit mit SCoB UniVie als Institution mit 

laŶgjähƌigeƌ EƌfahƌuŶg uŶd heƌǀoƌƌageŶdeƌ ǁisseŶsĐhaftliĐheƌ LeistuŶg auf deŵ Geďiet deƌ Stƌuktuƌďiologie, eiŶeŶ 
ausgezeiĐhŶeteŶ PaƌtŶeƌ füƌ die EŶtǁiĐkluŶg dieses FoƌsĐhuŶgsďeƌeiĐhes iŶ deƌ Sloǁakei. Die AďhaltuŶg geŵeinsamer 

ǁisseŶsĐhaftliĐheƌ TaguŶgeŶ uŶd die WeiteƌďilduŶg ǀoŶ WisseŶsĐhaftleƌŶ uŶd FaĐhleuteŶ zuƌ QualitätsǀeƌďesseƌuŶg 
der wissenschaftlichen Basis der Region, kann sich positiv auf internationale Zusammenarbeit auswirken und die 

Arbeit beider Partner heƌǀoƌheďeŶ. GleiĐhzeitig soll die Attƌaktiǀität deƌ HoĐhsĐhulausďilduŶg zǁisĐheŶ 
HoĐhsĐhulstudeŶteŶ uŶd DoktoƌaŶdeŶ eƌhöht uŶd das Studiuŵ uŶd die AusďilduŶg aŶ IŶstitutioŶeŶ iŵ AuslaŶd 
uŶteƌstützt ǁeƌdeŶ. 
Die folgenden Vorteile werden im vorliegenden Projekt skizziert: 

Partner des Projektes: Steigerung und Verbesserung der Forschung und Ausbildung (Wissen, Forschungskompetenz), 

die SiĐhtďaƌkeit deƌ PaƌtŶeƌ, soǁie deƌ ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ DiszipliŶ iŶ deƌ GƌeŶzƌegioŶ, höheƌe Attƌaktiǀität deƌ 
AďteiluŶgeŶ füƌ internationale Wissenschaftler und Studenten. Dies wird sich unmittelbar auf die Steigerung der 

Wettďeǁeƌďsfähigkeit ďei deƌ FiŶaŶzieƌuŶg ǀoŶ iŶ- uŶd ausläŶdisĐheŶ FoƌsĐhuŶgspƌojekteŶ ausǁiƌkeŶ daŶk des 
Zugangs beider Partner zu einer hochmodernen Infrastruktur in der EU (Instruct und XFEL - EuƌopäisĐheƌ Fƌeie-

Elektronen-RöŶtgeŶlaseƌͿ. 
Für ForsĐher, BioŵediziŶ uŶd BioteĐhŶologie-Unternehmen in der Region: der Zugang zu Ausstattung am letzten 

StaŶd deƌ TeĐhŶik. BilduŶg, DieŶstleistuŶgeŶ uŶd FaĐhǁisseŶ ǀoŶ PaƌtŶeƌiŶstitutioŶeŶ, die zu eiŶeŵ höheƌeŶ 
Ausbildungsniveau auf dem Gebiet der Biomedizin und Biotechnologie beitragen und zu besseren Ergebnissen in 

dieseŵ BeƌeiĐh fühƌeŶ köŶŶeŶ. 
Für die greŶzüďersĐhreiteŶde RegioŶ: SteigeƌuŶg ǀoŶ BesĐhäftiguŶg ;RekƌutieƌuŶg Ŷeueƌ Mitaƌďeiteƌ füƌ ďeide 
PaƌtŶeƌͿ uŶd Wettďeǁeƌďsfähigkeit, UŶteƌstützuŶg ǀoŶ BioŵediziŶ uŶd BioteĐhŶologie iŶ koŵŵeƌzielleŶ 
Unternehmen. 

CezhraničŶá spolupráĐa ;Kritéria spolupráĐeͿ 
GreŶzüďersĐhreiteŶde )usaŵŵeŶarďeit ;KooperatioŶskriterieŶͿ 

SpoločŶá prípraǀa 

Gemeinsame Vorbereitung 
☒ 

SK: 

Prǀý koŶtakt ŵedzi projektoǀýŵi partŶerŵi sa uskutočŶil už ǀ roku 
ϮϬϭϬ, kedǇ ÚMB SAV Ŷadǀiazal spolupráĐu s SCoB UniVie. Počas 
doterajšíĐh rokoǀ sa spolupráĐa ukázala ako ǀeľŵi plodŶá (4 spoločŶé 
puďlikáĐie) a zároǀeň ǀzŶikla ŵǇšlieŶka iŶteŶzíǀŶejšej kooperáĐie 
zameranej na spoločŶý ǀýskuŵ a ǀzdeláǀaŶie VŠ študeŶtoǀ, 

doktorandov a odďorŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie. 

RozhodŶutiu zapojiť sa do prograŵu IŶterreg SK-AT predĐhádzali 
ǀiaĐeré osoďŶé stretŶutia ǀo ViedŶi ;pozri Prílohu ϭ4), kde bola 

forŵuloǀaŶá spoločŶá ŵǇšlieŶka ǀǇužiť skúseŶosti a poteŶĐiál oďoĐh 
zainteresoǀaŶýĐh stráŶ Ŷa pozdǀihŶutie ĐezhraŶičŶého regiſŶu 
v oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie a zároǀeň poskǇtŶúť regiſŶu Ŷoǀú 
služďu ǀ podoďe ŵolekulárŶo-ďiologiĐkýĐh a štruktúrŶǇĐh aŶalýz 
proteíŶoǀ. V ráŵĐi spoločŶej prípraǀǇ žiadosti projektu ďoli ǀǇužité 
cesty do Viedne, telefſŶŶe hovory a iŶteŶzíǀŶa eŵailoǀá 
koŵuŶikáĐia ŵedzi zaiŶteresoǀaŶýŵi straŶaŵi. ;PríkladǇ e-mailov sa 

ŶaĐhádzajú ǀ Prílohe ϭ4). 
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DE: 

Der erste Kontakt zwischen den Projektpartnern fand 2010 statt, als 

das ÚMB SAV die Zusammenarbeit mit der SCoB UniVie aufnahm. 

WähƌeŶd deŶ ǀeƌgaŶgeŶeŶ JahƌeŶ eƌǁies siĐh die )usaŵŵeŶaƌďeit 
als sehr fruchtbar (4 gemeinsame Publikationen). Die Idee der 

)usaŵŵeŶaƌďeit füƌ eiŶe geŵeiŶsaŵe AusďilduŶg ǀoŶ StudeŶteŶ, 
Absolventen und Fachleute auf dem Gebiet der Strukturbiologie soll 

intensiviert werden. Der Entscheidung, sich am neuen Interreg SK-AT-

Pƌogƌaŵŵ zu ďeteiligeŶ, giŶgeŶ ŵehƌeƌe peƌsöŶliĐhe TƌeffeŶ iŶ WieŶ 
voraus (siehe Anhang 14). Die gemeinsame Idee war, die Erfahrungen 

und das PoteŶzial ďeideƌ IŶteƌesseŶgƌuppeŶ zu ŶützeŶ, uŵ die 
gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶde RegioŶ iŶ deƌ Stƌuktuƌďiologie zu föƌdeƌŶ uŶd 
gleichzeitig eine neue molekularbiologische und strukturelle Analyse 

ǀoŶ PƌoteiŶeŶ zuƌ VeƌfüguŶg zu stelleŶ. Iŵ RahŵeŶ deƌ geŵeiŶsaŵeŶ 
VorbeƌeituŶg des PƌojektaŶtƌags ǁuƌdeŶ ƌegelŵäßige 
Telefonkonferenzen und intensive E-Mail-Kommunikation zwischen 

deŶ BeteiligteŶ geŶutzt. ;Beispiele füƌ E-Mails finden Sie in Anhang 

14). 

SpoločŶá realizáĐia 

 Gemeinsame Umsetzung 
☒ 

SK: 

Oďe zaiŶteresoǀaŶé iŶštitúĐie ďudú realizoǀať ǀšetkǇ pláŶoǀaŶé 
aktiǀitǇ spoločŶe. ÚMB SAV ǀ ŶiĐh ďude ǀǇstupoǀať ako ǀedúĐi 
partŶer, ktorý ďude zodpoǀedať za koŵuŶikáĐiu a propagáĐiu aktiǀít 
projektu v ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe za účasti SCoB UniVie. Ďalšie 
impleŵeŶtačŶé aktiǀitǇ ďudú partŶeri ǀǇkoŶáǀať spoločŶe za 
roǀŶoĐeŶŶej účasti oďoĐh iŶštitúĐii. 
V ráŵĐi projektu dƀjde k zlepšeŶiu prístrojoǀého ǀǇďaǀeŶia Ŷa ÚMB 
SAV (PB3), číŵ sa partneri stanú koŶkureŶĐiesĐhopŶejšíŵi 

a atraktíǀŶejšíŵi pracoviskami zaŵeraŶýŵi Ŷa štruktúrŶu ďiolſgiu. 
Týŵto ďudú oďaja partŶeri sĐhopŶí poŶúkať ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe 
kǀalitŶé ǀzdeláǀaŶie, služďǇ a aŶalýzǇ pre ǀedeĐkú aj ŶeǀedeĐkú 
ǀerejŶosť. 
PartŶeri ďudú spolupraĐoǀať Ŷa spoločŶoŵ ǀýskuŵe (PB5) a ǀýĐhoǀe 
VŠ študeŶtoǀ, doktorandov, ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a odďorŶíkoǀ 
z praxe (PB4). V ráŵĐi projektu ďude roǀŶako poskǇtŶutá ŵožŶosť 
mobility zamestnancov a ich zapojenie do ǀzdeláǀaĐíĐh a ǀedeĐkýĐh 
projektoǀ riešeŶýĐh partŶerskou iŶštitúĐiou. CezhraŶičŶá spolupráĐa 
ďude zahŕňať čiŶŶosti spojeŶé so strategiĐkýŵi partŶerŵi z oboch 

krajíŶ so zreteľoŵ Ŷa získaǀaŶie zručŶostí a koŵpeteŶĐií 
požadoǀaŶýĐh Ŷa trhu práĐe v oďlasti ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgií 
(PB4). 

DE: 

Beide IŶstitutioŶeŶ ǁerdeŶ alle geplaŶteŶ AktiǀitäteŶ geŵeiŶsaŵ 
umsetzen. Die ÚMB SAV ǁird als federführeŶder PartŶer für die 
KoŵŵuŶikatioŶ uŶd FörderuŶg ǀoŶ ProjektaktiǀitäteŶ iŶ der 
greŶzüďergreifeŶdeŶ RegioŶ uŶter BeteiliguŶg der SCoB UŶiVie 
verantwortliĐh seiŶ. AŶdere UŵsetzuŶgsaktiǀitäteŶ ǁerdeŶ ǀoŶ 
Partnern zur gleichberechtigten Teilnahme beider Institutionen 

geŵeiŶsaŵ durĐhgeführt. 
Im Rahmen des Projekts wird die Ausstattung an den ÚMB SAV-

Einheiten verbessert (AP3), wodurch die Partner 

wettbewerbsfähiger uŶd attraktiǀer für strukturďiologisĐhe 
Arďeitsplätze ǁerdeŶ. Beide PartŶer ǁerdeŶ iŶ der Lage seiŶ, soǁohl 
der ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ als auĐh der ŶiĐhtstaatliĐheŶ ÖffeŶtliĐhkeit iŶ 
der greŶzüďergreifeŶdeŶ RegioŶ hoĐhǁertige BilduŶg, 
Dienstleistungen und Analysen anzubieten. 

Die Partner werden gemeinsam Forschung betreiben (AP5) und 

Studenten, Doktoranden, Forscher und Praktiker ausbilden (AP4). 

Das Projekt ďietet auĐh die MögliĐhkeit der Moďilität ǀoŶ 
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Mitarbeitern und ihrer Beteiligung an von der Partnerinstitution 

adressierten Bildungs- und Wissenschaftsprojekten. Die 

greŶzüďersĐhreiteŶde )usaŵŵeŶarďeit uŵfasst AktiǀitäteŶ iŵ 
)usaŵŵeŶhaŶg ŵit strategisĐheŶ PartŶerŶ aus ďeideŶ LäŶderŶ, uŵ 
die auf deŵ Arďeitsŵarkt für BioŵediziŶ uŶd BioteĐhŶologie 
erforderliĐheŶ FähigkeiteŶ uŶd KoŵpeteŶzeŶ zu erǁerďeŶ (AP4). 

SpoločŶé fiŶaŶĐoǀaŶie 

Gemeinsame Finanzierung 
☒ 

SK: 

FiŶaŶĐoǀaŶie projektu ďude ŵedzi partŶeroǀ rozdeleŶé ŶasledoǀŶe:  
SCoB UniVie - 30 % 

ÚMB SAV - 70 % 

DE: 

Die Finanzierung des Projektes wird auf die Partner aufgeteilt: 

SCoB UniVie - 30 % 

ÚMB SAV - 70 % 

SpoločŶý persoŶál 
Gemeinsames Personal 

☒ 

SK:  

SpoločŶý persoŶál predkladaŶého projektu ďudú tvoriť Ŷoǀí a súčasŶí 
zamestnanci oďoĐh partŶerskýĐh iŶštitúĐií. Ich úlohou bude 

rozǀíjaŶie ŶoǀýĐh ǀedeĐkýĐh aktiǀít a zároǀeň aktíǀŶa účasť Ŷa 
predŶáškaĐh, prezeŶtáĐiáĐh a ǁorkshopoĐh pláŶoǀaŶýĐh ǀ ráŵĐi 
predkladaŶého projektu a aj riadeŶie a koordiŶáĐia školeŶí VŠ 
študeŶtoǀ, doktorandov, vedeckýĐh praĐoǀŶíkoǀ a odďorŶíkoǀ z 
praxe v ráŵĐi ĐezhraŶičŶej ŵoďilitǇ. 
DE: 

Das gemeinsame Team des eingereichten Projekts wird aus neuen 

und aktuellen Mitarbeitern beider Partnerinstitutionen bestehen. In 

ihrem Interesse wird die Entwicklung neuer wissenschaftlicher 

AktiǀitäteŶ uŶd die aktiǀe Teilnahme an den, im Rahmen des 

eiŶgeƌeiĐhteŶ Pƌojekts geplaŶteŶ, VoƌtƌägeŶ, PƌäseŶtatioŶeŶ uŶd 
Workshops sein. Ihre Rolle wird auch die Leitung und Koordination 

deƌ AusďilduŶg ǀoŶ UŶiǀeƌsitätsstudeŶteŶ, DoktoƌaŶdeŶ, FoƌsĐheƌŶ 
uŶd PƌaktikeƌŶ iŶ deƌ gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶdeŶ Moďilität seiŶ. 

 

Zameranie projektu 

Projektausrichtung 

 

Ciele, očakáǀaŶé ǀýsledkǇ a hlaǀŶé ǀýstupǇ projektu 

Ziele, erwartende Ergebnisse und Hauptoutputs des Projekts 

ŠpeĐifiĐký Đieľ 
Spezifisches Programmziel 

Ukazoǀateľ ǀýsledku 

Ergebnisindikator des Programms 

SK: ϭ.ϭ: PosilŶeŶie spolupƌáĐe kľúčoǀýĐh aktéƌoǀ ǀ 
ƌegioŶálŶoŵ iŶoǀačŶoŵ sǇstéŵe s Đieľoŵ zlepšeŶia 
pƌeŶosu pozŶatkoǀ, ďudoǀaŶia kapaĐít a spoločŶýĐh 
ƌáŵĐoǀ, spoločŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh a iŶoǀačŶýĐh čiŶŶostí a 
spoločŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh zaƌiadeŶí   

SK: Počet orgaŶizáĐií/suďjektoǀ, ktoré sa podieľajú Ŷa 
spolupráĐi súǀisiaĐej s iŶoǀáĐiaŵi ;PͿ. Počet ŶoǀýĐh 
ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ ǀ podporoǀaŶýĐh 
subjektoch/podnikoch. Počet účastŶíkoǀ zapojeŶýĐh do 
sĐhéŵ spoločŶého ǀzdeláǀaŶia ǀo ǀzťahu k ǀýskuŵu a 
iŶoǀáĐiáŵ ;PͿ. Počet ǀǇďudoǀaŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh 
zariadeŶí ;PͿ. 

DE: ϭ.ϭ: StäƌkeŶ deƌ )usaŵŵeŶaƌďeit ǀoŶ 
SĐhlüsselakteuƌeŶ iŵ ƌegioŶaleŶ IŶŶoǀatioŶssǇsteŵ, uŵ 
deŶ WisseŶstƌaŶsfeƌ, deŶ Aufďau ǀoŶ KapazitäteŶ uŶd die 
Einrichtung gemeinsamer Rahmenbedingungen sowie 

geŵeiŶsaŵe FoƌsĐhuŶg uŶd IŶŶoǀatioŶstätigkeiteŶ uŶd 
gemeinsam  

DE: Anzahl der an der innovationsbezogenen 

Zusammenarbeit beteiligten Organisationen / 

Einrichtungen (P). Anzahl der neuen Forscher in 

uŶteƌstützteŶ UŶteƌŶehŵeŶ. AŶzahl deƌ TeilŶehŵeƌ aŶ 
gemeinsamen Bildungsprogrammen in Bezug auf 

Forschung und Innovation (P). Anzahl der errichteten 

Forschungseinrichtungen (P). 
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Celkoǀý Đieľ projektu 

ÜďergeordŶetes Projektziel 
HlaǀŶé ǀýsledkǇ projektu 

Hauptergebnisse des Projekts 

SK:  

Celkoǀýŵ Đieľoŵ projektu je ǀǇďudoǀať eǆĐeleŶtŶé 
ǀedeĐké a ǀýukoǀé centrum štruktúrŶej ďiolſgie 
ŵakroŵolekúl pre ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶolſgie, čo 
priamo prispeje k iŶteligeŶtŶéŵu ĐezhraŶičŶéŵu regiſŶu 
a zlepšeŶiu ǀǇššieho a ĐeložiǀotŶého ǀzdeláǀaŶia 

v oďidǀoĐh regiſŶoĐh. Celkoǀý Đieľ projektu ŵá za úlohu 
podporiť a rozǀiŶúť ǀedeĐký sŵer štruktúrŶej ďiolſgie ǀ 
ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe. VzájoŵŶou spolupráĐou ďudú 

ǀǇtǀoreŶé praĐoǀiská poskǇtujúĐe ǀedeĐko-odďorŶé 
služďǇ a aŶalýzǇ proteíŶoǀ pre potreby ďioŵediĐíŶǇ a 
ďioteĐhŶolſgií. )ároǀeň uŵožŶí ǀzdeláǀaŶie VŠ 
študeŶtoǀ, doktorandov, ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a 
záujeŵĐoǀ z praǆe, číŵ sa rozšíri regioŶálŶa ǀedeĐká 
kapaĐita, ako aj ŵedziŶárodŶé postaǀeŶie štruktúrŶo-

ďiologiĐkého ǀýskuŵu ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe. VšetkǇ 
získaŶé pozŶatkǇ ďudú dostupŶé širokej akademickej 

ǀerejŶosti prostredŶíĐtǀoŵ „OpeŶ AĐĐess“ platforŵǇ. 

SK: 

Výsledkoŵ projektu ďude: 
1. Vybudovanie centra štruktúrŶej ďiolſgie pre 

poskytovanie ǀzdeláǀaŶia, služieď a aŶalýz v oblasti 

ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgií, Ŷákup a spreǀádzkoǀaŶie 
prístrojoǀ. 
MeƌateľŶý ukazoǀateľ: získaŶé eǆperiŵeŶtálŶe dáta zo 
zakúpeŶej teĐhŶikǇ, počet účastŶíkoǀ ǀǇužíǀajúĐiĐh 
ǀýskuŵŶé zariadeŶia, počet spoločŶe ǀǇǀiŶutýĐh 
postupov a služieď ǀ oďlasti aŶalýzǇ ďioŵediĐíŶsky 

a biotechnologiĐkǇ zaujíŵaǀýĐh proteíŶoǀ. 

2. Noǀé ŵožŶosti ǀzdeláǀaŶia VŠ študeŶtoǀ, doktoraŶdoǀ, 

ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a praĐoǀŶíkoǀ z praxe v oblasti 

štruktúrŶej ďiolſgie so zaŵeraŶím na uplatnenie 

v ďioŵediĐíŶe a ďioteĐhŶolſgiáĐh. 
MeƌateľŶý ukazoǀateľ: počet predŶášok a praktiĐkýĐh 
kurzoǀ, počet účastŶíkoǀ odďorŶo-ǀedeĐkýĐh aktiǀít 
;tréŶiŶgǇ, školeŶia, koŶfereŶĐie, seŵiŶáre, stáže a pod.). 

DE: 

Das üďeƌgeoƌdŶete )iel des Pƌojekts ist deƌ Aufďau eiŶes 
exzellenten Wissenschafts- uŶd LehƌzeŶtƌuŵs füƌ 
Strukturbiologie biomolekularer und biomedizinischer 

Bioŵoleküle, das diƌekt zuƌ intelligenten 

gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ ďeitƌageŶ uŶd iŶteŶsiǀieƌtes 
und lebenslanges Lernen in beiden Regionen verbessern 

ǁiƌd. Das üďeƌgeoƌdŶete )iel des Pƌojekts ist, die 
UŶteƌstützuŶg uŶd EŶtǁiĐkluŶg deƌ ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ 
Ausrichtung der Strukturbiologie in der Grenzregion. 

DuƌĐh die )usaŵŵeŶaƌďeit ǁeƌdeŶ Aƌďeitsplätze füƌ 
wissenschaftliche und professionelle Dienstleistungen 

uŶd PƌoteiŶaŶalǇseŶ füƌ die BedüƌfŶisse deƌ BioŵediziŶ 
uŶd BioteĐhŶologie gesĐhaffeŶ. GleiĐhzeitig eƌŵögliĐht es 
die Ausbildung ǀoŶ UŶiǀeƌsitätsstudeŶteŶ, DoktoƌaŶdeŶ, 
Forschern und Praktikern, die regionale wissenschaftliche 

Kapazität soǁie deŶ iŶteƌŶatioŶaleŶ Status deƌ 
strukturellen und biologischen Forschung in der 

Grenzregion auszuweiten. Alle gewonnenen Erkenntnisse 

werden üďeƌ die Plattfoƌŵ "OpeŶ AĐĐess" eiŶeƌ ďƌeiteŶ 
akadeŵisĐheŶ ÖffeŶtliĐhkeit zugäŶgliĐh geŵaĐht. 

DE: 

Das Pƌojekt ǁiƌd zu folgeŶdeŶ EƌgeďŶisseŶ fühƌeŶ: 
ϭ. Aufďau eiŶes )eŶtƌuŵs füƌ Stƌuktuƌďiologie zuƌ 
Bereitstellung von Bildung, Dienstleistungen und Analysen 

auf dem Gebiet der Biomedizin und Biotechnologie, 

BesĐhaffuŶg uŶd IŶďetƌieďŶahŵe ǀoŶ GeƌäteŶ. 
Messbarer Indikator: erhaltene experimentelle Daten aus 

der gekauften Technik, Anzahl der Teilnehmer, die 

Forschungseinrichtungen nutzen, Anzahl der gemeinsam 

entwickelten Verfahren und Dienstleistungen auf dem 

Gebiet der biomedizinischen und biotechnologisch 

interessanten Proteinanalyse. 

Ϯ. Neue MögliĐhkeiteŶ füƌ die AusďilduŶg ǀoŶ StudeŶteŶ, 
Doktoranden, Wissenschaftlern und Praktikern auf dem 

Gebiet der Strukturbiologie mit Schwerpunkt auf 

biomedizinischen und biotechno-logischen Anwendungen. 

Messbarer Indikator: Anzahl der Vorlesungen und 

Praktika, Anzahl der Teilnehmer an wissenschaftlichen 

und wissenschaftlichen Veranstaltungen (Schulungen, 

Schulungen, Konferenzen, Seminare, Praktika usw.). 

 

IŶdiǀiduálŶe Điele projektu  
Individuelle Projektziele  

Názoǀ iŶdiǀiduálŶeho cieľa projektu 

Bezeichnung des individuellen Projektziels 

KrátkǇ popis Đieľa projektu 

Kuƌze EƌläuteƌuŶg des Pƌojektziels 

SK: 

)ŵoderŶizoǀaŶie prístrojoǀého ǀǇďaǀeŶia partŶerskýĐh 
iŶštitúĐií za účeloŵ eǆĐeleŶtŶého ǀýskuŵu v 

ĐezhraŶičŶom regiſŶe. 

SK: 

Prístrojoǀé ǀǇďaǀeŶie pozitíǀŶe oǀplǇǀŶí 
koŶkureŶĐiesĐhopŶosť partŶeroǀ Ŷa spoločŶoŵ ǀýskuŵe 
v oblasti štruktúrŶej ďiolſgie a zároǀeň poŶúkŶe kǀalitŶé 
ǀzdeláǀaŶie a širšie spektruŵ aŶalýz a služieď záujeŵĐoŵ 
spoŵedzi ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a odďorŶíkoǀ z praǆe. 

DE:  DE: 

Die GeƌäteausstattuŶg ǁiƌd die Wettďeǁeƌďsfähigkeit deƌ 
Partner bei der gemeinsamen Forschung in der 
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Modernisierung der Ausstattung von 

PaƌtŶeƌeiŶƌiĐhtuŶgeŶ füƌ eǆzelleŶte FoƌsĐhuŶg iŶ deƌ 
Grenzregion. 

Strukturbiologie positiv beeinflussen und gleichzeitig 

interessierten Wissenschaftlern und Praktikern eine 

qualitativ hochwertige Ausbildung und ein breiteres 

Spektrum an Analysen und Dienstleistungen bieten. 

SK:  

VzdeláǀaŶie študeŶtoǀ ǀǇsokýĐh škƀl, doktoraŶdoǀ, 

ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ a praĐoǀŶíkoǀ z praxe v oblasti 

štruktúrŶej ďiolſgie. 

SK: 

Projekt ďude poskǇtoǀať ǀzdeláǀaŶie ǀǇššieho stupňa 
forŵou predŶášok, praktiĐkýĐh ĐǀičeŶí, ǁorkshopoǀ 
a konferencie, čo prispeje k zlepšeŶiu ǀzdelaŶostŶej 
úroǀŶe ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie a uŵožŶí ĐeložiǀotŶé 
ǀzdeláǀaŶie praĐoǀŶíkoŵ ǀ daŶýĐh oďlastiaĐh. 

DE: 

Ausbildung von Studenten, Doktoranden, 

Wissenschaftlern und Praktikern in der Strukturbiologie 

DE: 

Das Pƌojekt ǁiƌd die HoĐhsĐhulďilduŶg duƌĐh Voƌtƌäge, 
pƌaktisĐhe ÜďuŶgeŶ, Woƌkshops uŶd KoŶfeƌeŶzeŶ 
föƌdeƌŶ, die zuƌ VeƌďesseƌuŶg des AusďilduŶgsŶiǀeaus iŶ 
der Strukturbiologie beitragen und lebenslanges Lernen 

füƌ AƌďeitŶehŵeƌ iŶ dieseŶ BeƌeiĐheŶ eƌŵögliĐheŶ. 
SK:  

)lepšeŶie ǀzájoŵŶej ǀedeĐkej koŵuŶikáĐie, rozšíreŶie 
získaŶýĐh pozŶatkoǀ a odďorŶýĐh zŶalostí oboch 

zaiŶteresoǀaŶýĐh partŶeroǀ a zatraktíǀŶeŶie 
ĐezhraŶičŶého regiſŶu ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie. 

SK: 

)iŶteŶzíǀŶeŶíŵ ǀedeĐkej koŵuŶikáĐie sa dosiahŶe 

ǀýrazŶé zlepšeŶie ǀzťahoǀ ŵedzi partŶerskýŵi 
iŶštitúĐiaŵi Ŷa odďorŶej úroǀŶi, rozšíria sa získaŶé 
poznatky a odborné znalosti a vytvoria sa podmienky a 

príležitosti pre ďudúĐe spoločŶé projektǇ a zapojenie 

strategiĐkýĐh partŶeroǀ. 
DE: 

Verbesserung der gemeinsamen wissenschaftlichen 

Kommunikation, Erweiterung des Wissens und 

Fachwissens beider Interessensgruppen und Aufwertung 

deƌ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ auf deŵ Geďiet deƌ 
Strukturbiologie. 

DE: 

Durch die Intensivierung der wissenschaftlichen 

Kommunikation werden die Beziehungen zwischen den 

Partnerinstitutionen auf fachlicher Ebene deutlich 

verbessert, Wissen und Know-how gewonnen sowie 

ChaŶĐeŶ uŶd MögliĐhkeiteŶ füƌ neue gemeinsame Projekte 

und die Einbindung strategischer Partner geschaffen. 

 

HlaǀŶé ǀýstupǇ projektu 

Kernoutputs des Projekts 

HlaǀŶý ǀýstup projektu ;ŶázoǀͿ 
Kernoutput des Projekts 

(Bezeichnung) 

Jednotka 

Einheit 

Hodnota hlaǀŶého ǀýstupu projektu 

Zielwert des Kernoutputs 

SK: 

Posilnenie dlhodoďej spolupráĐe 
medzi partnermi projektu 

 
Počet 
Zahl 

2 

DE: 

StäƌkuŶg deƌ laŶgfƌistigeŶ 
Zusammenarbeit zwischen den 

Projektpartnern 

SK: 

)riadeŶie spoločŶého ǀýskuŵŶého a 

ǀýukoǀého ĐeŶtra pre štruktúrŶu 
ďiolſgiu 

 
Počet 
Zahl 

1 

DE: 

Einrichtung eines gemeinsamen 

Forschungs- und Trainingszentrums 

füƌ Stƌuktuƌďiologie 

SK: 

ŠkoleŶie ǀ oďlasti štrukturálŶej a 
ŵolekulárŶej ďiolſgie pre VŠ 
študeŶtoǀ, doktorandov, 

ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ a 

Počet ;účastŶíkoǀͿ Zahl 

(Teilnehmerin) 

45 
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odďorŶíkoǀ z praǆe ǀ ĐezhraŶičŶoŵ 
regiſŶe (workshopy) 

DE: 

Ausbildung in Struktur- und 

Molekulaƌďiologie füƌ Studenten, 

Doktoranden, Forscher und Praktiker 

in der Grenzregion 

SK: 

EdukačŶé podujatia pre 
ŵedziŶárodŶú koŵuŶitu ǀedeĐkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ, VŠ študeŶtoǀ a iŶýĐh 
zaiŶteresoǀaŶýĐh osƀď ǀ oďlasti 
štruktúrŶej a ŵolekulárŶej ďiolſgie 

Počet ;účastŶíkoǀͿ Zahl 

(Teilnehmerin) 

100 

DE: 

BilduŶgsǀeƌaŶstaltuŶgeŶ füƌ die 
internationale Gemeinschaft von 

Wissenschaftlern, Studenten und 

anderen Akteuren der Struktur- und 

Molekularbiologie 

 

UdržateľŶosť projektu 

Nachhaltigkeit des Projekts 

SK: 

UdržateľŶosť ǀýskuŵŶýĐh aktiǀít a služieď: 
SpoločŶé ǀýskuŵŶé aktiǀitǇ partŶerskýĐh iŶštitúĐií predkladaŶého projektu začali už ǀ roku ϮϬϭϬ. V ráŵĐi projektu sa 
pláŶuje iĐh ziŶteŶzíǀŶeŶie. VedeĐké ǀýstupǇ a odďorŶé skúseŶosti získaŶé ǀ ráŵĐi predkladaŶého projektu ďudú 
prostredŶíĐtǀoŵ ǁeď stráŶkǇ a soĐiálŶǇĐh sietí poskǇtoǀaŶé ǀedeĐkej a odďorŶej ǀerejŶosti (PB2). )ároǀeň ďudú 
poskǇtoǀaŶé aj ǀýskuŵŶé služďǇ a aŶalýzǇ pre akadeŵiĐkýĐh záujeŵĐoǀ, ktoré zo straŶǇ SCoB UniVie fuŶgujú už dlhšie. 
PredkladaŶý projekt sa sŶaží podoďŶé ŵožŶosti priŶiesť aj Ŷa SloǀeŶsko so záŵeroŵ zaďezpečiť koŵpleŵeŶtárŶe 
služďǇ a aŶalýzǇ, ktoré Ŷie sú poŶúkaŶé ǀ Rakúsku. Týŵto spƀsoďoŵ sa zaďezpečí propagáĐia poŶúkaŶýĐh služieď 
u oboch partnerov a tiež podporí zapojeŶie strategiĐkýĐh partŶeroǀ ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe. Tiež dƀjde k zlepšeŶiu 
situáĐie Rakúska pri prístupe k Đeloeurſpskej ǀýskuŵŶej iŶfraštruktúre projektu INSTRUCT-ERIC, kde Slovensko je 

čleŶoŵ a Rakúsku ďol udeleŶý štatút pozoroǀateľa ǀ roku ϮϬϭϴ po predstaǀeŶí staǀu štrukturálŶej ďiolſgie ǀ Rakúsku 
KristiŶou DjiŶoǀiĐ. SkúseŶosti získaŶé ǀ ráŵĐi tohto projektu ǀýrazŶe zlepšia šaŶĐe Rakúska stať sa riadŶǇŵ čleŶoŵ 
INSTRUCT. Pred skoŶčeŶíŵ projektu je ŶapláŶoǀaŶé záǀerečŶé stretŶutie a zhodŶoteŶie Đelého prieďehu. )ároǀeň 
ďudú prezeŶtoǀaŶé ǀýstupǇ získaŶé počas jeho trǀaŶia a predložeŶé ŶáǀrhǇ Ŷa ďalšie pokračoǀaŶie forŵou ŶoǀýĐh 
spoločŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh projektoǀ, ktoré zaďezpečia fiŶaŶčŶú, preǀádzkoǀú a teĐhŶiĐkú udržateľŶosť spoločŶýĐh 
aktiǀít ǀ ďudúĐŶosti. 
UdržateľŶosť poskǇtoǀaŶia ǀzdeláǀaŶia: 

SpoločŶé aktiǀitǇ partŶerskýĐh iŶštitúĐií pláŶujeme rozšíriť sŵeroŵ k ǀzdeláǀaŶiu VŠ študeŶtoǀ, doktorandov, školeŶiu 
odďorŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ a poskǇtoǀaŶiu odďorŶýĐh služieď ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie. Podporu ǀzdeláǀaŶia budeme 

udržiaǀať aktíǀŶǇŵi stretŶutiaŵi ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ zapojeŶýĐh iŶštitútoǀ, orgaŶizoǀaŶíŵ odďorŶýĐh seŵiŶároǀ, 
školeŶí a ǁorkshopoǀ, ako aj ďalšíŵi spoločŶýŵi žiadosťaŵi o ŶárodŶé a ŵedziŶárodŶé projektǇ. SpoločŶé aktiǀitǇ 
ďudú zakotvené ǀ MeŵoraŶde o porozuŵeŶí, ktoré bude ǀǇpraĐoǀaŶé a podpísaŶé ǀ ráŵĐi tohto projektu. 
JedŶýŵ z dƀležitýĐh dlhodoďýĐh ǀýsledkoǀ ďude Ŷáǀrh spoločŶýĐh dvojstrannýĐh učeďŶýĐh osŶoǀ štrukturálŶej 
ďiolſgie, ktoré sa ǀǇužijú v magisterskom a doktorandskoŵ štúdiu vo Viedni a Bratislave. 

Okrem toho, diseŵiŶáĐia projektu sa rozšíri zapojeŶíŵ strategiĐkýĐh partŶeroǀ do ǁorkshopoǀ, koŶfereŶĐií a 
spolupráĐ, čo poǀedie k udržateľŶosti projektu. SpoločŶe ďudeŵe združoǀať a školiť ŵŶohýĐh ǀedĐoǀ, ktorí ďudú aj ǀ 
ďudúĐŶosti Ŷaǀzájoŵ spolupraĐoǀať. 
DE:  

Nachhaltigkeit der entwickelten Wissens- und Forschungsplattform: 

Die geŵeiŶsaŵeŶ FoƌsĐhuŶgsaktiǀitäteŶ deƌ Partnerinstitutionen des eingereichten Projekts begannen im Jahr 2010, 

diese sollen durch das Projekt intensiviert werden. Die im Rahmen des Projekts gewonnenen wissenschaftlichen 

Ergebnisse und beruflichen Erfahrungen werden der wissenschaftlichen und professioŶelleŶ ÖffeŶtliĐhkeit üďeƌ die 
Weďseite uŶd soziale Netzǁeƌke zuƌ VeƌfüguŶg gestellt (AP2). Gleichzeitig werden Forschungsdienstleistungen und 

AŶalǇseŶ füƌ akadeŵisĐhe KaŶdidateŶ aŶgeďoteŶ, die füƌ die SCoB UŶiVie tätig siŶd. 
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Das eingereichte Projekt suĐht ŶaĐh MögliĐhkeiteŶ, iŶ deƌ Sloǁakei eƌgäŶzeŶde DieŶstleistuŶgeŶ uŶd AŶalǇseŶ 
aŶzuďieteŶ, die iŶ ÖsteƌƌeiĐh ŶiĐht aŶgeďoteŶ ǁeƌdeŶ. Dies ǁiƌd die WeiteƌeŶtǁiĐkluŶg deƌ füƌ ďeide PaƌtŶeƌ 
aŶgeďoteŶeŶ DieŶste geǁähƌleisteŶ uŶd auĐh die BeteiliguŶg stƌategisĐheƌ PaƌtŶeƌ iŶ deƌ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ 
uŶteƌstützeŶ. 
Sie ǁiƌd auĐh die SituatioŶ ÖsteƌƌeiĐhs ďeiŵ )ugaŶg zu deƌ gesaŵteuƌopäisĐheŶ FoƌsĐhuŶgsiŶfƌastƌuktuƌ des 
INSTRUCT-ERIC-Pƌojekts, iŶ deŵ die Sloǁakei Mitglied ist, ǀeƌďesseƌŶ, uŶd ÖsteƌƌeiĐh eƌhält ϮϬϭϴ BeoďaĐhteƌstatus, 
ŶaĐhdeŵ KƌistiŶa DjiŶoǀiĐ deŶ Status deƌ Stƌuktuƌďiologie iŶ ÖsteƌƌeiĐh eiŶgefühƌt hat. Die iŵ RahŵeŶ dieses Pƌojekts 
gesaŵŵelteŶ EƌfahƌuŶgeŶ ǁeƌdeŶ ÖsteƌƌeiĐhs ChaŶĐe, eiŶ oƌdeŶtliĐhes Mitglied ǀoŶ INSTRUCT zu ǁeƌdeŶ, eƌheďlich 

verbessern. 

Voƌ deŵ EŶde des Pƌojekts ist eiŶ AďsĐhlussgespƌäĐh geplaŶt uŶd deƌ gesaŵte Pƌozess ǁiƌd eǀaluieƌt. GleiĐhzeitig 
ǁeƌdeŶ die, ǁähƌeŶd deƌ Laufzeit eƌzielteŶ, EƌgeďŶisse uŶd die VoƌsĐhläge füƌ eiŶe ǁeiteƌe FoƌtfühƌuŶg, iŶ Foƌŵ ǀoŶ 
neuen gemeinsamen Forschungsprojekten, die die finanzielle, operative und technische Nachhaltigkeit gemeinsamer 

AktiǀitäteŶ iŶ deƌ )ukuŶft siĐheƌstelleŶ, pƌäseŶtieƌt. 
Nachhaltigkeit der Bildung: 

Wiƌ plaŶeŶ, die geŵeiŶsaŵeŶ AktiǀitäteŶ deƌ PaƌtŶeƌiŶstitutioŶeŶ iŶ RiĐhtung der Hochschulbildung von Studenten, 

Doktoranden, der Ausbildung von Spezialisten und der Bereitstellung spezieller Dienstleistungen auf dem Gebiet der 

Stƌuktuƌďiologie auszuǁeiteŶ. Die AusďilduŶgsföƌdeƌuŶg ǁiƌd duƌĐh aktiǀe TƌeffeŶ deƌ aŶ deŶ IŶstituten beteiligten 

Wissenschaftler, durch die Veranstaltung von Fachseminaren, Schulungen und Workshops sowie durch weitere 

geŵeiŶsaŵe BeǁeƌďuŶgeŶ füƌ ŶatioŶale uŶd iŶteƌŶatioŶale Pƌojekte aufƌeĐhteƌhalteŶ. GeŵeiŶsaŵe AktiǀitäteŶ 
werden iŶ deƌ AďsiĐhtseƌkläƌuŶg ǀeƌaŶkeƌt, die iŵ RahŵeŶ dieses Pƌojekts ausgearbeitet und unterzeichnet werden. 

EiŶes deƌ ǁiĐhtigsteŶ laŶgfƌistigeŶ EƌgeďŶisse ǁiƌd deƌ VoƌsĐhlag füƌ eiŶ geŵeiŶsaŵes ďilateƌales CuƌƌiĐuluŵ deƌ 
Stƌuktuƌďiologie seiŶ, das füƌ die Master- und PhD-StudieŶ iŶ WieŶ uŶd Bƌatislaǀa ǀeƌǁeŶdet ǁeƌdeŶ soll. Daƌüďeƌ 
hinaus wird die Verbreitung des Projekts durch die Einbindung strategischer Partner in Workshops, Konferenzen und 

KoopeƌatioŶeŶ ǀeƌďesseƌt, ǁas zuƌ NaĐhhaltigkeit des Pƌojekts führen wird. Gemeinsam werden wir viele 

Wissenschaftler assoziieren und ausbilden, die auch in Zukunft zusammenarbeiten werden. 

 

ReleǀaŶtŶé stratégie 

Relevante Strategien 

 

Súlad s  releǀaŶtŶýŵi politikaŵi EÚ ;ǀrátaŶe ŵakroregioŶálŶǇĐh stratégií, Ŷapr. EU2020, EUSDRͿ; Súlad 
s ŶárodŶýŵi/regioŶálŶǇŵi/lokálŶǇŵi stratégiaŵi a koncepciami. 

Beitrag zu ÜďereiŶstiŵŵuŶg ŵit releǀaŶteŶ StrategieŶ der EU ;eiŶsĐhließliĐh ŵakro-regionaler Strategien, z.B. EU 

2020, EU-Strategie für deŶ DoŶaurauŵͿ; Beitrag zu ÜďereiŶstiŵŵuŶg ŵit ŶatioŶaleŶ/regioŶaleŶ/lokalen Strategien 

und Konzepten. 

SK: 

PredkladaŶý projekt je ǀ plŶoŵ súlade s releǀaŶtŶýŵi politikaŵi EÚ ako CENTROPE ϮϬϭϯ+, EUSDR a EUϮϬϮϬ. V ráŵĐi 
CENTROPE ϮϬϭϯ+ sa jedŶá o podporu koŵpleǆŶej ŵŶohostraŶŶej spolupráĐe ǀ regiſŶe – SloǀeŶska a Rakúska - v 

ťažiskoǀýĐh oďlastiaĐh - ǀedoŵostŶý regiſŶ, ľudský kapitál a úzeŵŶá iŶtegráĐia. Projekt priaŵo Ŷadǀäzuje Ŷa akčŶý 
pláŶ EUSDR: zaďezpečeŶie prosperujúĐeho regiſŶu ǀzájoŵŶou spolupráĐou ǀ ekoŶoŵike, ǀzdelaŶí, soĐiálŶej iŶklúzii a 
ǀýskuŵe a iŶoǀáĐiáĐh. ) pohľadu ϯ priorít stratégie Eurſpa ϮϬϮϬ projekt spĺňa ŵiŶiŵálŶe dǀe: iŶteligeŶtŶý rast a 
udržateľŶý rast. Podporuje tiež Điele stratégie Eurſpa ϮϬϮϬ ǀ oďlasti rozǀoja ǀzdeláǀaŶia, ǀýskuŵu a ǀýǀoja. Súlad s 
ŶárodŶýŵi/regioŶálŶǇŵi/lokálŶǇŵi stratégiaŵi a koŶĐepĐiaŵi sa spája s prograŵaŵi BMWFW 2015, STEP 2025 a 

ViedeŶská stratégia RTI ;https://ǁǁǁ.ǁieŶ.gǀ.at/eŶglish/researĐh/pdf/iŶŶoǀatiǀe-vienna-2020.pdf) ǀ Rakúsku a 
NárodŶýŵ prograŵom reforiem Slovenskej republiky 2011–ϮϬϭϰ, RISϯ „Stratégia ǀýskuŵu a iŶoǀáĐií pre iŶteligeŶtŶú 
špeĐializáĐiu SR“ a PHSR BK „Prograŵ hospodárskeho rozǀoja a soĐiálŶeho rozǀoja Bratislaǀského saŵospráǀŶeho kraja 
na roky 2014-ϮϬϮϬ“ Ŷa SloǀeŶsku. 
DE: 

Das eiŶgeƌeiĐhte Pƌojekt eŶtspƌiĐht deŶ eiŶsĐhlägigeŶ EU-Politiken wie CENTROPE 2013+, EUSDR und EU2020. 

Innerhalb von CENTROPE ϮϬϭϯ+ giďt es eiŶe UŶteƌstützuŶg füƌ eiŶe uŵfasseŶde ŵultilateƌale )usaŵŵeŶaƌďeit iŶ deƌ 
Region - Sloǁakei uŶd ÖsteƌƌeiĐh - iŶ deŶ SĐhlüsselďeƌeiĐheŶ - Wissensregion, Humankapital und territoriale 

Integration. Das Projekt steht im direkten Zusammenhang mit dem Aktionsplan EUSDR, um eine prosperierende Region 

der gegenseitigen Zusammenarbeit in Wirtschaft, Bildung, sozialer Integration und Forschung und Innovation zu 

geǁähƌleisteŶ. IŶ Bezug auf die dƌei PƌioƌitäteŶ deƌ Stƌategie Euƌopa ϮϬϮϬ tƌifft das Projekt mindestens zwei Ziele: 

iŶtelligeŶtes WaĐhstuŵ uŶd ŶaĐhhaltiges WaĐhstuŵ. Sie uŶteƌstützt auĐh die )iele ǀoŶ Euƌopa ϮϬϮϬ iŶ deŶ BeƌeiĐheŶ 
Bildung, Forschung und Entwicklung. Die Einhaltung der nationalen / regionale / lokale Strategien und Konzepten im 

Zusammenhang mit Programmen BMWFW 2015, STEP 2025 und Wiener Strategie RTI 

(https://www.wien.gv.at/english/research/pdf/innovative-vienna-2020.pdf) iŶ ÖsteƌƌeiĐh uŶd die ŶatioŶaleŶ 
Reformprogramm der Slowakischen Republik 2011-ϮϬϭϰ, ANSϯ „Stƌategie füƌ FoƌsĐhuŶg uŶd IŶŶoǀatioŶ füƌ iŶtelligeŶte 
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SpezialisieƌuŶg SR“ uŶd PHSR BK „WiƌtsĐhaftliĐheŶ EŶtǁiĐkluŶg uŶd Soziale EŶtǁiĐkluŶg deƌ SelďstǀeƌǁaltuŶgsƌegioŶ 
Bƌatislaǀa füƌ ϮϬϭϰ-2020 " in der Slowakei. 

SǇŶergie ǀ ráŵĐi projektu 

Synergien im Rahmen des Projekts 

SK: 

ÚMB SAV a SCoB UniVie sú strategiĐkýŵi partnermi InterReg SK-AT projektu CAPSID, ktorý sa zameriava na produkciu 

ǀírusoǀýĐh a sekretoǀaŶýĐh proteíŶoǀ. Náš projekt je plŶe koŵpleŵeŶtárŶǇ s projektoŵ CAPSID, úzko Ŷaň Ŷadǀäzuje 
a ďude ǀǇtǀárať Ŷadstaǀďu ĐharakterizáĐiou a štruktúrŶou aŶalýzou proteíŶoǀ pripraǀeŶýĐh v ráŵĐi projektu CAPSID, 

číŵ ǀzŶikŶú priaŵe sǇŶergie pri riešeŶí oďoĐh projektoǀ. PartŶeri CAPSID ďudú ŵƀĐť ǀǇužíǀať „opeŶ aĐĐess“ služďǇ a 

skúseŶosti projektu StruBioMol.  

OddeleŶie štrukturálŶej a ǀýpočtoǀej ďiolſgie Ŷa UniVie spolu s troma prieŵǇselŶýŵi partnermi - Boehringer 

Ingelheim, Arsanis a Biomin získalo v roku 2017 fiŶaŶčŶú podporu od spoločŶosti ChristiaŶ Doppler pre laďoratſriuŵ 
ǀǇsokoúčiŶŶej štrukturálŶej ďiolſgie a ďioteĐhŶolſgie. CeŶtruŵ Laura Bassi pre optiŵalizoǀaŶé štrukturálŶe štúdie 
riadeŶé K. DjiŶoǀič Carugo ǀǇtǀorili silŶú iŶfraštruktúru Ŷa ǀýroďu ďielkoǀíŶ pre ďioĐheŵiĐké a štrukturálŶe štúdie ǀ 
rokoch 2009 - 2016. SCoB UniVie sa podieľa Ŷa tǁiŶŶiŶgoǀoŵ projekte BISON. Tieto dǀa sieťoǀé projektǇ tiež rozǀíjajú 
platforŵǇ pre ǀýŵeŶu a udržiaǀaŶie ǀýskuŵu a eǆpertíz, ktoré ďudú prepojeŶé s projektom StruBioMol.  

)ároǀeň ŶedoĐhádza k duplicite s iŶýŵi eǆistujúĐiŵi ĐezhraŶičŶýŵi projektŵi ;Ŷapr. RIAT). 

DE: 

ÚMB SAV und SCoB UniVie sind strategische Partner des InterReg SK AT CAPSID-Projekts, das sich auf die Produktion 

ǀoŶ ǀiƌaleŶ uŶd sezeƌŶieƌteŶ PƌoteiŶeŶ koŶzeŶtƌieƌt. UŶseƌ Pƌojekt eƌgäŶzt das CAPSID-Projekt, das eng damit 

verbunden ist, und baut auf der Struktur durch Charakterisierung und Strukturanalyse von CAPSID-pƌäpaƌieƌteŶ 
Proteinen auf und schafft so direkte Synergien in beiden Projekten. Die CAPSID-PƌojektpaƌtŶeƌ köŶŶeŶ die "OpeŶ 
Access" -Dienste und die im StruBioMol-Projekt gewonnenen Erfahrungen nutzen. 

SCoB UniVie mit drei Industriepartner (Boehringer Ingelheim, Arsanis und Biomin) erhielt 201ϳ eiŶe FöƌdeƌuŶg deƌ 
ChƌistiaŶ Doppleƌ GesellsĐhaft füƌ die EiŶƌiĐhtuŶg des Laďoƌs füƌ „WisseŶsďasieƌte Stƌuktuƌďiologie uŶd 
BioteĐhŶologie“. Das von K. DjiŶoǀič in den Jahren 2009 - ϮϬϭϲ iŶs LeďeŶ geƌufeŶe Lauƌa Bassi )eŶtƌuŵ füƌ Optiŵieƌte 
Stƌuktuƌelle UŶteƌsuĐhuŶgeŶ hat eiŶe ƌoďuste IŶfƌastƌuktuƌ füƌ die PƌoduktioŶ ǀoŶ PƌoteiŶeŶ füƌ ďioĐheŵisĐhe uŶd 
strukturelle Studien etabliert. SCoB UniVie beteiligt sich am Twinning-Projekt BISON. Diese beiden Projektnetzwerke 

eŶtǁiĐkelŶ auĐh PlattfoƌŵeŶ füƌ deŶ AustausĐh uŶd die Pflege ǀoŶ FoƌsĐhuŶg uŶd Eǆpeƌtise, die mit dem StruBioMol-

Pƌojekt ǀeƌkŶüpft ǁeƌdeŶ. 
GleiĐhzeitig giďt es keiŶe ÜďeƌsĐhŶeiduŶgeŶ ŵit aŶdeƌeŶ ďesteheŶdeŶ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ PƌojekteŶ ;z. B. RIATͿ. 

 

HorizoŶtálŶe priŶĐípǇ 

Horizontale Prinzipien 

 

HorizoŶtálŶe priŶĐípǇ 

Horizontale Prinzipien 

Spƀsoď prispieǀaŶia 

Auswirkung 

(Indikator) 

Popis prispievania  

Beschreibung der Wirkung 

UdržateľŶý rozǀoj   
Nachhaltige Entwicklung 

ŶeutrálŶǇ / Ŷeutral SK:  

Vzhľadoŵ Ŷa predĐhádzajúĐe skúseŶosti oďoĐh 
partŶerskýĐh iŶštitúĐií so ǀzájoŵŶou spolupráĐou bude 

pokračoǀať spoločŶé aktivity aj po skoŶčeŶí predkladaŶého 
projektu. PokračoǀaŶie je očakáǀaŶé ǀ oďlasti ǀzdeláǀaŶia a 
ǀýŵeŶǇ VŠ študeŶtoǀ, doktorandov a ǀedeĐkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ a ǀ oďlasti ǀedeĐkej ǀo forŵe spolupráĐe Ŷa 
ďalšíĐh ŶadǀäzujúĐiĐh projektoĐh zaŵeraŶýĐh Ŷa 
ŵolekulárŶu a štruktúrŶu ďiolſgiu. 

  

DE: 

Angesichts der in der Vergangenheit gemachten Erfahrungen 

beider Partnerinstitutionen in gegenseitiger 

)usaŵŵeŶaƌďeit ǁeƌdeŶ die geŵeiŶsaŵeŶ AktiǀitäteŶ ŶaĐh 
dem Ende des eingereichten Projekts fortgesetzt. Die 

Fortsetzung wird im Bereich der Bildung und des Austauschs 

von Studenten, Doktoranden und Wissenschaftlern erwartet, 
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und im Bereich der Wissenschaft in Form von Kooperation bei 

anderen Folgeprojekten, die sich auf die Molekular- und 

Strukturbiologie konzentrieren. 

RoǀŶosť ŵužoǀ a žieŶ  
Gleichstellung von Frauen 

uŶd MäŶŶerŶ 

ŶeutrálŶǇ / Ŷeutral SK: 

Do predkladaŶého projektu ďudú zapojeŶí ǀedeĐkí 
praĐoǀŶíĐi Ŷa základe sǀojej odďorŶosti, skúseŶostí a 
ǀedoŵostí ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie ďez ohľadu Ŷa 
pohlaǀie. Projekt ďude ǀedeŶý skúseŶýŵi ǀedúĐiŵi 
ǀedeĐkýĐh skupíŶ, KristiŶou DjiŶoǀič ǀ Rakúsku a Evou 

Kutejoǀou Ŷa SloǀeŶsku, ktoré ďudú dďať o presadzoǀaŶie 
roǀŶosti oďoĐh pohlaǀí a predĐhádzať akejkoľǀek 
diskriŵiŶáĐii ;pozitíǀŶej aleďo ŶegatíǀŶejͿ pri ǀýďere a 
zapojeŶí ďalšíĐh spolupraĐoǀŶíkoǀ, študeŶtoǀ a 
strategiĐkýĐh partŶeroǀ. 
DE: 

Das Pƌojekt ǁiƌd WisseŶsĐhaftleƌ, uŶaďhäŶgig ihƌes 
Geschlechts, auf der Grundlage ihres Fachwissens, ihrer 

Erfahrung und ihres Wissens auf dem Gebiet der 

Strukturbiologie einbeziehen. Das Projekt wird von 

erfahrenen Akademikern unter der Leitung von Kristina 

DjiŶoǀič iŶ ÖsteƌƌeiĐh uŶd Eǀa Kutejoǀá iŶ deƌ Sloǁakei 
geleitet, um die Gleichstellung der Geschlechter 

sicherzustellen und jegliche Diskriminierung (positiv oder 

negativ) bei der Auswahl und Einbeziehung anderer Kollegen, 

Studenten und strategischer Partner zu verhindern. 

NediskriŵiŶáĐia 

Nichtdiskriminierung 

ŶeutrálŶǇ / Ŷeutral SK: 

Už spoŵíŶaŶá ŶediskriŵiŶáĐia Ŷa základe pohlaǀia ďude 
autoŵatiĐkǇ rozšíreŶá aj Ŷa ŶediskriŵiŶáĐiu ǀzhľadoŵ Ŷa 
ǀek, ŶáďožeŶstǀo, etŶiĐkú príslušŶosť, zdraǀotŶý staǀ či 
seǆuálŶu orieŶtáĐiu. JediŶýŵ kritérioŵ pri ǀýďere 
spolupraĐoǀŶíkoǀ ďude iĐh ǀzdelaŶie, skúseŶosti, odďorŶosť 
v danej oblasti a refereŶĐie z predĐhádzajúĐej profesie. 
DE:  

Die oben genannte Nichtdiskriminierung aufgrund des 

Geschlechts wird automatisch auf die Nichtdiskriminierung 

aufgrund des Alters, der Religion, der ethnischen 

)ugehöƌigkeit, des GesuŶdheitszustaŶds odeƌ deƌ seǆuelleŶ 
AusƌiĐhtuŶg ausgedehŶt. Das eiŶzige Kƌiteƌiuŵ füƌ die 
Auswahl von Mitarbeitern ist ihre Ausbildung, Erfahrung, 

Fachkenntnis und Referenzen aus dem vorherigen Beruf. 

 

PraĐoǀŶý pláŶ podľa praĐoǀŶého ďalíčka (PB) 

Arbeitsplan nach Arbeitspaket (AP) 

 

Poradoǀé číslo PB 

Nummer des AP 

Názoǀ PB 

Bezeichnung des AP 

1 
Riadenie projektu 

Projektmanagement 

Zapojenie partnera 

Beteiligung 

ZodpoǀedŶý partner 

Verantwortlicher Partner 

ÚMB SAV 

)apojeŶí partŶeri 
Beteiligte Partner 

ÚMB SAV, SCoB UniVie 

SK: 

)a úspešŶé riešeŶie projektu ďudú zodpoǀedŶí dǀaja partŶeri ÚMB SAV a SCoB UniVie, z tohto dƀǀodu Ŷaǀrhujeŵe 



 

 14 
 

 

jedŶoduĐhú sĐhéŵu ǀedeŶia projektu. Každý partŶer ďude ŵať sǀojho zodpoǀedŶého ǀedúĐeho - Kristina Djinovič 

za SCoB UniVie a Eǀa Kutejoǀá za ÚMB SAV. VedúĐi partŶer ÚMB SAV ďude zodpoǀedŶý za každodeŶŶé riadeŶie 
projektu a ǀšetkǇ strategiĐké rozhodŶutia ďude koŶzultoǀať s partŶerskou straŶou. Pri riadeŶí projektu sa ǀǇužijú 
skúseŶosti zodpoǀedŶýĐh ǀedúĐiĐh s riadeŶíŵ ŵedziŶárodŶýĐh projektoǀ a projektoǀého oddeleŶia SCoB UniVie, 

ktoré poskytne projektoǀého ŵaŶažéra so skúseŶosťaŵi s prípraǀou, iŵpleŵeŶtáĐiou a riadeŶíŵ ŵedziŶárodŶýĐh 
projektoǀ. Každý praĐoǀŶý ďalík ;PBͿ ďude ŵať ŵeŶoǀaŶého ǀedúĐeho PB, ktorý ďude ŶásledŶe riadiť aktiǀitǇ 
pláŶoǀaŶé ǀ ráŵĐi daŶého PB. VedúĐi jedŶotliǀýĐh PB sa ďudú osoďŶe aleďo prostredŶíĐtǀoŵ tele-koŶfereŶĐií 
pravidelne stretáǀať, ŵiŶiŵálŶe trikrát do roka. VšetkǇ stretŶutia ďudú zazŶaŵeŶáǀaŶé, arĐhiǀoǀaŶé a 
distriďuoǀaŶé ǀšetkýŵ ǀedúĐiŵ. VzŶikŶuté proďléŵǇ ďudú koŶzultoǀaŶé s projektoǀýŵ ŵaŶažéroŵ tak, aďǇ sa 
zaďezpečil ďezproďléŵoǀý Đhod projektu. VedúĐi projektu zorgaŶizuje Ŷa začiatku projektu stretŶutie ǀšetkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ projektu, kde iĐh oďozŶáŵi s jedŶotliǀýŵi praǀidlaŵi zaďezpečeŶia kǀalitŶého plŶeŶia projektu a 
pláŶoŵ riadeŶia rizík. V prieďehu projektu sa stretŶutia praĐoǀŶíkoǀ uskutočŶia praǀidelŶe raz do roka, kde sa 

predstaǀia ǀýsledkǇ plŶeŶia projektu a ďudú sa riešiť prípadŶé riziká. )a rizikoǀý a kǀaŶtitatíǀŶǇ ŵaŶažŵeŶt ďudú 
zodpoǀedŶí ǀedúĐi partŶerskýĐh stráŶ spolu s ǀedúĐiŵi praĐoǀŶýĐh ďalíkoǀ a projektoǀý ŵaŶažér. Ak Ŷiektorí z ŶiĐh 
zazŶaŵeŶá riziká riadeŶia, oďozŶáŵi ostatŶýĐh, ŶásledŶe ǀedúĐi projektu zǀolá stretŶutie, Ŷa ktoroŵ sa proďléŵ 
ďude riešiť. NaǀrhŶú sa záǀäzŶé opatreŶia Ŷa zŵierŶeŶie resp. odstráŶeŶie ǀzŶikŶutého rizika. )a týŵto účeloŵ 
bude zriadeŶá „AdǀisorǇ ďoard“ zo zástupĐoǀ strategiĐkýĐh partŶeroǀ ako poradŶý orgáŶ pre riešeŶie krízoǀýĐh 
situáĐii. 

DE: 

Die ďeideŶ PaƌtŶeƌ ǀoŶ ÚMB SAV uŶd SCoB UŶiVie ǁeƌdeŶ füƌ die eƌfolgƌeiĐhe LösuŶg des Pƌojekts ǀeƌaŶtǁoƌtliĐh 
sein. Aus diesem Grund schlagen wir ein einfaches Projektmanagement vor. Jeder Partner hat seine verantwortliche 

Managerin - Kristina DjiŶoǀič füƌ SCoB UŶiVie uŶd Eǀa Kutejoǀá füƌ das ÚMB SAV. Der Senior Partner der ÚMB SAV 

ǁiƌd füƌ das tägliĐhe MaŶageŵeŶt des Pƌojekts ǀeƌaŶtǁoƌtliĐh seiŶ uŶd alle stƌategisĐheŶ EŶtsĐheiduŶgeŶ ŵit deƌ 
Partnerpartei abstimmen. Das Projektmanagement wird die Erfahrung von verantwortlichen PhD-Managern 

internationaler Projekte und des MPLP-Projektteams nutzen, um einen Projektmanager mit Erfahrung in der 

VoƌďeƌeituŶg, DuƌĐhfühƌuŶg uŶd VeƌǁaltuŶg iŶteƌŶatioŶaleƌ Pƌojekte zu ǀeƌsoƌgeŶ. Jedes Aƌďeitspaket ;AP) hat einen 

desigŶieƌteŶ fedeƌfühƌeŶdeŶ AP, der dann die im AP geplaŶteŶ AktiǀitäteŶ ǀeƌǁaltet. Die Leiteƌ deƌ eiŶzelŶeŶ APs 

tƌeffeŶ siĐh ŵiŶdesteŶs dƌeiŵal iŵ Jahƌ ƌegelŵäßig odeƌ duƌĐh TelefoŶkoŶfeƌeŶzeŶ. Alle MeetiŶgs ǁeƌdeŶ 
aufgezeiĐhŶet, aƌĐhiǀieƌt uŶd aŶ alle FühƌuŶgskƌäfte ǀeƌteilt. Die aufgetƌetenen Probleme werden mit dem 

Projektleiter besprochen, um den reibungslosen Ablauf des Projekts sicherzustellen. Zu Beginn des Projekts organisiert 

der Projektleiter ein Treffen aller Projektmitarbeiter, um sie mit den verschiedenen Regeln zur Sicherstellung der 

Qualität des Pƌojekts uŶd des RisikoŵaŶageŵeŶtplaŶs ǀeƌtƌaut zu ŵaĐheŶ. WähƌeŶd des Pƌojekts fiŶdeŶ ƌegelŵäßig 
eiŶŵal iŵ Jahƌ MitaƌďeiteƌtƌeffeŶ statt, ďei deŶeŶ die EƌgeďŶisse deƌ PƌojektduƌĐhfühƌuŶg ǀoƌgestellt uŶd ŵögliĐhe 
Risiken angegangen werdeŶ. Füƌ das Risiko- uŶd ƋuaŶtitatiǀe MaŶageŵeŶt ist deƌ fedeƌfühƌeŶde PaƌtŶeƌ 
ǀeƌaŶtǁoƌtliĐh, zusaŵŵeŶ ŵit deŶ fühƌeŶdeŶ AƌďeitspaketeŶ uŶd deŵ PƌojektŵaŶageƌ. WeŶŶ siĐh eiŶige ǀoŶ ihŶeŶ 
der Risiken des Managements bewusst sind, werden sie andere informieren, und dann beruft der Projektleiter ein 

TƌeffeŶ eiŶ, ďei deŵ das Pƌoďleŵ aŶgespƌoĐheŶ ǁiƌd. VeƌďiŶdliĐhe MaßŶahŵeŶ ǁeƌdeŶ ǀoƌgesĐhlageŶ, uŵ das uŵ 
ŵögliĐhe RisikeŶ zu ǀeƌƌiŶgeƌŶ odeƌ zu ďeseitigeŶ. 
Zu diesem Zweck wird ein "Beirat" von Vertretern der StrategisĐheŶ PaƌtŶeƌ als ďeƌateŶdes Gƌeŵiuŵ füƌ 
KƌiseŶďeǁältiguŶg eiŶgeƌiĐhtet. 
Aktivity a ǀýstupǇ aktiǀít ǀ ráŵĐi praĐoǀŶého ďalíčka. 

AktiǀitäteŶ uŶd Detailoutputs des Arbeitspakets. 

Aktivita 

Aktiǀität 

Názoǀ aktiǀitǇ: 

ÚǀodŶé stretŶutie 

Bezeichnung der Aktiǀität: 

Kick-off Meeting 

Popis aktivity: 

Prǀé stretŶutie sa uskutočŶí Ŷa ÚMB SAV ;sídlo hlaǀŶého partŶeraͿ za účasti 
praĐoǀŶíkoǀ projektu oďoĐh partŶeroǀ spolu so zástupĐaŵi strategiĐkýĐh partŶeroǀ a 
koŶtaktŶýĐh ŵiest prograŵu. Účeloŵ stretŶutia ďude oďozŶáŵeŶie sa s jedŶotliǀýŵi 
praǀidlaŵi zaďezpečeŶia kǀalitŶého plŶeŶia projektu. )ároǀeň sa ǀǇtǀorí poradŶý 
orgáŶ ;AdǀisorǇ ďoardͿ, ktorý sa ďude podieľať Ŷa riešeŶí krízoǀýĐh situáĐii 
a ŶaǀrhoǀaŶí ďalšíĐh stratégií riešeŶia projektu. 
Beschreibung der Aktiǀität: 

Das eƌste MeetiŶg fiŶdet iŵ ÚMB SAV ;Hauptsitz des HauptpaƌtŶeƌsͿ uŶteƌ 
Beteiligung von Projektpartnern beider Partner statt, zusammen mit Vertretern 

strategischer Partner und Kontaktstellen des Programms. Ziel des Meetings ist es, sich 
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mit den eiŶzelŶeŶ RegelŶ ǀeƌtƌaut zu ŵaĐheŶ, uŵ die Qualität des Pƌojekts zu 
geǁähƌleisteŶ. Gleichzeitig wird ein beratendes Gremium eingerichtet, das an der 

LösuŶg deƌ KƌiseŶsituatioŶ uŶd deƌ AusaƌďeituŶg aŶdeƌeƌ StƌategieŶ zuƌ LösuŶg des 
Projekts beteiligt sein wird. 

D 

Výstup: 

PodroďŶý pláŶ projektoǀýĐh čiŶŶostí ǀrátaŶe pláŶu riadeŶia rizík 
a pláŶu zaďezpečeŶia kǀalitǇ 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

1 

Mesiac, rok / 

Monat, Jahr 

Detailoutput: 

Detaillierter Plan der ProjektaktivitäteŶ eiŶsĐhließliĐh 
RisikoŵaŶageŵeŶtplaŶ uŶd QualitätssiĐheƌuŶgsplaŶ 

D 

Výstup: 
)ápisŶiĐa zo spoločŶého úǀodŶého stretŶutia 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

1 

 

Detailoutput: 

Kick-off Meeting Protokoll 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 
Projektoǀé stretŶutia 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 

Projekt Meetings 

Popis aktivity: 

Projektoǀí partŶeri za partiĐipáĐie strategiĐkýĐh partŶeroǀ, hlaǀŶe čleŶoǀ „AdǀisorǇ 
ďoard“, pripraǀia pláŶ projektoǀýĐh aktiǀít a iĐh riadeŶia pre Đelý projekt ako 
aj podroďŶý pláŶ pre prǀý rok projektu. VšetĐi praĐoǀŶíĐi projektu ďudú s pláŶoŵ 
oďozŶáŵeŶí Ŷa úǀodŶoŵ stretŶutí. )ároǀeň ďude ǀǇtǀoreŶý priestor Ŷa diskusiu 
a doplnenia a po ǀzájoŵŶoŵ súhlase ďude pláŶ projektu sĐhǀáleŶý. Na spoločŶoŵ 
stretŶutí ďudú tiež prezeŶtoǀaŶé a diskutoǀaŶé pláŶǇ zaďezpečeŶia kǀalitǇ a riadeŶia 
rizík. StretŶutia sa ďudú koŶať praǀidelŶe každý rok a v prípade potreďǇ sa 
skoŵďiŶujú s aktivitami v PB4. V ráŵĐi stretŶutí sa ǀǇhodŶotí plŶeŶie pláŶoǀaŶýĐh 
aktiǀít a podroďŶejšie sa pripraǀia a sĐhǀália aktiǀitǇ pre ďalšie oďdoďie. Prediskutujú 
sa fiŶaŶčŶé ŶákladǇ Ŷa jedŶotliǀé aktiǀitǇ a pripraǀia sa podkladǇ pre projektoǀé 
spráǀǇ a žiadosti o platďu. VǇhodŶotia sa aj poteŶĐiálŶe riziká a ŶaǀrhŶe sa spƀsoď ich 

riešeŶí za poŵoĐi čleŶoǀ. Pri prípraǀe projektoǀýĐh stretŶutí sa ďude ďrať do úǀahǇ 
čo ŶajefektíǀŶejšie ǀǇužíǀaŶie ĐestoǀŶýĐh Ŷákladoǀ. Na záǀerečŶoŵ stretŶutí ďudú 
aŶalǇzoǀaŶé ǀýsledkǇ projektu a ŶaǀrhŶú sa ďalšie ŵožŶosti kooperáĐie ŶieleŶ 
projektoǀýĐh partŶeroǀ, ale aj spolupráĐe so strategiĐkýŵi partŶerŵi a podŶikateľŵi. 
Touto cestou sa prispeje k zlepšeŶiu ǀǇužitia ŵožŶostí poskǇtoǀaŶýĐh ǀǇďudoǀaŶýŵ 
ǀzdeláǀaĐíŵ a vedecko-ǀýskuŵŶýŵ ĐeŶtroŵ štruktúrŶej ďiolſgie, čo súčasŶe ŵƀže 
poskǇtŶúť ǀýzŶaŵŶé zlepšeŶie ǀýsledkoǀ ǀ ďioŵediĐíŶe a ďioteĐhŶolſgiáĐh ŶieleŶ 
v regiſŶe Bratislaǀa – Viedeň, ale aj ǀ širšoŵ okolí. 
PláŶoǀaŶé terŵíŶǇ a ŵiesta stretŶutí projektu: 
06/ϮϬϭϵ ;Ŷa ÚMB SAV spolu s úǀodŶýŵ stretŶutíŵͿ, 11/2019 (SCoB UniVie spolu s 

workshopom), 04/2020 (SCoB UniVie), 09/2020 ;ÚMB SAV spolu s ǁorkshopoŵͿ, 
06/2021 (SCoB UniVie spolu s workshopom), 04/2022 na ÚMB SAV ;spolu so 
záǀerečŶýŵi podujatiaŵiͿ. 
Beschreibung der Aktiǀität: 

Die PƌojektpaƌtŶeƌ, uŶteƌstützt duƌĐh stƌategisĐhe PaƌtŶeƌ, iŶsďesoŶdeƌe Mitgliedeƌ 
des "Beiƌats" ǁeƌdeŶ eiŶeŶ PlaŶ deƌ PƌojektaktiǀitäteŶ uŶd desseŶ MaŶageŵeŶt füƌ 
das gesaŵte Pƌojekt uŶd detaillieƌteŶ PlaŶ füƌ das eƌste Jahƌ des Pƌojektes eŶtǁiĐkelŶ. 
Alle Pƌojektŵitaƌďeiteƌ ǁeƌdeŶ ďei deƌ EƌöffŶuŶgssitzuŶg ŵit deŵ PƌojektplaŶ 
ǀeƌtƌaut seiŶ. GleiĐhzeitig ǁiƌd Rauŵ füƌ DiskussioŶ uŶd EƌgäŶzuŶg gesĐhaffeŶ uŶd 
der Projektplan einvernehmlich genehmigt. Auf der gemeinsamen Sitzung werden 

auch gemeinsame RisikomaŶageŵeŶtpläŶe ǀoƌgestellt uŶd diskutieƌt. Die SitzuŶgeŶ 
fiŶdeŶ ƌegelŵäßig jedes Jahƌ statt uŶd ǁeƌdeŶ ďei Bedaƌf ŵit AP4-AktiǀitäteŶ 
koŵďiŶieƌt. Iŵ RahŵeŶ des TƌeffeŶs ǁiƌd die UŵsetzuŶg deƌ geplaŶteŶ AktiǀitäteŶ 
uŶd Details ďeǁeƌtet uŶd AktiǀitäteŶ füƌ die ŶäĐhste Peƌiode ǀoƌďeƌeitet uŶd 
genehmigt. MögliĐhe RisikeŶ ǁeƌdeŶ eďeŶfalls ďeǁeƌtet uŶd LösuŶgsŵögliĐhkeiteŶ 
vorgeschlagen. Weiteƌes ǁeƌdeŶ die KosteŶ deƌ eiŶzelŶeŶ AktiǀitäteŶ diskutieƌt uŶd 
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die Projektdokumentation und Zahlungsanforderungen werden vorbereitet. Die 

effektivste Verwendung der Reisekosten wird bei der Vorbereitung von 

PƌojektsitzuŶgeŶ ďeƌüĐksiĐhtigt. Bei der letzten Sitzung werden die Ergebnisse des 

Pƌojekts aŶalǇsieƌt uŶd ǁeiteƌe MögliĐhkeiteŶ deƌ )usaŵŵeŶaƌďeit ǀoƌgesĐhlageŶ. 
Nicht nur mit Projektpartner, sondern auch mit strategischen Partnern und 

UŶteƌŶehŵeƌŶ. Dies ǁiƌd dazu ďeitƌageŶ, die MögliĐhkeiten des etablierten Bildungs- 

uŶd FoƌsĐhuŶgszeŶtƌuŵs füƌ Stƌuktuƌďiologie ďesseƌ zu ŶutzeŶ uŶd gleiĐhzeitig die 
biomedizinischen und biotechnologischen Ergebnisse nicht nur in der Region 

Bratislava - Wien, sondern auch in der weiteren Region deutlich zu verbessern. 

GeplaŶte DateŶ uŶd VeraŶstaltuŶgsorte für das ProjekttreffeŶ: 
06/ϮϬϭϵ ;MBU SAS ŵit deƌ ÖffŶuŶg MeetiŶgͿ, 11/2019 (SCoB UniVie mit der 

Werkstatt), 04/2020 (SCoB UniVie), 09/2020 (ÚMB SAV mit dem Werkstatt), 06/2021 

(ÚMB SAV mit dem Werkstatt), 04/2022 MBU SAV (zusammen mit 

Abschlussveranstaltungen). 

D 

Výstup: 

PláŶ projektoǀýĐh aktiǀít Ŷa ŶasledujúĐi rok 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

3 

 

Detailoutput: 

PƌojektaktiǀitäteŶ plaŶeŶ füƌ das Folgejahƌ 

D  

Výstup: 

)ápisŶiĐa z projektoǀého stretŶutia 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

3 

Mesiac, rok / 

Monat, Jahr 

Detailoutput: 

Projekt Meeting Protokolle 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 
TraŶspareŶtŶé a efektíǀŶe riadeŶie projektu 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 
Transparente und effektive Projektverwaltung 

Popis aktivity (max. 2000 znakov): 

KoŶkrétŶe riadeŶie projektu zaďezpečujú spoločŶe projektoǀí ŵaŶažéri oďoĐh 
zúčastŶeŶýĐh stráŶ ÚMB SAV a SCoB UniVie, tak aďǇ ďolo traŶspareŶtŶé a efektíǀŶe. 
Bude sa sledoǀať: 
• DodržiaǀaŶie časoǀého pláŶu projektu a jeho prípadŶýĐh úpraǀ 

• VšetkǇ ǀýdaǀkǇ projektu a iĐh opráǀŶeŶosť 

• Projektoǀé riziká a ŶaǀrhŶú sa zŵierňujúĐe/eliŵiŶačŶé opatreŶia ;odsúhlaseŶé 
oboma partnermi). 

VǇpraĐujú sa tiež partŶerské a ŵoŶitoroǀaĐie spráǀǇ o projekte a jedŶotliǀé žiadosti 
o platby ako súčasť projektoǀýĐh stretŶutí. 
BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität ;ŵaǆ. ϮϬϬϬ )eiĐheŶͿ: 
Ein spezifisches Projektmanagement wird gemeinsam von den Projektmanagern 

ďeideƌ SeiteŶ ǀoŶ ÚMB SAV uŶd SCoB UŶiVie sichergestellt, um transparent und 

effizient zu sein. Es wird folgen: 

• EiŶhaltuŶg des PƌojektzeitplaŶs uŶd seiŶeƌ ŵögliĐheŶ ÄŶdeƌuŶgeŶ 

• Alle PƌojektausgaďeŶ uŶd Föƌdeƌfähigkeit 

• PƌojektƌisikeŶ uŶd VoƌsĐhläge zuƌ AďsĐhǁäĐhuŶg / EliŵiŶieƌuŶg ;ǀoŶ ďeideŶ 
Partnern vereinbart). 

Partnerschafts- uŶd ÜďeƌǁaĐhuŶgsďeƌiĐhte uŶd iŶdiǀiduelle )ahluŶgsaŶtƌäge ǁeƌdeŶ 
im Rahmen von Projekttreffen ebenfalls vorbereitet. 

D 

Výstup: 

Spráǀa o projekte 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

6 
Detailoutput: 

Projektberichte 
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D 

Výstup: 
Žiadosť o platbu 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

6 
Detailoutput: 

Zahlungsanfragen 

 

Poradoǀé číslo PB 

Nummer des AP 

Názoǀ PB 

Bezeichnung des AP 

2 
PuďliĐita a koŵuŶikáĐia 

Kommunikation 

Zapojenie partnerov 

Beteiligung 

PB zodpoǀedŶý partŶer 

Verantwortlicher Partner 

ÚMB SAV 

 

)apojeŶí partŶeri 
Beteiligte Partner 

ÚMB SAV, SCoB UniVie 

IŶdiǀiduálŶe ciele projektu  

Individuelle Ziele des 

Projekts  

KoŵuŶikačŶé Điele 

Kommunikationsziele 

 

Postup 

Ansatz / Strategie 

 

SK: 

ZiŶteŶzíǀŶenie vedeckej 

koŵuŶikáĐie a zǀýšeŶie 
ŵedziŶárodŶého 
povedomia v ĐezhraŶičŶej 
komunite štrukturálŶǇĐh 
a ŵolekulárŶǇĐh ďiolſgoǀ. 

VǇtǀáraŶie iŶteŶzíǀŶejšíĐh, 
trǀalýĐh a udržateľŶýĐh 
spoločŶýĐh aktiǀít, ktoré ďǇ 
pokračoǀali Ŷa ǀǇššej úroǀŶi 
spolupráĐe. 

)riadeŶie spoločŶého 
ǀýukoǀého a ǀýskuŵŶého 
ĐeŶtra pre štruktúrŶu 
ďiolſgiu založeŶého Ŷa 
ǀǇužití získaŶýĐh pozŶatkoǀ 
a odďorŶýĐh zŶalostí 
ĐezhraŶičŶýĐh partŶeroǀ 
projektu. 

)lepšiť úƌoǀeň ǀedoŵostí 
Wissenserweiterung 

SK: 

Pri ďudoǀaŶí ĐezhraŶičŶého iŶteligeŶtŶého regiſŶu 
sú hlaǀŶou Đieľoǀou skupiŶou projektu uŶiǀerzitǇ, ako 
aj iŶé ǀerejŶé a súkroŵŶé ǀýskuŵŶé iŶštitúĐie ǀ 
regioŶálŶoŵ sǇstéŵe. Táto osloǀeŶá odďorŶá 
koŵuŶita ďude pozǀaŶá Ŷa špeĐiálŶe podujatia ǀ 
ráŵĐi PB4 (konferencia, ǁorkshopǇ, predŶáškoǀé 
seŵiŶáreͿ. NaǀǇše ǀ ráŵĐi propagačŶýĐh aktiǀít sa 
pláŶuje: 
aͿ ǀǇtǀoriť ǁeďoǀú stráŶku projektu a dďať na jej 

praǀidelŶú aktualizáĐiu, 
ďͿ zǀerejŶiť tlačoǀé spráǀy, 

ĐͿ ozŶaŵoǀať Ŷa soĐiálŶǇĐh sieťaĐh aktiǀitǇ súǀisiaĐe 
s projektom. VšetkǇ tieto čiŶŶosti ǀýrazŶe zǀýšia 
povedomie o aktiǀitáĐh projektu a jeho príŶosoĐh pre 
DuŶajský regiſŶ. Ďalšíŵ Đieľoǀýŵ puďlikoŵ je 
ŵedziŶárodŶá koŵuŶita štrukturálŶǇĐh a 
ŵolekulárŶǇĐh ďiolſgoǀ. Účasť Ŷa ŵedziŶárodŶýĐh 
koŶfereŶĐiáĐh jedŶak zǀýši poǀedoŵie o projekte Ŷa 
ŵedziŶárodŶej úroǀŶi, ale aj priamo prispeje k 

rozvoju prepojeŶia a sǇŶergií ŵedzi ǀýskuŵŶýŵi 
ĐeŶtraŵi prostredŶíĐtǀoŵ iŶteŶzíǀŶej koŵuŶikáĐie a 
vedeckej mobility. 

DE: 

Intensivierung der 

wissenschaftlichen 

Kommunikation und 

Steigerung des 

internationalen 

Bewusstseins in der 

gƌeŶzüďeƌschreitenden 

Gemeinschaft der Struktur- 

und Molekularbiologen. 

 

DE: 

Beiŵ Aufďau eiŶeƌ gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶdeŶ 
innovativen Region, der Hauptzielgruppe des 

UŶiǀeƌsitätspƌojekts, soǁie aŶdeƌeƌ öffeŶtliĐheƌ uŶd 
privater Forschungseinrichtungen im regionalen 

SǇsteŵ. Diese aŶgespƌoĐheŶe FaĐhöffeŶtliĐhkeit ǁiƌd 
zu besonderen Veranstaltungen im Rahmen der AP4 

(Konferenz, Workshops, Vortragsseminare) 

eiŶgeladeŶ. Daƌüďeƌ hiŶaus siŶd iŵ RahŵeŶ ǀoŶ 
ÖffeŶtliĐhkeitsaƌďeit geplaŶt:  
aͿ eiŶe Weďseite aufzuďaueŶ uŶd seiŶe ƌegelŵäßige 
AktualisieƌuŶg zu geǁähƌleisteŶ,  
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Festlegung intensiverer, 

dauerhafter und 

nachhaltiger gemeinsamer 

AktiǀitäteŶ, die auf eiŶeƌ 
höheƌeŶ EďeŶe deƌ 
Zusammenarbeit fortgesetzt 

werden. 

Einrichtung eines 

gemeinsamen Lern- und 

FoƌsĐhuŶgszeŶtƌuŵs füƌ 
Strukturbiologie, basierend 

auf der Nutzung des 

erworbenen Wissens und 

Fachwissens von 

gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ 
Projektpartnern. 

ďͿ PƌesseŵitteiluŶgeŶ zu ǀeƌöffeŶtliĐheŶ,  
ĐͿ üďeƌ SoĐial-Networking-AktiǀitäteŶ üďeƌ das 
Projekt zu kommunizieren. 

All diese AktiǀitäteŶ ǁeƌdeŶ das BeǁusstseiŶ füƌ die 
AktiǀitäteŶ des Pƌojekts uŶd seiŶe Voƌteile füƌ die 
Donauregion erheblich steigern. Ein weiteres 

Zielpublikum ist die internationale Gemeinschaft der 

Struktur- und Molekularbiologen. Die Teilnahme an 

internationalen Konferenzen wird sowohl das 

BeǁusstseiŶ füƌ das Pƌojekt auf iŶteƌŶatioŶaleƌ EďeŶe 
eƌhöheŶ als auĐh diƌekt zuƌ EŶtǁiĐkluŶg ǀoŶ 
Verbindungen und Synergien zwischen 

Forschungszentren durch intensive Kommunikation 

uŶd ǁisseŶsĐhaftliĐhe Moďilität ďeitƌageŶ. 

Popíšte, prosíŵ, aktiǀitǇ a ǀýstupy ǀ ráŵĐi praĐoǀŶého ďalíčka. 

Bitte ďesĐhreiďeŶ Sie AktiǀitäteŶ uŶd Detailoutputs des Arbeitspakets. 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

PopularizáĐia projektu 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität:  

Popularisierung des Projekts 

Popis aktivity: 

V oďoĐh krajiŶáĐh ďudú ǀ prieďehu projektu zǀerejŶeŶé dǀe tlačoǀé spráǀǇ o 
aktiǀitáĐh projektu, číŵ sa zaručí iŶforŵoǀaŶosť čo Ŷajširšieho puďlika. MarketiŶg Ŷa 
soĐiálŶǇĐh sieťaĐh je feŶoŵéŶoŵ tejto doďǇ a predstaǀuje ŶepopierateľŶe skǀelý 
koŵuŶikačŶý kaŶál. Na základe tejto skutočŶosti ďudeŵe ǀšetkǇ iŶforŵáĐie o 
projekte praǀidelŶe uǀerejňoǀať Ŷa stráŶkaĐh soĐiálŶǇĐh ŵédií: FaĐeďook, LiŶkedlŶ, 
Tǁitter. Tie sa ďudú ĐieleŶe zaŵeriaǀať Ŷa ǀǇsokoškolskýĐh študeŶtoǀ, doktoraŶdoǀ 
a ǀedeĐkýĐh praĐoǀŶíkoǀ. Bude potreďŶá aspoň štǀrťročŶá aktualizáĐia jedŶotliǀýĐh 
stráŶok soĐiálŶǇĐh ŵédií každého partŶera. 
BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität: 

IŶ ďeideŶ LäŶdeƌŶ ǁeƌdeŶ ǁähƌeŶd des Pƌojekts zǁei PƌesseŵitteiluŶgeŶ zu 
PƌojektaktiǀitäteŶ ǀeƌöffeŶtliĐht, uŵ eiŶ ŵögliĐhst ďƌeites Puďlikuŵ zu eƌƌeiĐheŶ. 
MaƌketiŶg iŶ sozialeŶ NetzǁeƌkeŶ ist eiŶ PhäŶoŵeŶ dieseƌ )eit uŶd ist zǁeifellos eiŶ 
guter KommunikatioŶskaŶal. AufgƌuŶd dieseƌ TatsaĐhe ǁeƌdeŶ ǁiƌ ƌegelŵäßig alle 
Projektinformationen auf Social-Media-Sites ǀeƌöffeŶtliĐheŶ: FaĐeďook, LiŶkedlŶ, 
Twitter. Diese richten sich an Studenten, Doktoranden und Wissenschaftler. 

MiŶdesteŶs ǀieƌteljähƌliĐhe Updates der Social-Media-Sites der Partner werden 

ďeŶötigt. 

D  

Výstup: 

Dǀe tlačoǀé spráǀǇ ǀ každej krajiŶe, ktoré iŶforŵujú o 
preďiehajúĐiĐh aktiǀitáĐh projektu. 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

4 

 
Detailoutput: 

Zwei PƌesseŵitteiluŶgeŶ iŶ jedeŵ LaŶd iŶfoƌŵieƌeŶ üďeƌ die 
laufeŶdeŶ PƌojektaktiǀitäteŶ. 

D  

Výstup: 
OzŶáŵeŶia o aktiǀitáĐh projektu ǀ soĐiálŶǇĐh ŵédiáĐh partŶeroǀ. 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

12 

 

Detailoutput: 

AŶküŶdiguŶgeŶ zu PƌojektaktiǀitäteŶ in den sozialen Medien der 

Partner. 

Aktivita 

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

PropagačŶý ŵateriál 
BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 
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Promotionsmaterial 

Popis aktivity: 

JedŶostráŶkoǀé ďrožúrkǇ oďsahujúĐe iŶforŵáĐie o prograŵe, projektoǀýĐh 
aktiǀitáĐh, očakáǀaŶýĐh ǀýsledkoĐh a ǀýhodáĐh pre ĐezhraŶičŶý regiſŶ, partŶerské 
iŶštitúĐie a ǀšetkǇ poteŶĐiálŶe zaiŶteresoǀaŶé straŶǇ ďudú ǀǇtlačeŶé a distriďuoǀaŶé 
Ŷa každoŵ podujatí, ktoré ďude orgaŶizoǀaŶé ǀ ráŵĐi projektu ;koŶfereŶĐia, 

ǁorkshopǇ, seŵiŶáreͿ. 
Beschreibung deƌ Aktiǀität: 

EiŶseitige BƌosĐhüƌeŶ ŵit IŶfoƌŵatioŶeŶ üďeƌ das Pƌogƌaŵŵ, PƌojektaktiǀitäteŶ, 
eƌǁaƌtete EƌgeďŶisse uŶd Voƌteile füƌ die gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶde RegioŶ, 
Partnerinstitutionen und alle potenziellen Interessengruppen werden gedruckt und an 

jede im Rahmen des Projekts organisierte Veranstaltung verteilt (Konferenz, 

Workshops, Seminare). 

D  

Výstup: 

Projektoǀá ďrožúra 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

1000 

 

Detailoutput: 

PƌojektďƌosĐhüƌeŶ 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ  
WeďstráŶka projektu 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität  
Projektwebsite 

Popis aktivity: 

Na začiatku projektu, ǀ prǀoŵ polroku, sa zǀerejŶí ǁeďoǀá stráŶka projektu, ktorá 
ďude prezeŶtoǀaŶá ǀ troĐh jazǇkoĐh: ǀ sloǀeŶskej a ŶeŵeĐkej ǀerzii pre laiĐkú 
ǀerejŶosť ;zaŵeraŶú pre ĐezhraŶičŶýĐh oďčaŶoǀͿ a ǀ aŶgliĐkej ǀerzii pre odďorŶýĐh 
ŶáǀšteǀŶíkoǀ ;so zaŵeraŶíŵ Ŷa ŵedziŶárodŶú ǀedeĐkú koŵuŶituͿ. PraǀidelŶú 
aktualizáĐiu ǁeďoǀej stráŶkǇ ďudú zaďezpečoǀať spoločŶe PM projektoǀí ŵaŶažéri a 
spráǀĐa projektu. Weďoǀá stráŶka ďude oďsahoǀať iŶforŵáĐie o ǀšetkýĐh udalostiaĐh 
projektu, registračŶýĐh stráŶkaĐh pre ŶadĐhádzajúĐe podujatia, ǀšetkǇ tlačoǀé spráǀǇ 
a špeĐiálŶu sekĐiu pre ǀýskuŵŶíkoǀ (PB3). 

BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität: 
)u BegiŶŶ des Pƌojekts ǁiƌd iŶ deƌ eƌsteŶ Jahƌeshälfte eiŶe Pƌojektǁeďseite 
ǀeƌöffeŶtliĐht, die iŶ dƌei SpƌaĐheŶ pƌäseŶtieƌt ǁiƌd: die sloǁakisĐhe uŶd die deutsĐhe 
VeƌsioŶ füƌ die ďƌeite ÖffeŶtliĐhkeit ;füƌ GƌeŶzgäŶgeƌͿ uŶd die eŶglisĐhe VeƌsioŶ füƌ 
Fachbesucher (mit Schwerpunkt auf der internationalen Wissenschaftsgemeinschaft). 

Regelŵäßige AktualisieƌuŶgeŶ deƌ Weďsite ǁeƌdeŶ geŵeiŶsaŵ ǀoŶ deŶ PM-

Projektmanagern und dem Projektmanager bereitgestellt. Die Website wird 

IŶfoƌŵatioŶeŶ üďeƌ alle PƌojekteƌeigŶisse, bevorstehende 

Ereignisregistrierungsseiten, alle Pressemitteilungen und einen speziellen Abschnitt 

füƌ FoƌsĐheƌ eŶthalteŶ (AP3). 

D  

Výstup: 

WeďstráŶka projektu 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

1 

 

Detailoutput: 

Projektwebsite 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktivity: 

PredŶáškǇ a prezeŶtáĐie posteroǀ Ŷa ŵedziŶárodŶýĐh koŶfereŶĐiáĐh 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 
Vortrags- uŶd Poster PräseŶtatioŶeŶ auf iŶterŶatioŶaleŶ FaĐhkoŶfereŶzeŶ 

Popis aktivity: 

PrieďežŶé a koŶečŶé ǀýsledkǇ projektu ďudú prezeŶtoǀaŶé Ŷa ŵedziŶárodŶýĐh 
koŶfereŶĐiáĐh s Đieľoŵ etaďloǀať sa a zǀiditeľŶiť ǀ ŵedziŶárodŶej koŵuŶite 
štrukturálŶǇĐh a ŵolekulárŶǇĐh ďiolſgoǀ a ďioĐheŵikoǀ. 
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Táto aktiǀita prispeje k sǇsteŵatiĐkéŵu zǀǇšoǀaŶiu kreditu tejto ĐezhraŶičŶej 
regioŶálŶej spolupráĐe ŶieleŶ Ŷa úroǀŶi regiſŶu, ale predoǀšetkýŵ ǀo ǀedeĐkoŵ 
sǀete štrukturálŶǇĐh a ŵolekulárŶǇĐh ďiolſgoǀ. AktíǀŶa účasť Ŷa ǀedeĐkýĐh 
stretŶutiaĐh širokého okruhu odďorŶíkoǀ prispeje k reputáĐii oďoĐh spolu 
zúčastŶeŶýĐh iŶštitúĐií a zlepší poǀedoŵie o ǀǇsokokǀalitŶej ǀýskumnej 

iŶfraštruktúre tohto regiſŶu. Na zǀoleŶýĐh koŶfereŶĐiáĐh sa pripraǀia ústŶe a 
posteroǀé prezeŶtáĐie. 
BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität: 
Die Zwischen- und Endergebnisse des Projekts werden auf internationalen 

KoŶfeƌeŶzeŶ pƌäseŶtieƌt, uŵ iŶ deƌ internationalen Gemeinschaft von Struktur- und 

Molekularbiologen und Biochemikern zu etablieren und sichtbar zu werden. 

Diese Aktiǀität ǁiƌd dazu ďeitƌageŶ, dass die gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶde ƌegioŶale 
Zusammenarbeit nicht nur auf regionaler Ebene, sondern vor allem in der 

wissenschaftlichen Welt der Struktur- uŶd MolekulaƌďiologeŶ sǇsteŵatisĐh geföƌdeƌt 
wird. Die aktive Teilnahme an wissenschaftlichen Sitzungen einer Vielzahl von 

Experten wird zur Reputation der beiden beteiligten Institutionen beitragen und das 

BeǁusstseiŶ füƌ die hoĐhǁeƌtige FoƌsĐhuŶgsiŶfƌastƌuktuƌ deƌ RegioŶ sĐhäƌfeŶ. 
Voƌtƌäge uŶd PosteƌpƌäseŶtatioŶeŶ ǁeƌdeŶ auf ausgeǁählteŶ KoŶfeƌeŶzeŶ 
vorbereitet. 

D  

Výstup: 
PredŶáškǇ a aďstraktǇ príspeǀkoǀ ǀ koŶfereŶčŶýĐh zďorŶíkoĐh 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

4 

 

Detailoutput: 

Voƌtƌäge uŶd Poster-Abstracts in KoŶfeƌeŶzďüĐheƌŶ 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

)áǀerečŶé stretŶutie 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 
Abschlussevent 

Popis aktivity: 

)áǀerečŶé stretŶutie ďude uskutočŶeŶé so záŵeroŵ podať ǀšetkǇ iŶforŵáĐie o 
ǀýsledkoĐh projektu ǀšetkýŵ zaiŶteresoǀaŶýŵ straŶáŵ a spropagoǀaŶie jeho príŶosu 
pre DuŶajský regiſŶ. PozǀáŶkǇ ďudú rozposlaŶé týŵto účastŶíkoŵ stretŶutia: 
partŶeroŵ projektu, zástupĐoŵ koŶtaktŶýĐh ŵiest prograŵoǀ, strategiĐkýŵ 
partŶeroŵ, regioŶálŶǇŵ ďioteĐhŶologiĐké spoločŶostiaŵ, regioŶálŶǇŵ ǀedĐoŵ ǀ 
oďlasti štruktúrŶej a ŵolekulárŶej ďiolſgie a štruktúrŶej ďiolſgie a iŶštitúĐiáŵ 
ǀǇsokoškolského ǀzdeláǀaŶia pre ǀýrazŶé zlepšeŶie kapaĐitǇ ĐezhraŶičŶého 
ǀzdeláǀaĐieho sǇstéŵu ǀ oďlasti štruktúrŶej a ŵolekulárŶej ďiolſgie. )áǀerečŶé 
stretŶutie ďude zǀerejŶeŶé tlačoǀou spráǀou, aďǇ sa zaďezpečila jej široká 
dostupŶosť. )áǀerečŶé stretŶutie spolu s ǀýsledkaŵi ďude zǀerejŶeŶé aj Ŷa 
iŶterŶetoǀej stráŶke projektu. 
Beschreibung der Aktiǀität: 

Das aďsĐhließeŶde TƌeffeŶ ǁiƌd ŵit deŵ )iel duƌĐhgefühƌt, alleŶ IŶteƌesseŶgƌuppeŶ 
IŶfoƌŵatioŶeŶ üďeƌ die PƌojekteƌgeďŶisse zu geďeŶ uŶd ihƌeŶ Beitƌag zuŵ DoŶauƌauŵ 
zu föƌdeƌŶ. EiŶladuŶgeŶ ǁeƌdeŶ aŶ dieseŶ MeetiŶgpaƌtŶeƌ gesĐhiĐkt: PƌojektpaƌtŶeƌ, 

Programmkontaktstellenvertreter, strategische Partner, regionale 

Biotechnologieunternehmen, regionale Wissenschaftler in Struktur- und 

Molekulaƌďiologie uŶd Stƌuktuƌďiologie soǁie HoĐhsĐhuleŶ, uŵ die KapazitäteŶ des 
gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶdeŶ BilduŶgssǇsteŵs in Struktur- und Molekularbiologie deutlich 

zu ǀeƌďesseƌŶ. Das aďsĐhließeŶde TƌeffeŶ ǁiƌd ǀoŵ Pƌesseďüƌo ǀeƌöffeŶtliĐht, uŵ 
seiŶe ďƌeite Veƌfügďaƌkeit siĐheƌzustelleŶ. Das aďsĐhließeŶde TƌeffeŶ ŵit deŶ 
Ergebnissen wird ebenfalls auf der Projektwebseite veröffeŶtliĐht. 

D  

Výstup: 
)áǀerečŶá spráǀa 

Cieľoǀá hodŶota 

Zielwert 

 

1 Detailoutput: 

Abschlussbericht 
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Poradoǀé číslo PB 

Nummer des AP 

Názoǀ PB 

Bezeichnung des AP 

3 

SK: 

VǇďudoǀaŶie ĐeŶtra pre ǀýskuŵŶé a ǀýukoǀé aktiǀitǇ ǀ štruktúrŶej ďiolſgii pre 
ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶolſgie 

DE: 

Aufďau eiŶes )eŶtƌuŵs füƌ FoƌsĐhuŶgs- uŶd LehƌaktiǀitäteŶ iŶ Stƌuktuƌďiologie füƌ 
Biomedizin und Biotechnologie 

Zapojenie partnerov 

Beteiligung 

PB zodpoǀedŶý partŶer 

Verantwortlicher Partner 

ÚMB SAV 

 

)apojeŶí partneri 

Beteiligte Partner 

ÚMB SAV, SCoB UniVie 

SK: 

Cieľoŵ praĐoǀŶého ďalíčka je oďstarať ŵoderŶú prístrojoǀú teĐhŶiku pre partŶeroǀ projektu tak, aďǇ 
uŵožŶila ǀýskuŵ a ǀzdeláǀaŶie v oblasti štruktúrŶej ďiolſgie, ďioŵediĐíŶǇ a ďioteĐhŶolſgií Ŷa kǀalitatíǀŶe oǀeľa 
ǀǇššej úroǀŶi ako toŵu ďolo doteraz. Nákup prístrojoǀ ďol koŶzultoǀaŶý Ŷa spoločŶýĐh stretŶutiaĐh oďoĐh partŶeroǀ 
už pred podaŶíŵ projektu a ǀǇužili sa skúseŶosti ŶadoďudŶuté praĐoǀŶíkŵi oďoĐh zúčastŶeŶýĐh stráŶ. Nákupu 
prístrojoǀého ǀǇďaǀeŶie ďude predĐhádzať prieskuŵ trhu pre ǀýďer Ŷajlepšieho teĐhŶiĐkého riešeŶia prístrojoǀ a Ŷa 
základe staŶoǀeŶýĐh hodŶotiaĐiĐh kritérií sa ŵetſdou ǀerejŶého oďstaráǀaŶia ǀǇďerú dodáǀatelia jedŶotliǀýĐh 
zariadeŶí. Pod dohľadoŵ praĐoǀŶíkoǀ ďudú dodáǀatelia iŶštaloǀať požadoǀaŶé zariadeŶia a praĐoǀŶíĐi sa zúčastŶia 
školeŶí a kurzoǀ zaŵeraŶýĐh Ŷa ǀǇžíǀaŶie zakúpeŶej prístrojoǀej teĐhŶikǇ. V prǀoŵ roku projektu sa ǀǇpraĐuje 
OrgaŶizačŶý poriadok pre určeŶie praǀidiel spolupráĐe ŵedzi akadeŵiĐkýŵi partŶerŵi o použíǀaŶí priestoroǀ a 
teĐhŶiĐkej iŶfraštruktúrǇ a ŵaŶažoǀaŶí ǀýskuŵŶýĐh kapaĐít. V druhoŵ roku projektu po úspešŶej iŶštaláĐii 
a zaďehŶutí prístrojoǀ sa ďudú prístroje ǀǇužíǀať Ŷa ǀýskuŵŶé účelǇ, ǀýuku študeŶtoǀ a ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ a 
ŶásledŶe ďudú ŵať strategiĐkí partŶeri a eǆterŶí ǀedĐi ŵožŶosť ǀǇskúšať túto Ŷoǀú prístrojoǀú teĐhŶiku 
prostredŶíĐtǀoŵ „OpeŶ AĐĐess“ prograŵu. Týŵ sa rozšíria ǀýhodǇ projektu Ŷad ráŵeĐ dǀoĐh základŶýĐh partŶeroǀ 
projektu. Ďalšíŵ krokoŵ „OpeŶ AĐĐess“ prograŵu ďude zǀýšiť dostupŶosť ǀýskuŵŶýĐh projektoǀ pre ǀšetkýĐh. Na 
koŶĐi projektu ďude ǀýskuŵŶá platforŵa poŶúkŶutá ǀšetkýŵ partŶeroŵ za roǀŶakýĐh podŵieŶok ako iŶé ǀýskuŵŶé 
služďǇ. )ozŶaŵ ǀšetkýĐh poteŶĐiálŶǇĐh partŶeroǀ ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe, ktorí ďǇ ŵohli ŵať prospeĐh z Ŷoǀej 
platforŵǇ, je uǀedeŶý ǀ prílohe č. 22. IŵpleŵeŶtáĐiou tohto projektu dƀjde k zlepšeŶiu podŵieŶok pre základŶý a 
aplikoǀaŶý ǀýskuŵ, ǀedoŵostŶého poteŶĐiálu oďoĐh partŶeroǀ iŶkorporáĐiou ŵoderŶej prístrojoǀej teĐhŶikǇ do 

ǀýskuŵŶej čiŶŶosti praĐoǀŶíkoǀ, VŠ študeŶtoǀ, doktoraŶdoǀ a ďalšíĐh záujeŵĐoǀ, ŵoďilít študeŶtoǀ a ǀedeĐkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ, ŵožŶostí prijatia ŶoǀýĐh praĐoǀŶíkoǀ a eǆpertízŶej a poradeŶskej čiŶŶosti pre hospodársku praǆ 
v ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe Bratislaǀa-Viedeň. 
DE: 

Das )iel des Aƌďeitspakets ist ŵodeƌŶe GeƌäteteĐhŶik zu ďesĐhaffeŶ füƌ die PƌojektpaƌtŶeƌ FoƌsĐhuŶg uŶd BilduŶg 
auf deŵ Geďiet deƌ Stƌuktuƌďiologie, BioŵediziŶ uŶd BioteĐhŶologie auf Ƌualitatiǀ ǀiel höheƌeŵ Niǀeau als zuǀoƌ zu 
eƌŵögliĐheŶ. Deƌ Kauf ǀoŶ GeƌäteŶ ǁuƌde ďei deŶ geŵeiŶsaŵeŶ TƌeffeŶ ďeideƌ PaƌtŶeƌ ǀoƌ deƌ EiŶƌeiĐhuŶg des 
Pƌojekts koŶsultieƌt uŶd die EƌfahƌuŶgeŶ deƌ Mitaƌďeiteƌ ďeideƌ PaƌteieŶ geŶutzt. Voƌ deŵ Eƌǁeƌď deƌ Geƌäte-

Ausstattung wird eine Marktstudie zur Auswahl der besten teĐhŶisĐheŶ LösuŶg deƌ IŶstƌuŵeŶte duƌĐhgefühƌt, uŶd 
auf der Grundlage der festgelegten Bewertungskriterien werden die Lieferanten mit den besten 

BesĐhaffuŶgsŵethodeŶ deƌ eiŶzelŶeŶ Geƌäte ausgeǁählt. UŶteƌ deƌ AufsiĐht deƌ AuftƌagŶehŵeƌ ǁeƌdeŶ die 
LieferanteŶ die eƌfoƌdeƌliĐhe AusƌüstuŶg iŶstallieƌeŶ, uŶd die Mitaƌďeiteƌ ǁeƌdeŶ aŶ SĐhuluŶgeŶ uŶd KuƌseŶ 
teilnehmen, die darauf abzielen, erworbene Instrumente zu verwenden. Im ersten Jahr des Projekts wird eine 

OƌgaŶisatioŶsǀeƌoƌdŶuŶg eƌstellt, uŵ die RegelŶ füƌ die Zusammenarbeit zwischen akademischen Partnern bei der 

NutzuŶg ǀoŶ RäuŵliĐhkeiteŶ uŶd deƌ teĐhŶisĐheŶ IŶfƌastƌuktuƌ soǁie die VeƌǁaltuŶg ǀoŶ FoƌsĐhuŶgskapazitäteŶ 
festzulegen. Im zweiten Jahr des Projekts, nach erfolgreicher Installation und Abschaltung, ǁeƌdeŶ die Geƌäte füƌ 
FoƌsĐhuŶgszǁeĐke, füƌ StudeŶteŶ uŶd FoƌsĐheƌ ǀeƌǁeŶdet, uŶd daŶŶ köŶŶeŶ stƌategisĐhe PaƌtŶeƌ uŶd eǆteƌŶe 
Wissenschaftler das neue Instrument durch das Open Access-Programm testen. Dies wird die Wirkung des Projekts 

üďeƌ die ďeideŶ HauptpƌojektpaƌtŶeƌ hiŶaus eƌǁeiteƌŶ. Deƌ ŶäĐhste SĐhƌitt, das „OpeŶ AĐĐess“ – Programm, wird die 

Veƌfügďaƌkeit ǀoŶ FoƌsĐhuŶgspƌojekteŶ füƌ alle eƌhöheŶ. Aŵ EŶde des Pƌojekts ǁiƌd die FoƌsĐhuŶgsplattfoƌŵ alleŶ 
Partnern unter den gleichen Bedingungen wie anderen Forschungsdiensten angeboten. Die Liste aller potenziellen 

PaƌtŶeƌ iŶ deƌ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ, die ǀoŶ deƌ ŶeueŶ Plattfoƌŵ pƌofitieƌeŶ köŶŶteŶ, ist iŶ AŶhaŶg Nƌ. Ϯ2 
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aŶgefühƌt. Die DuƌĐhfühƌuŶg dieses Pƌojekts ǁiƌd die RahŵeŶďediŶguŶgeŶ füƌ Gƌundlagen- und angewandte 

Forschung, sowie das Wissenspotenzial beider Partner verbessern, indem moderne Instrumente in die 

FoƌsĐhuŶgstätigkeit ǀoŶ AƌďeiteƌŶ, StudeŶteŶ, DoktoƌaŶdeŶ uŶd aŶdeƌeŶ IŶteƌessieƌteŶ iŶtegƌieƌt ǁeƌdeŶ. Weiteƌes 
ǁiƌd die Moďilität ǀoŶ StudeŶteŶ uŶd WisseŶsĐhaftleƌŶ, die MögliĐhkeit zuƌ RekƌutieƌuŶg Ŷeueƌ Mitaƌďeiteƌ soǁie 
Experten- uŶd BeƌatuŶgsaktiǀitäteŶ füƌ die WiƌtsĐhaftspƌaǆis iŶ deƌ GƌeŶzƌegioŶ Bƌatislaǀa-WieŶ eƌhöht. 
HlaǀŶý ǀýstup projektu 

Kernoutput des Projekts 

Opíšte hlaǀŶý ǀýstup projektu 

Beschreibung der Kernoutputs 

Jednotk

a 

Einheit 

Počet 
Anzahl 

Ukazoǀateľ prograŵoǀého 

ǀýstupu, ktorého sa hlaǀŶý ǀýstup 

projektu týka/ Programm-

Outputindikator, zu dem der 

Projektkernoutput beitragen wird 

HV/KO 1  

 

Posilnenie 

dlhodobej 

spolupráĐe 
medzi 

partnermi 

projektu / 

StärkuŶg der 
langfristigen 

Zusammenar

beit zwischen 

den 

Projektpartne

rn 

 

 SK: 

PosilŶeŶíŵ dlhodoďej 
spolupráĐe ǀ oďlasti ǀýskuŵu a 
ǀzdeláǀaŶia prispejeŵe k 
zǀýšeŶiu ĐezhraŶičŶej 
spolupráĐe a iŶoǀačŶého 
poteŶĐiálu ĐezhraŶičŶého 
regiſŶu a forŵalizujeŵe ju 
prostredŶíĐtǀoŵ ŵeŵoraŶda o 
porozuŵeŶí. 

Počet 

2 

SK: Počet orgaŶizáĐií/suďjektoǀ, 
ktoré sa podieľajú Ŷa spolupráĐi 
súǀisiaĐej s iŶoǀáĐiaŵi ;PͿ. 

DE: 

DuƌĐh die StäƌkuŶg deƌ 
langfristigen Zusammenarbeit 

in Forschung und Bildung 

werden wir dazu beitragen, die 

gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶde 
Zusammenarbeit und das 

Innovationspotenzial der 

gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ zu 
stäƌkeŶ uŶd duƌĐh eiŶe 
AďsiĐhtseƌkläƌuŶg zu 
formalisieren. 

Zahl 

DE: Anzahl der Organisationen / 

Einrichtungen, die an der 

innovationsbezogenen 

Zusammenarbeit beteiligt sind (P) 

HV/KO2 

 

Zriadenie 

spoločŶého 
ǀýskuŵŶého 
a ǀýukoǀého 
centra pre 

štruktúrŶu 
ďiolſgiu / 

Einrichtung 

eines 

gemeinsame

n Forschungs- 

und 

Trainingszent

ruŵs für 
Strukturbiolo

gie 

 

 SK: 

VǇtǀorí sa Ŷoǀé ǀýskuŵŶé a 
ǀýukoǀé ĐeŶtruŵ pre 
štruktúrŶu ďiolſgiu založeŶé Ŷa 
ǀǇužíǀaŶí jediŶečŶýĐh 
pozŶatkoǀ a odďorŶýĐh 
zŶalostí ĐezhraŶičŶýĐh 
partŶeroǀ projektu. Cieľoŵ 
tohto ĐeŶtra je podporiť 
regioŶálŶǇĐh ǀýskuŵŶýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ a VŠ študeŶtoǀ a 

prispieť k ǀǇužíǀaŶiu služieď 
založeŶýĐh Ŷa zŶalostiaĐh 
poŶúkaŶýĐh ǀ ĐezhraŶičŶoŵ 
regiſŶe. 

Počet 

1 

SK: Počet ǀǇďudoǀaŶýĐh 
ǀýskuŵŶýĐh zariadeŶí ;PͿ 

DE: 

Es wird ein neues Forschungs- 

uŶd LeƌŶzeŶtƌuŵ füƌ 
Strukturbiologie geschaffen, 

das auf der Nutzung von 

einzigartigem Wissen und 

Fachwissen 

gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeƌ 
Projektpartner basiert. Ziel 

dieses Zentrums ist es, 

regionale Forscher und 

StudeŶteŶ zu uŶteƌstützen und 

Zahl 

DE:Anzahl der errichteten 

Forschungseinrichtungen. 
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zur Nutzung wissensbasierter 

Dienstleistungen in der 

gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ 
beizutragen. 

)apojeŶie ĐieľoǀýĐh skupíŶ 

Zielgruppen 

Kto ǀǇužije ;hlaǀŶéͿ ǀýstupǇ z tohto praĐoǀŶého ďalíčka? 

Wer wird die (Kern) outputs dieses Arbeitspakets nutzen? 

Univerzity a ǀýskuŵŶé iŶštitúĐie / UŶiǀersitäteŶ uŶd 
Forschungseinrichtungen 

ŠtudeŶti / StudeŶteŶ 

Malí a stredŶí podŶikatelia ;SMEͿ / KleiŶe uŶd ŵittlere 
Unternehmen (KMU) 

Ako zapojíte Đieľoǀé ;a ostatŶé zaiŶteresoǀaŶéͿ skupiŶǇ 
do rozvoja (hlaǀŶýĐh) ǀýstupoǀ projektu?  
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in die 

UŵsetzuŶg des gegeŶstäŶdliĐheŶ Aƌďeitspaketes 
einbezogen? 

SK: 

VǇtǀorí sa Ŷoǀé ǀýskuŵŶé a ǀýukoǀé centrum pre 

štruktúrŶu ďiolſgiu ǀ prospeĐh ĐezhraŶičŶej ǀýskuŵŶej 
koŵuŶitǇ. PartŶeri projektu sa ďudú priaŵo podieľať Ŷa 
ǀǇtǀoreŶí ĐeŶtra a strategiĐkí partŶeri uŵožŶia 
partŶeroŵ projektu osloǀiť širšiu Đieľoǀú skupiŶu. 
HlaǀŶýŵ Ŷástrojoŵ rozǀoja ďude zriadenie centra, v 

ráŵĐi ktorého sa ďudú ǀǇŵieňať skúseŶosti medzi 

zúčastŶeŶýŵi partŶerŵi a so ǀšetkýŵi 
zaiŶteresoǀaŶýŵi ǀýskuŵŶíkŵi. SpätŶá ǀäzďa od 
eǆterŶýĐh ǀýskuŵŶíkoǀ sa získa počas Ŷáǀšteǀ Ŷa 
ŵedziŶárodŶýĐh koŶfereŶĐiáĐh ;PB2Ϳ a iŶýĐh 
podujatiaĐh ŵedziŶárodnej vedeckej komunity (PB4). 

DE: 

Ein neues Forschungs- uŶd LehƌzeŶtƌuŵ füƌ 
Strukturbiologie wird zugunsten der 

gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ FoƌsĐhuŶgsgeŵeiŶsĐhaft 
eingerichtet. Die Projektpartner werden direkt an der 

Schaffung des Zentrums beteiligt, und die strategischen 

PaƌtŶeƌ ǁeƌdeŶ es deŶ PƌojektpaƌtŶeƌŶ eƌŵögliĐheŶ, 
eine breitere Zielgruppe zu erreichen. Das wichtigste 

Entwicklungsinstrument wird die Einrichtung eines 

Zentrums zum Erfahrungsaustausch zwischen den 

beteiligten Partnern und allen betroffenen Forschern 

seiŶ. FeedďaĐk ǀoŶ eǆteƌŶeŶ FoƌsĐheƌŶ ǁiƌd ǁähƌeŶd 
Besuchen auf internationalen Konferenzen (AP2) und 

anderen Veranstaltungen der internationalen 

wissenschaftlichen Gemeinschaft (AP4) erhalten. 

Aktivity a iĐh ǀýstupǇ ǀ ráŵĐi projektoǀého ďalíčka 

AktiǀitäteŶ uŶd Detailoutputs des Arbeitspakets 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

Vybudovanie centra pre ǀýskuŵŶé a ǀýukoǀé aktivity v štruktúrŶej ďiolſgii pre 
ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶolſgie 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 

Aufďau eiŶes )eŶtruŵs für ForsĐhuŶgs- uŶd LehraktiǀitäteŶ iŶ Strukturďiologie für 
Biomedizin und Biotechnologie 

Popis aktivity: 

NeǀǇhŶutŶýŵ predpokladoŵ pre úspešŶú realizáĐiu predkladaŶého projektu je 
doďudoǀaŶie laďoratſrií pre ǀýskuŵŶé a ǀýukoǀé aktiǀitǇ ǀ štruktúrŶej ďiolſgii pre 
ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶolſgie, a Ŷákup ŶeǀǇhŶutŶej ǀýskuŵŶej iŶfraštruktúrǇ 
;prístrojoǀého ǀǇďaǀeŶiaͿ. Na zǀýšeŶie hodŶotǇ ǀýsledkoǀ projektu sa ǀǇtǀorí „OpeŶ 
AĐĐess“ prograŵ, ktorý zaďezpečí poskǇtŶutie protokoloǀ a odďorŶýĐh zŶalostí pre 
užíǀateľoǀ ĐeŶtra predoǀšetkýŵ z ĐezhraŶičŶého regiſŶu, a ǀ prípade záujŵu aj z 
Đeloeurſpskeho priestoru. 
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OdďorŶosť SCoB UniVie ǀ oďlasti prípraǀǇ a ĐharakterizáĐie proteíŶoǀ spojeŶá so 
zŶalosťaŵi ÚMB SAV, ďudú ǀiesť k zaǀedeŶiu štaŶdardizoǀaŶýĐh praĐoǀŶýĐh 
postupoǀ Ŷa produkĐiu a prečisteŶie proteíŶoǀ pre röŶtgeŶoǀú difrakčŶú aŶalýzu 

a charakterizáĐiu ǀlastŶostí proteíŶoǀ a proteíŶoǀýĐh koŵpleǆoǀ dƀležitýĐh pre 
štúdiuŵ ľudskýĐh oĐhoreŶí ;ŵǇopatie, rakoǀiŶa, srdĐoǀo-cievne 

a neurodegeneratíǀŶe oĐhoreŶiaͿ. Počas iŶštaláĐie a testoǀaĐej fázǇ prístrojoǀ ĐeŶtra 
dƀjde k štaŶdardizáĐii praĐoǀŶýĐh postupoǀ a ŶásledŶe sa ǀǇďerú ďioŵediĐíŶskǇ a 
ďioteĐhŶologiĐkǇ zaujíŵaǀé proteíŶǇ, ktoré sú predŵetoŵ záujŵu SCoB UniVie, ÚMB 
SAV aleďo strategiĐkýĐh partŶeroǀ a otestujú sa Ŷa prístrojoĐh ĐeŶtra. 
V ráŵĐi projektu pláŶujeŵe Ŷakúpiť ŶasledoǀŶé prístroje, ktoré Ŷie sú ǀ takomto 

zložeŶí dostupŶé u rakúskeho partŶera a preto ďudú ǀǇužíǀaŶé aj študeŶtaŵi 
a ǀedeĐkýŵi praĐoǀŶíkŵi z ViedŶe pre ǀýskuŵŶé a ǀzdeláǀaĐie účelǇ. Prístroje ďudú 
slúžiť Ŷa: 
- prípraǀu proteíŶoǀ: preparatíǀŶa ultraĐeŶtqrifúga s príslušeŶstǀoŵ 

- ďiofǇzikálŶu aŶalýzu: difereŶčŶú skeŶoǀaĐiu fluoriŵetriu; 

- krǇštalizáĐiu: roďot pre prípraǀu krǇštalizačŶýĐh skríŶoǀ; pipetoǀaĐí robot; 

zariadeŶie Ŷa uĐhoǀáǀaŶie a dokuŵeŶtáĐiu krǇštáloǀ + softǁare 

KliŵatizáĐie do laďoratſrií sú ŶeǀǇhŶutŶé pre zaďezpečeŶie koŶštaŶtŶej teplotǇ pre 
spráǀŶǇ Đhod prístrojoǀ. 
BežŶý laďoratſrŶǇ spotreďŶý ŵateriál je potreďŶý pre ǀýskuŵŶé, testoǀaĐie a 
ǀýukoǀé účelǇ. 
Odhadujeŵe, že proĐes ďudoǀaŶia ĐeŶtra ďude dokoŶčeŶý ǀ prǀej poloǀiĐi riešeŶia 
projektu. 

BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität: 

EiŶe VoƌaussetzuŶg füƌ die eƌfolgƌeiĐhe UŵsetzuŶg des Pƌojektes ist die FeƌtigstelluŶg 
des Laďoƌs füƌ die FoƌsĐhuŶg uŶd Lehƌe iŶ deƌ Stƌuktuƌďiologie füƌ die BioŵediziŶ uŶd 
Biotechnologie, sowie der Erwerb der notwendigen Forschungsinfrastruktur 

;AusstattuŶgͿ. Uŵ deŶ Weƌt des Pƌojektes zusätzliĐh zu steigeƌŶ ǁiƌd eiŶ „OpeŶ 
AĐĐess“ Pƌogƌaŵŵ eƌstellt, das die BeƌeitstelluŶg ǀon Protokollen und Know-hoǁ füƌ 
die Nutzeƌ des )eŶtƌuŵs ǀoƌ alleŵ deƌ gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶdeŶ RegioŶ, aďeƌ ďei 
Interesse auch europaweit sicherstellt. 

Die Eǆpeƌtise ǀoŶ SCoB UŶiVie ďei deƌ PƌäpaƌatioŶ uŶd ChaƌakteƌisieƌuŶg ǀoŶ 
Proteinen, kombiniert mit dem Wissen des ÚMB SAV, ǁiƌd zuƌ EiŶfühƌuŶg 
staŶdaƌdisieƌteƌ Aƌďeitsaďläufe füƌ die HeƌstelluŶg uŶd ReiŶiguŶg ǀoŶ PƌoteiŶeŶ, füƌ 
die RöŶtgeŶďeuguŶgsaŶalǇse uŶd die ChaƌakteƌisieƌuŶg ǀoŶ PƌoteiŶ- und 

PƌoteiŶkoŵpleǆeŶ fühƌeŶ, die füƌ das Studiuŵ ǀoŶ ŵeŶsĐhliĐheŶ Krankheiten 

;MǇopathie, Kƌeďs, kaƌdioǀaskuläƌe uŶd ŶeuƌodegeŶeƌatiǀe EƌkƌaŶkuŶgeŶͿ 
ŶotǁeŶdig siŶd. WähƌeŶd deƌ IŶstallatioŶs- und Testphase des Zentrums wird die 

StaŶdaƌdisieƌuŶg deƌ Aƌďeitsaďläufe duƌĐhgefühƌt uŶd ďioŵediziŶisĐhe uŶd 
biotechnologisch inteƌessaŶte PƌoteiŶe, die füƌ deŶ SCoB UŶiVie, deŶ ÚMB SAV oder 

stƌategisĐhe PaƌtŶeƌ ǀoŶ IŶteƌesse siŶd, ausgeǁählt uŶd auf deŶ IŶstrumenten des 

Zentrums getestet. 

Iŵ RahŵeŶ des Pƌojekts plaŶeŶ ǁiƌ folgeŶde Geƌäte zu kaufeŶ, die eiŶeŵ 
östeƌƌeiĐhisĐheŶ PaƌtŶeƌ iŶ dieseƌ )usaŵŵeŶsetzuŶg ŶiĐht zuƌ VeƌfüguŶg steheŶ uŶd 
die speziell füƌ uŶseƌe )ǁeĐke heƌgestellt ǁeƌdeŶ. Diese Spezialgeƌäte ǁeƌdeŶ daŶŶ 
sowohl von Studenten als auĐh WisseŶsĐhaftleƌŶ aus WieŶeƌ geŶutzt füƌ Ihƌe 
FoƌsĐhuŶg uŶd füƌ LehƌzǁeĐke zuƌ VeƌfüguŶg gestellt. Geƌäte ǁeƌdeŶ ǀeƌǁeŶdet, uŵ: 
- PƌoteiŶpƌäpaƌatioŶ: Pƌäpaƌatiǀe UltƌazeŶtƌifuge ŵit )uďehöƌ 

- Biophysikalische Analyse: Differential-Scanning-Fluorimetrie 

- KƌistallisatioŶ: eiŶ Roďoteƌ zuƌ HeƌstelluŶg ǀoŶ KƌistallisatioŶssĐhƌäŶkeŶ; 
Pipettierroboter; Kristallspeicher und Dokumentation + Software 

Die KliŵatisieƌuŶg iŶ LaďoƌatoƌieŶ ist uŶeƌlässliĐh, uŵ eiŶe koŶstaŶte Teŵpeƌatuƌ füƌ 
den ordnungsgemäßeŶ Betƌieď deƌ IŶstƌuŵeŶte zu geǁähƌleisteŶ. 
HeƌköŵŵliĐhes Laďoƌŵateƌial ǁiƌd füƌ FoƌsĐhuŶgs-, Test- und Unterrichtszwecke 

ďeŶötigt. 
Wiƌ sĐhätzeŶ, dass deƌ CeŶteƌ-Building-Pƌozess iŶ deƌ eƌsteŶ Hälfte des Pƌojekts 
abgeschlossen sein wird. 
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D  

Výstup: 

Počet ŶakúpeŶýĐh a spreǀádzkoǀaŶýĐh prístrojoǀ ;ϱks prístrojoǀ a Ϯks kliŵatizáĐiiͿ 
Detailoutput: 

AŶzahl deƌ gekaufteŶ uŶd ďetƌieďeŶeŶ Geƌäte ;ϱ StüĐk Geƌäte uŶd Ϯ StüĐk 
Klimatisierung) 

D 

Výstup: 

OrgaŶizačŶý poriadok 

Detailoutput: 

Organisationsregeln 

Aktivita  

Aktiǀität 

Názoǀ aktiǀitǇ: 

„OpeŶ AĐĐess“ prograŵ  
BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 

Open Access Programm 

Popis aktivity: 

Po zaďehŶutí a otestoǀaŶí prístrojoǀ ĐeŶtra ĐhĐeŵe poŶúkŶuť strategiĐkýŵ 
partŶeroŵ a eǆterŶýŵ ǀýskuŵŶíkoŵ z rakúskej a slovenskej komunity príležitosť 
otestoǀať tieto prístroje ĐeŶtra Ŷa proteíŶoĐh, ktoré sú releǀaŶtŶé pre iĐh ǀlastŶé 
ǀýskuŵŶé projektǇ. Počas krátkej ǀýskuŵŶej ŶáǀšteǀǇ iŵ ďude k dispozíĐii 
iŶfraštruktúra a protokolǇ k saŵotŶej produkĐii, prečisťoǀaŶiu, ĐharakterizáĐii 
a krǇštalizáĐií proteíŶoǀ. NásledŶe sa potoŵ uskutočŶí ǀýzǀa Ŷa ǁeďe projektu aleďo 
počas iŶforŵačŶýĐh stretŶutí Ŷa predkladaŶie ŵalýĐh projektoǀ s Đieľoŵ ǀǇužiť túto 
Ŷoǀú služďu ĐeŶtra. Výhodou realizáĐie takýĐhto projektoǀ ďude aj to, aďǇ si daŶý 
ǀýskuŵŶík uǀedoŵil ǀýhodǇ a užitočŶosť poŶúkaŶýĐh služieď do ďudúĐŶa. VšetkǇ 
ŶákladǇ spojeŶé s týŵito testoǀaĐíŵi služďaŵi sú krǇté projektoŵ, takže akadeŵiĐký 
ǀýskuŵŶí praĐoǀŶíĐi Ŷeďudú oďŵedzeŶý fiŶaŶčŶýŵi prostriedkaŵi a každý ďez 
rozdielu tak ŵƀže ǀǇužiť túto príležitosť. Tieto opatreŶia slúžia hlaǀŶe Ŷa 
oďozŶáŵeŶie sa ǀýskuŵŶíkoǀ a VŠ študeŶtoǀ s Ŷoǀýŵi služďaŵi a ĐeŶtroŵ, číŵ sa 
ǀýrazŶe podporí udržateľŶosť ǀýsledkoǀ projektu.  
PoteŶĐiálŶi použíǀatelia týĐhto služieď ĐeŶtra ;príloha č. Ϯ2Ϳ ďudú ǀǇzǀaŶí, aďǇ sa 
zúčastŶili Ŷa toŵto otǀoreŶoŵ prístupe a otestoǀali ho. 
Beschreibung der Aktiǀität: 

NaĐh deŵ TesteŶ deƌ Geƌäte des )eŶtƌuŵs ŵöĐhteŶ ǁiƌ stƌategisĐheŶ PaƌtŶeƌŶ uŶd 
eǆteƌŶeŶ FoƌsĐheƌŶ aus ÖsteƌƌeiĐh uŶd deƌ Sloǁakei die MögliĐhkeit ďieteŶ, diese füƌ 
ihre eigenen Forschungsprojekte relevanten, Protein-Center-Geƌäte zu testeŶ.  
WähƌeŶd eiŶes FoƌsĐhuŶgsaufeŶthalt eƌhalteŶ sie IŶfƌastƌuktuƌ uŶd Pƌotokolle füƌ die 
Herstellung, Reinigung, Charakterisierung und Kristallisation von Proteinen. 

AŶsĐhließeŶd ǁiƌd eiŶ Aufƌuf, zuƌ NutzuŶg dieses ŶeueŶ SeƌǀiĐeĐeŶteƌs, üďeƌ die 
Projektseite erfolgen. Der Voƌteil deƌ DuƌĐhfühƌuŶg solĐheƌ Pƌojekte ďesteht auĐh 
darin, dass der Forscher die Vorteile und den Nutzen der angebotenen 

Dienstleistungen in der Zukunft erkennt. Alle mit diesen Testdienstleistungen 

verbundenen Kosten werden durch das Projekt abgedeckt, so dass akademische 

FoƌsĐheƌ ŶiĐht duƌĐh fiŶaŶzielle Mittel eiŶgesĐhƌäŶkt ǁeƌdeŶ, so dass jedeƌ diese 
GelegeŶheit ohŶe UŶteƌsĐhied ŶutzeŶ kaŶŶ. Diese MaßŶahŵeŶ dieŶeŶ hauptsäĐhliĐh 
dazu, Forscher und Studenten mit neuen Dienstleistungen und Zentren vertraut zu 

ŵaĐheŶ, die die NaĐhhaltigkeit deƌ PƌojekteƌgeďŶisse ǁeseŶtliĐh uŶteƌstützeŶ. 
Potenzielle Nutzer dieser Center-Dienste (Anhang 22) werden eingeladen, an diesem 

offenen Zugang teilzunehmen und ihn zu testen. 

D  

Výstup: 

Počet „OpeŶ AĐĐess“ účastŶíkoǀ a počet Ŷáǀšteǀ 

Detailoutput: 

Anzahl der Open Access Teilnehmer und Anzahl der Besuche 

Aktivita  

Aktiǀität  

 

Názoǀ aktiǀitǇ: 

SpoločŶé aktiǀitǇ ǀo ǀýskuŵe a ǀzdeláǀaŶí prostredŶíĐtǀoŵ ŵoďilitǇ 
zamestnancov a študeŶtoǀ 

Bezeichnung deƌ Aktiǀität: 
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GeŵeiŶsaŵe AktiǀitäteŶ iŶ ForsĐhuŶg uŶd Lehre durĐh Moďilität ǀoŶ MitarďeiterŶ 
und Studierenden 

Popis aktivity: 

SpoločŶé ďudoǀaŶie Ŷoǀého ǀýskuŵŶého a školiaĐeho laďoratſria ďude ǀǇžadoǀať 
úzku spolupráĐu ŵedzi partŶerŵi, predoǀšetkýŵ počas iŶštaláĐie, spreǀádzkoǀaŶia a 
testoǀaŶia prístrojoǀ. V ďalšíĐh fázaĐh projektu ďudú preďiehať iŶteŶzíǀŶe diskusie o 
ǀýsledkoĐh ǀýskuŵu, ďude doĐhádzať k ǀzdeláǀaŶiu a preŶosu skúseŶostí 
praĐoǀŶíkoǀ, VŠ študeŶtoǀ a doktoraŶdoǀ ǀzájoŵŶou ǀýŵeŶou Ŷa praĐoǀiskáĐh 
oboch partnerov (PB4 a 5). Odhadujeŵe, že ŵiŶiŵálŶe jedŶo osoďŶé stretŶutie 
ŵedzi partŶerŵi ďude potreďŶé zorgaŶizoǀať každé dǀa ŵesiaĐe ǀo fáze testoǀaŶia 
a spreǀádzkoǀaŶia prístrojoǀ ;ϱ stretŶutíͿ a potom v ďalšíĐh rokoĐh ďude postačoǀať 
v interǀaloĐh podľa potreďǇ, aďǇ sŵe ŵohli hodŶotiť a ǀǇŵieňať si ǀýsledkǇ ǀýskuŵu. 
Vzhľadoŵ Ŷa ďlízkosť ViedŶe a BratislaǀǇ, ǀäčšiŶa Ŷáǀšteǀ Ŷeďude ŶeǀǇžadoǀať 
preŶoĐoǀaŶie, ale školeŶia zaŵestŶaŶĐoǀ a študeŶtoǀ ŵƀžu ǀǇžadoǀať dlhšie 
ŶáǀšteǀǇ s preŶoĐoǀaŶíŵ. 
Beschreibung der Aktiǀität: 

Der gemeinsame Aufbau eines neuen Forschungs- und Trainingslabors erfordert eine 

enge Zusammenarbeit der Partner, insbesondere bei der Installation, Inbetriebnahme 

uŶd EƌpƌoďuŶg deƌ AusstattuŶg. IŶ deƌ ŶäĐhsteŶ Phase des Pƌojekts werden intensive 

DiskussioŶeŶ üďeƌ die EƌgeďŶisse deƌ FoƌsĐhuŶg, AusďilduŶg uŶd Weiteƌgaďe deƌ 
EƌfahƌuŶgeŶ ǀoŶ AƌďeiteƌŶ, StudeŶteŶ uŶd DoktoƌaŶdeŶ aŶ deŶ AƌďeitsplätzeŶ ďeideƌ 
PaƌtŶeƌ gefühƌt (AP4 und 5). Wiƌ sĐhätzeŶ, dass ŵiŶdesteŶs eiŶ peƌsöŶliĐhes Treffen 

zǁisĐheŶ deŶ PaƌtŶeƌŶ alle zǁei MoŶate ǁähƌeŶd deƌ Test- und 

Inbetriebnahmephasen organisiert werden muss (5 Meetings). IŶ deŶ ŶäĐhsteŶ JahƌeŶ 
ǁeƌdeŶ gƌößeƌe IŶteƌǀalle ausƌeiĐheŶd seiŶ, uŵ FoƌsĐhuŶgseƌgeďŶisse zu ďeǁeƌteŶ 
und auszutauschen. Aufgrund deƌ Nähe ǀoŶ WieŶ uŶd Bƌatislaǀa ǁiƌd füƌ die ŵeisteŶ 
BesuĐhe keiŶe NaĐht ďeŶötigt, aďeƌ die Mitaƌďeiteƌ- und Studentenausbildung kann 

läŶgeƌe ÜďeƌŶaĐhtuŶgeŶ eƌfoƌdeƌŶ. 

D  

Výstup: 

Počet ǀýŵen zamestnancov a študeŶtoǀ spolu so stručŶým prehľadom ǀýsledkoǀ 

Detailoutput: 

Die Anzahl der Mitarbeiter- und Studentenaustausche zusammen mit einem kurzen 

ÜďeƌďliĐk üďeƌ die EƌgeďŶisse. 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

Uzavretie Memoranda o porozuŵeŶí 
BezeiĐhŶuŶg der Aktiǀität: 
Abschluss des Memorandum of Understanding 

Popis aktivity: 

UdržateľŶosť spoločŶýĐh aktiǀít ŵedzi oďoŵa iŶštitúĐiaŵi ĐhĐeŵe zaďezpečiť 
uzaǀretíŵ ŵeŵoraŶda o porozuŵeŶí ;MoUͿ. MoU predstaǀuje záǀäzŶý dokuŵeŶt 
podpísaŶý opráǀŶeŶýŵi zástupĐaŵi zúčastŶeŶýĐh orgaŶizáĐií, ktorý ďližšie špeĐifikuje 
spolupráĐu partŶeroǀ, Ŷapr. spoločŶé žiadosti o projektǇ, ǀzájoŵŶé ǀǇužíǀaŶie 
ǀedeĐkého zariadeŶia, školeŶia a workshopy. 

Beschreibung der Aktiǀität: 
Wiƌ ǁolleŶ die NaĐhhaltigkeit geŵeiŶsaŵeƌ AktiǀitäteŶ zǁisĐheŶ deŶ ďeideŶ 
Institutionen durch den Abschluss eines Memorandum of Understanding (MoU) 

sicherstellen. Das MoU ist ein verbindliches Dokument, das von den autorisierten 

Vertretern der beteiligten Organisationen unterzeichnet wurde und das die 

)usaŵŵeŶaƌďeit deƌ PaƌtŶeƌ festlegt. GeŵeiŶsaŵe PƌojektaŶtƌäge, gegeŶseitige 
Nutzung von wissenschaftlichen GeräteŶ, SĐhuluŶgeŶ uŶd Woƌkshops. 

D 

Výstup: 
Memorandum o porozuŵeŶí 
Detailoutput: 

AďsiĐhtseƌkläƌuŶg (Memorandum of Understanding - MoU) 
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Poradoǀé číslo PB 

Nummer des AP 

Názoǀ PB 

Bezeichnung des AP 

4 

SK: 

BudoǀaŶie ǀedeĐkýĐh kapaĐít a iŶtelektuálŶeho poteŶĐiálu ǀ oďlasti ŵolekulárŶej a 
štruktúrŶej ďiolſgie s dopadoŵ Ŷa ďioŵediĐíŶsku a ďioteĐhŶologiĐkú praǆ ǀ 
ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe. 

DE: 

Aufďau ǀoŶ ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ KapazitäteŶ uŶd iŶtellektuelleŵ PoteŶzial auf deŵ Geďiet 
der Molekular- und Strukturbiologie mit Auswirkungen auf biomedizinische und 

biotechnologische Verfahren in der Grenzregion. 

Zapojenie partnerov 

Beteiligung 

PB zodpoǀedŶý 
partner 

Verantwortlicher 

Partner 

ÚMB SAV 

 

)apojeŶí partŶeri 
Beteiligte Partner 

ÚMB SAV, SCoB UniVie 

SúhrŶŶý popis a Đieľ  praĐoǀŶého ďalíčka ǀrátaŶe ǀǇsǀetleŶia spƀsoďu zapojeŶia partŶeroǀ ;kto ďude roďiť čoͿ. 
Zusammenfassende Beschreibung und Ziele des Arbeitspakets, Beitrag der einzelnen Projektpartner. 

SK: 

JedŶou z ŶajǀäčšíĐh ǀýzieǀ ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe, okreŵ ŶedostatočŶého prístrojoǀého ǀǇďaǀeŶia, je Ŷízke odďorŶé 
poǀedoŵie ohľadoŵ ŵožŶostí ǀǇužitia a ǀýzŶaŵu štruktúrŶej ďiolſgie, a to ŶieleŶ ǀ oďlasti základŶého ǀýskuŵu, ale 
predoǀšetkýŵ ǀ aplikačŶýĐh ŵožŶostiaĐh pre zdraǀotŶíĐtǀo a ďioteĐhŶolſgie ǀ ráŵĐi štátŶeho a súkroŵŶého sektora. 
PB4 sa venuje riešeŶiu tejto úlohǇ prostredŶíĐtǀoŵ edukačŶýĐh aktiǀít, určeŶýĐh pre odďorŶíkoǀ, VŠ študeŶtoǀ a 
iŶýĐh zaiŶteresoǀaŶýĐh osƀď z oďidǀoĐh zúčastŶeŶýĐh regiſŶoǀ predoǀšetkýŵ prostredŶíĐtǀoŵ predŶášok, 
seŵiŶároǀ, ǁorkshopoǀ a koŶfereŶĐií orgaŶizoǀaŶýĐh pre ǀedeĐkýĐh a odďorŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ, študeŶtoǀ a iŶýĐh 
záujeŵĐoǀ. IŶkorporáĐia SCoB UniVie ǀýrazŶe prispeje ǀǇtýčeŶéŵu záŵeru Ŷakoľko dispoŶuje ǀedeĐkýŵi kapaĐitaŵi, 
praktiĐkýŵi skúseŶosťaŵi a ŵedziŶárodŶou reputáĐiou ǀ tejto oďlasti. IŶterŶaĐioŶalizáĐia ǀýrazŶe uľahčí iŶterakĐiu 
ĐezhraŶičŶýĐh ǀedĐoǀ a študeŶtoǀ s ŵedziŶárodŶýŵi odďorŶíkŵi, ako aj realizáĐiu ǀiaĐerýĐh aktiǀít Ŷa zǀiditeľŶeŶie 
ǀedeĐkého ǀýskuŵu ǀ oďidǀoĐh partŶerskýĐh regiſŶoĐh a iĐh aplikačŶého ǀǇužitia. ÚMB SAV ďude ǀ spolupráĐi s 
SCoB UniVie orgaŶizoǀať ǀiaĐeré ŵedziŶárodŶé ǁorkshopǇ, koŶfereŶĐie ako aj sériu seŵiŶároǀ s pozǀaŶýŵi 
ŵedziŶárodŶýŵi odďorŶíkŵi s Đieľoŵ posilŶiť ŵožŶosti ǀǇtǀáraŶia koŵuŶikačŶýĐh kaŶáloǀ pre ĐezhraŶičŶý ǀýskuŵ 
s dopadoŵ aj ǀ oďlasti podŶikaŶia ǀ oďidǀoĐh regiſŶoĐh. Tieto podujatia spoločŶe poskǇtŶú ĐezhraŶičŶýŵ 
ǀýskuŵŶíkoŵ, VŠ študeŶtoŵ, doktorandom a iŶýŵ zaiŶteresoǀaŶýŵ osoďáŵ ďalšie príležitosti Ŷa ǀǇtǀáraŶie 
ŵedziŶárodŶýĐh koŶtaktoǀ, zǀiditeľŶeŶia sǀoje odďorŶé skúseŶostí, ǀýstupǇ a potreby ǀ oďlasti ŵolekulárŶej a 
štruktúrŶej ďiolſgie. 

DE: 

EiŶe deƌ gƌößteŶ HeƌausfoƌdeƌuŶgeŶ iŶ deƌ GƌeŶzƌegioŶ ist, ŶeďeŶ deŵ MaŶgel aŶ AusƌüstuŶg, das ŵaŶgelŶde 
pƌofessioŶelle BeǁusstseiŶ füƌ die EiŶsatzŵögliĐhkeiteŶ uŶd die BedeutuŶg deƌ Stƌuktuƌďiologie, ŶiĐht Ŷuƌ iŵ 
Bereich der Grundlagenforschung, sondern auch im Bereich der Grundlagenforschung, Anwendungen in den 

BeƌeiĐheŶ GesuŶdheit uŶd BioteĐhŶologie iŵ öffeŶtliĐheŶ uŶd pƌiǀateŶ Sektoƌ. AP4 adressiert diese Aufgabe durch 

BilduŶgsaktiǀitäteŶ füƌ FaĐhleute, StudeŶteŶ uŶd aŶdeƌe IŶteƌesseŶgƌuppeŶ aus ďeideŶ teilnehmenden Regionen, 

hauptsäĐhliĐh duƌĐh Voƌtƌäge, SeŵiŶaƌe, Woƌkshops uŶd KoŶfeƌeŶzeŶ füƌ WisseŶsĐhaftleƌ uŶd FaĐhleute, StudeŶteŶ 
und andere interessierte Parteien. Die Aufnahme des SCoB UniVie wird einen wesentlichen Beitrag zum 

angestrebten Zweck leisteŶ, da es üďeƌ ǁisseŶsĐhaftliĐhe KapazitäteŶ, pƌaktisĐhe EƌfahƌuŶg uŶd iŶteƌŶatioŶales 
ReŶoŵŵee iŶ dieseŵ BeƌeiĐh ǀeƌfügt. Die IŶteƌŶatioŶalisieƌuŶg ǁiƌd das )usaŵŵeŶǁiƌkeŶ ǀoŶ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ 
Wissenschaftlern und Studierenden mit internationalen ExpeƌteŶ soǁie die DuƌĐhfühƌuŶg ŵehƌeƌeƌ AktiǀitäteŶ 
erleichtern, um die wissenschaftliche Forschung in beiden Partnerregionen und deren Anwendung sichtbar zu 

machen. ÚMB SAV wird mehrere internationale Workshops, Konferenzen sowie eine Reihe von Seminaren mit 

eiŶgeladeŶeŶ iŶteƌŶatioŶaleŶ EǆpeƌteŶ iŶ )usaŵŵeŶaƌďeit ŵit deŵ SCoB UŶiVie oƌgaŶisieƌeŶ, uŵ die MögliĐhkeiteŶ 
zuƌ SĐhaffuŶg ǀoŶ KoŵŵuŶikatioŶskaŶäleŶ füƌ gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶde FoƌsĐhuŶg ŵit AusǁiƌkuŶgeŶ auf die 
WiƌtsĐhaft iŶ ďeideŶ RegioŶeŶ zu stäƌkeŶ. Diese VeƌaŶstaltuŶgeŶ ďieteŶ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ FoƌsĐheƌŶ, 
UŶiǀeƌsitätsstudeŶteŶ, DoktoƌaŶdeŶ uŶd aŶdeƌeŶ IŶteƌesseŶgƌuppeŶ die MögliĐhkeit, iŶteƌŶatioŶale KoŶtakte zu 
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kŶüpfeŶ uŶd ihƌe FaĐhkeŶŶtŶisse, EƌgeďŶisse uŶd BedüƌfŶisse auf deŵ Geďiet deƌ Molekular- und Strukturbiologie zu 

erweitern. 

HlaǀŶý ǀýstup projektu 

Kernoutput des Projekts 

Opíšte hlaǀŶý ǀýstup projektu 

Beschreibung der Kernoutputs 

Jednotka 

Einheit 

Počet 
Anzahl 

Ukazoǀateľ prograŵoǀého 

ǀýstupu, ktorého sa hlaǀŶý 
ǀýstup projektu týka/ 

Programm-Outputindikator, zu 

dem der Projektkernoutput 

beitragen wird 

HV/K03 

EdukačŶé 
podujatia pre 

ŵedziŶárodŶú 
komunitu 

ǀedeĐkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ, VŠ 
študeŶtoǀ a iŶýĐh 
zaiŶteresoǀaŶýĐh 
osƀď ǀ oďlasti 
štruktúrŶej a 
ŵolekulárŶej 
ďiolſgie / 
Bildungsveranstalt

uŶgeŶ für die 

internationale 

Gemeinschaft von 

Wissenschaftlern, 

Studenten und 

anderen Akteuren 

der Struktur- und 

Molekularbiologie 

 

 SK: 

EdukačŶé podujatia zahŕňajú 
predoǀšetkýŵ ŵedziŶárodŶé 
seŵiŶáre, a koŶfereŶĐiu, 
orgaŶizoǀaŶé pre ǀedeĐkýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ, VŠ študentov a 

iŶýĐh záujeŵĐoǀ Ŷajŵä z 
oďlasti ŵolekulárŶej a 
štruktúrŶej ďiolſgie. VǇďraŶé 
podujatia ďudú orieŶtoǀaŶé aj 
Ŷa ǀǇužitie týĐhto zŶalostí a 
teĐhŶík ǀ praǆi, čo prispeje k 
rozǀoju regiſŶu ǀ edukačŶej, 
akadeŵiĐkej aj aplikačŶej 
oblasti.  

 

OrgaŶizoǀaŶé podujatia ŵajú 
tri základŶé Điele: 
1)  )lepšiť iŶforŵoǀaŶosť o 
ǀýskuŵe a jeho aplikačŶýĐh 
ŵožŶostiaĐh ǀ ĐezhraŶičŶoŵ 
regiſŶe; 
2)  )ǀýšiť príťažliǀosti regiſŶu 
pre ǀýskuŵŶíkoǀ a VŠ 
študeŶtoǀ zǀýšeŶíŵ počtu 
ǀedeĐkýĐh podujatí Ŷa ǀǇsokej 
ŵedziŶárodŶej úroǀŶi; 
3)  PosilŶiť príležitosti Ŷa 
ǀǇtǀáraŶie ŶoǀýĐh koŶtaktoǀ, 
ǀedoŵostí a odďorŶýĐh 
zŶalostí ĐezhraŶičŶýĐh ǀedĐoǀ, 
VŠ študeŶtoǀ a iŶýĐh 
odďorŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ 
prostredŶíĐtǀoŵ preŶosu 
poznatkov 

ǀǇsokokǀalifikoǀaŶýĐh 
ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ. 

Počet 
;Počet 
ĐezhƌaŶičŶ
ýĐh 

účastŶíkoǀ
) 

100 (50) 

SK: Počet účastŶíkoǀ zapojeŶýĐh 
do sĐhéŵ spoločŶého 
ǀzdeláǀaŶia ǀo ǀzťahu k ǀýskuŵu 
a iŶoǀáĐiáŵ ;PͿ. 

DE: 

Zu den 

Bildungsveranstaltungen 

gehöreŶ iŶsďesoŶdere 
internationale Seminare und 

eiŶe KoŶfereŶz für 
Wissenschaftler, Studenten 

und andere 

Interessengruppen, 

insbesondere auf dem Gebiet 

der Molekular- und 

Strukturbiologie. Die 

ausgeǁählteŶ VeraŶstaltuŶgeŶ 

Zahl 

(Teilnehm

erln) 

DE: Anzahl der Teilnehmer an 

gemeinsamen 

Lernprogrammen in Bezug auf 

Forschung und Innovation (P) 



 

 29 
 

 

werden sich auch auf den 

Einsatz dieser Kenntnisse und 

Techniken in der Praxis 

konzentrieren, was zur 

Entwicklung der Region in den 

Bereichen Bildung, 

Wissenschaft und Anwendung 

beitragen wird. 

 

Organisierte Veranstaltungen 

haben drei grundlegende Ziele: 

1) Verbesserung des 

BeǁusstseiŶs für ForsĐhuŶg 
und ihre 

AŶǁeŶduŶgsŵögliĐhkeiteŶ iŶ 
der greŶzüďergreifeŶdeŶ 
Region; 

ϮͿ ErhöhuŶg der Attraktiǀität 
der RegioŶ für ForsĐher uŶd 
StudeŶteŶ durĐh ErhöhuŶg der 
Anzahl wissenschaftlicher 

Veranstaltungen auf hohem 

internationalem Niveau; 

ϯͿ StärkuŶg der MögliĐhkeiteŶ 
für die SĐhaffuŶg Ŷeuer 
Kontakte, Kenntnisse und 

Erfahrungen von 

greŶzüďergreifeŶdeŶ 
Wissenschaftlern, 

UŶiǀersitätsstudeŶteŶ uŶd 
anderen Fachleuten durch den 

TraŶsfer ǀoŶ WisseŶ üďer 
hochqualifizierte Forscher. 

HV/KO4 

 

ŠkoleŶie ǀ 
oblasti 

štrukturálŶej a 
ŵolekulárŶej 
ďiolſgie pre VŠ 
študeŶtoǀ, 
doktorandov, 

ǀýskuŵŶýĐh 
praĐoǀŶíkoǀ a 
odďorŶíkoǀ z 
praxe v 

ĐezhraŶičŶoŵ 
regiſŶe / 
Ausbildung in 

Struktur- und 

Molekularbiolog

ie für 
Studenten, 

Doktoranden, 

Forscher und 

Praktiker in der 

Grenzregion 

 

SK: 

ŠkoleŶia/ǁorkshopǇ ďudú 
zahŕňať predŶáškǇ a praktiĐké 
ĐǀičeŶia orieŶtoǀaŶé Ŷa 
poskǇtŶutie ŶajŶoǀšíĐh 
iŶforŵáĐií o ŵožŶostiaĐh 
ǀǇužitia ŵoderŶýĐh prístrojoǀ ǀ 
štruktúrŶej ďiolſgii a ďudú 
spojeŶé s eǆperiŵeŶtálŶǇŵi 
ŵeraŶiaŵi Ŷa zakúpeŶýĐh 
prístrojoĐh u oboch partnerov. 

Týŵto sa súčasŶe zaďezpečí 
zǀýšeŶá ŵoďilita 
v ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe pre 
sloǀeŶskýĐh aj rakúskǇĐh 
študeŶtoǀ, vytvoria sa 

podmienky pre vznik 

partnerstiev do ďudúĐŶosti a 
ďalšie príležitosti Ŷa 
ǀzdeláǀaŶie a podporu 
ĐezhraŶičŶého preŶosu 
ǀedoŵostí.  

Počet 
;Počet 
ĐezhƌaŶičŶ
ýĐh 

účastŶíkoǀ
) 

45 (20) 

SK: Počet účastŶíkoǀ 
zapojeŶýĐh do sĐhéŵ 
spoločŶého ǀzdeláǀaŶia ǀo 
ǀzťahu k ǀýskuŵu a iŶoǀáĐiáŵ 
(P). 

DE: 

Die Schulungen / Workshops 

beinhalten Vorlesungen und 

praktisĐhe ÜďuŶgeŶ, uŵ die 

Zahl (der 

gƌeŶzüďers

chreitende

n 

DE: Anzahl der Teilnehmer an 

gemeinsamen 

Lernprogrammen in Bezug auf 

Forschung und Innovation 
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ŶeuesteŶ IŶforŵatioŶeŶ üďer 
die MögliĐhkeiteŶ der 
Verwendung moderner 

Instrumente in der 

Strukturbiologie zu liefern und 

werden mit experimentellen 

Messungen an gekauften 

GeräteŶ ǀoŶ ďeideŶ PartŶerŶ 
in Verbindung gebracht. Dies 

ǁird auĐh für ŵehr Moďilität in 

der greŶzüďergreifeŶdeŶ 
RegioŶ für sloǁakisĐhe uŶd 
österreiĐhisĐhe StudeŶteŶ 
sorgeŶ, die BediŶguŶgeŶ für 
küŶftige PartŶersĐhafteŶ uŶd 
aŶdere MögliĐhkeiteŶ des 
Lernens schaffen und den 

greŶzüďersĐhreiteŶdeŶ 
WisseŶstraŶsfer förderŶ. 

Teilnehme

rinnen) 

)apojeŶie ĐieľoǀýĐh skupíŶ 

Zielgruppen 

Kto ǀǇužije ;hlaǀŶéͿ ǀýstupǇ z tohto praĐoǀŶého ďalíčka? 

Wer wird die (Kern) outputs dieses Arbeitspakets nutzen? 

Univerzity a ǀýskuŵŶé iŶštitúĐie / UŶiǀersitäteŶ uŶd 
Forschungseinrichtungen 

ŠtudeŶti / StudeŶteŶ 

Malí a stredŶí podŶikatelia ;SMEͿ / KleiŶe uŶd 
mittlere Unternehmen (KMU) 

Ako zapojíte Đieľoǀé ;a ostatŶé zaiŶteresoǀaŶéͿ skupiŶǇ do 
rozvoja (hlaǀŶýĐh) ǀýstupoǀ projektu?  
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in die 

UŵsetzuŶg des gegeŶstäŶdliĐheŶ Aƌďeitspaketes 
einbezogen? 

SK: 

VýskuŵŶí praĐoǀŶíĐi a VŠ študeŶti, doktorandi vo 

ǀerejŶýĐh a súkroŵŶýĐh iŶštitúĐiáĐh ako aj ďalší 
záujeŵĐoǀia zo štátŶeho a podŶikateľského sektora 
ďudú oďozŶáŵeŶí s aktuálŶǇŵi udalosťaŵi 
prostredŶíĐtǀoŵ rozsiahlej ǀerejŶej reklaŵǇ s 
ǀǇužitíŵ iŶterŶetoǀého priestoru. ÚčastŶíĐi ďudú 
priamo zapojeŶí do preŶosu teoretiĐkýĐh a 
praktiĐkýĐh ǀedoŵostí prostredŶíĐtǀoŵ aktíǀŶej 
účasti Ŷa seŵiŶároĐh, ǁorkshopoĐh a konferencii, 

ako aj diskusiáĐh s pozǀaŶýŵi ŵedziŶárodŶýŵi 
odďorŶíkŵi. Okreŵ toho partiĐipaŶti ďudú pri 
ǀǇďraŶýĐh aktiǀitáĐh ǀǇzǀaŶí, aďǇ Ŷaǀrhli téŵǇ 
záujŵu z iĐh oďlasti ǀýskuŵu aleďo praǆe. 
 

DE: 

FoƌsĐheƌ uŶd StudeŶteŶ, DoktoƌaŶdeŶ iŶ öffeŶtliĐheŶ 
und privaten Institutionen sowie andere staatliche 

uŶd gesĐhäftliĐhe Akteuƌe ǁeƌdeŶ duƌĐh 
uŵfaŶgƌeiĐhe ÖffeŶtliĐhkeitsaƌďeit üďeƌ das IŶteƌŶet 
auf aktuelle Ereignisse aufmerksam gemacht. Die 

Teilnehmer werden direkt in den Transfer von 

theoretischem und praktischem Wissen durch aktive 

Teilnahme an Seminaren, Workshops und 

Konferenzen sowie Diskussionen mit eingeladenen 

internationalen Experten eiŶďezogeŶ. Daƌüďeƌ hiŶaus 
werden die Teilnehmer gebeten, Themen 

auszuǁähleŶ, die füƌ ihƌe FoƌsĐhuŶg odeƌ Pƌaǆis iŶ 
ausgeǁählteŶ AktiǀitäteŶ ǀoŶ IŶteƌesse siŶd. 
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Aktivity a iĐh ǀýstupǇ ǀ ráŵĐi projektoǀého ďalíčka 

AktiǀitäteŶ uŶd Detailoutputs des Arbeitspakets 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

KoŶfereŶĐia s Ŷázǀoŵ „VǇužitie ŵolekulárŶej a štruktúrŶej ďiolſgie ǀ základŶoŵ ǀýskuŵe 
a ďioŵediĐíŶskej a ďioteĐhŶologiĐkej praǆi“ ;ÚMB SAV 2021) 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 

Konferenz mit dem Titel "Verwendung der Molekular- und Strukturbiologie in der 

GruŶdlageŶforsĐhuŶg uŶd iŶ der ďioŵediziŶisĐheŶ uŶd ďioteĐhŶologisĐheŶ Praǆis" ;ÚMB 
SAV 2021) 

Popis aktivity: 

S Đieľoŵ priďlížiť ŵolekulárŶu a štruktúrŶu ďiolſgiu ďielkoǀíŶ širokej koŵuŶite ǀ 
ĐezhraŶičŶoŵ regiſŶe ;ǀedĐoŵ, doktorandom, študeŶtoŵ, lekároŵ, pedagſgoŵ a iŶýŵ 
praĐoǀŶíkoŵ ǀ štátŶoŵ a súkroŵŶoŵ sektoreͿ zorgaŶizujeŵe koŶfereŶĐiu zaŵeraŶú Ŷa 
ǀǇužitie ŵolekulárŶej a štruktúrŶej ďiolſgie ǀ základŶoŵ ǀýskuŵe a ďioŵediĐíŶskej a 

biotechnologickej praxi. 

HlaǀŶýŵ Đieľoŵ uǀedeŶej koŶfereŶĐie je propagáĐia a poukázaŶie ǀýzŶaŵu ŵolekulárŶej a 
štruktúrŶej ďiolſgie ǀ základŶoŵ a aplikačŶoŵ ǀýskuŵe ǀ ĐezhraŶičŶoŵ regiſne, ako aj 

nadviazanie príŶosŶýĐh ŵedziŶárodŶýĐh koŶtaktoǀ pre základŶý ǀýskuŵ a praǆ. V oďidǀoĐh 
partŶerskýĐh regiſŶoĐh je štruktúrŶa ďiolſgia orieŶtoǀaŶá ǀ súčasŶosti oďoma uǀedeŶýŵi 
sŵerŵi. BioŵediĐíŶskǇ sŵer je zastúpeŶý predoǀšetkýŵ ǀ oďlasti ďiolſgie kostroǀého a 

srdĐoǀého sǀalu, sigŶalizáĐie ǀ ŵozgu, proĐesǇ produkĐie eŶergie a starŶutia s Đieľoŵ 
porozuŵeŶia podstatǇ oĐhoreŶí, ktoré súǀisia s poruĐhou týĐhto fuŶkĐií ǀ tele čloǀeka. 
KoŶfereŶĐia ďude zahŕňať predŶáškǇ a prezeŶtáĐie posteroǀýĐh príspeǀkoǀ regioŶálŶǇĐh a 
ŵedziŶárodŶýĐh eǆĐeleŶtŶýĐh ǀýskuŵŶíkoǀ a strategiĐkýĐh partŶeroǀ. Počas koŶfereŶĐie 
ďudú ŵať ǀšetĐi účastŶíĐi jediŶečŶú ŵožŶosť koŵuŶikoǀať s predŶášajúĐiŵi a ǀǇtǀárať Ŷoǀé 
koŶtaktǇ. Očakáǀaŵe, že koŶfereŶĐia priláka okolo 5Ϭ ŶáǀšteǀŶíkoǀ z ǀǇsokýĐh škƀl, 
ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀísk a podŶikateľského prostredia (25 účastŶíkoǀ ǀ ráŵĐi HVϯͿ. 
Beschreibung der Aktiǀität: 

Uŵ die ŵolekulaƌe uŶd stƌuktuƌelle PƌoteiŶďiologie iŶ eiŶeƌ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ RegioŶ 
(Wissenschaftler, Doktoranden, StudeŶteŶ, Äƌzte, PädagogeŶ uŶd aŶdeƌe BesĐhäftigte iŵ 
öffeŶtliĐheŶ uŶd pƌiǀateŶ SektoƌͿ eiŶeƌ ďƌeiteŶ GeŵeiŶsĐhaft zugäŶgliĐh zu ŵaĐheŶ, ǁeƌdeŶ 
wir eine Konferenz, zur Nutzung der Molekular- und Strukturbiologie in der 

Grundlagenforschung und der biomedizinischen und biotechnologischen Praxis, organisieren. 

Das Hauptziel der Konferenz besteht darin, die Bedeutung der Molekular- und 

Strukturbiologie in der Grundlagen- uŶd aŶgeǁaŶdteŶ FoƌsĐhuŶg iŶ deƌ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ 
RegioŶ zu föƌdeƌŶ uŶd heƌǀoƌzuheďeŶ soǁie pƌofitaďle iŶteƌŶatioŶale KoŶtakte füƌ 
Kernforschung und -praxis aufzubauen. In beiden Partnerregionen ist die Strukturbiologie 

derzeit in beide Richtungen orientiert. 

Die biomedizinische Richtung liegt vorwiegend im Bereich der Skelett- und 

Herzmuskelbiologie, der Signalgebung des Gehirns, der Energieproduktionsprozesse und des 

AlteƌŶs, uŵ die Natuƌ deƌ KƌaŶkheiteŶ zu ǀeƌsteheŶ, die ŵit deƌ StöƌuŶg dieseƌ FuŶktioŶeŶ iŵ 
ŵeŶsĐhliĐheŶ Köƌpeƌ ǀeƌďuŶdeŶ siŶd. 
Die KoŶfeƌeŶz ǁiƌd Voƌtƌäge uŶd PƌäseŶtatioŶeŶ von Postern regionaler, internationaler 

exzellenter Forscher und Strategische Partner uŵfasseŶ. WähƌeŶd deƌ KoŶfeƌeŶz haďeŶ alle 
Teilnehmer die einmalige Gelegenheit, mit Dozenten zu kommunizieren und neue Kontakte 

zu kŶüpfeŶ. Wiƌ eƌǁaƌteŶ, dass die KoŶfeƌenz rund 5Ϭ BesuĐheƌ aus UŶiǀeƌsitäteŶ, 
FoƌsĐhuŶgszeŶtƌeŶ uŶd GesĐhäftsuŵgeďuŶgeŶ aŶzieheŶ ǁiƌd ;Ϯϱ TeilŶehŵeƌ iŶ deƌ KO3). 

D  

Výstup: 

)ďorŶík príspeǀkoǀ, počet účastŶíkoǀ koŶfereŶĐie a ǁeďoǀá stráŶka koŶfereŶĐie 

Detailoutput: 

Beitragsverfahren, Anzahl der Konferenzteilnehmer und Konferenz-Webseite 

Aktivita  

Aktiǀität  

 

Názoǀ aktiǀitǇ: 

CezhraŶičŶé predŶáškǇ a seŵiŶáre Ŷa ÚMB SAV a SCoB UniVie s účasťou ŵedziŶárodŶýĐh 
eǆpertoǀ ǀ oďlasti ŵolekulárŶej a štruktúrŶej ďiolſgie. 
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BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität:  
GreŶzüďersĐhreiteŶde VorlesuŶgeŶ uŶd SeŵiŶare ďei ÚMB SAV uŶd SCoB UniVie unter 

Beteiligung internationaler Experten auf dem Gebiet der Molekular- und Strukturbiologie. 

Popis aktivity: 

S Đieľoŵ zǀýšeŶia traŶsferu a ǀýŵeŶǇ pozŶatkoǀ a ǀǇtǀáraŶia ŶoǀýĐh koŶtaktoǀ pre 
ĐezhraŶičŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ, doktorandov, VŠ študeŶtoǀ a odďorŶíkoǀ z iŶýĐh 
oďlastí štátŶeho a podŶikateľského sektora, uskutočŶíŵe Ŷiekoľko spoločŶýĐh seŵiŶároǀ a 
predŶášok striedaǀo ǀ priestoroĐh SAV a SCoB UniVie. PartiĐipaŶti ďudú ŵať ŵožŶosť 
stretŶúť sa osoďŶe s pozǀaŶýŵi eǆpertŵi ǀ daŶej oďlasti, ktorá ďude zaŵeraŶá Ŷa Ŷoǀé 
ŵožŶosti, ǀýsledkǇ a poteŶĐiálŶe praktiĐké aplikáĐie predoǀšetkýŵ z oďlasti ǀýskuŵu 
molekulárŶej a štrukturálŶej ďiolſgie. KaždoročŶe pláŶujeŵe pozǀať Ŷiekoľko eǆpertoǀ 
spoŵedzi ǀýzŶaŵŶýĐh ŵedziŶárodŶýĐh odďorŶíkoǀ z eurſpskeho regiſŶu a strategiĐkýĐh 
partnerov, aby podporili efektíǀŶu ǀedeĐkú ǀýŵeŶu s regioŶálŶǇŵi ǀýskuŵŶýŵi 
praĐoǀŶíkŵi, študeŶtŵi a ďalšíŵi účastŶíkŵi. Na seŵiŶároch očakáǀaŵe Ŷiekoľko desiatok 
účastŶíkoǀ z ĐezhraŶičŶého regiſŶu (25 účastŶíkoǀ ǀ ráŵĐi HVϯͿ. 
BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität: 
Um den Wissenstransfer und -austausch zu eƌhöheŶ uŶd Ŷeue KoŶtakte füƌ 
gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶde FoƌsĐheƌ, DoktoƌaŶdeŶ, StudeŶteŶ uŶd EǆpeƌteŶ aus aŶdeƌeŶ 
Bereichen des Staats- und Wirtschaftssektors zu schaffen, werden wir mehrere gemeinsame 

SeŵiŶaƌe uŶd Voƌtƌäge aďǁeĐhselŶd iŶ SAV uŶd SCoB UniVie duƌĐhfühƌeŶ. Die TeilŶehŵeƌ 
haďeŶ die MögliĐhkeit, peƌsöŶliĐh eiŶgeladeŶe EǆpeƌteŶ auf dieseŵ Geďiet zu tƌeffeŶ uŶd siĐh 
auf Ŷeue MögliĐhkeiteŶ, EƌgeďŶisse uŶd poteŶtielle pƌaktisĐhe AŶǁeŶduŶgeŶ zu 
konzentrieren, insbesondere auf dem Gebiet der molekularen und strukturbiologischen 

Forschung. Jedes Jahr planen wir, mehrere Experten aus den wichtigsten internationalen 

EǆpeƌteŶ aus deƌ euƌopäisĐheŶ RegioŶ und Strategische Partner einzuladen, um einen 

effektiven wissenschaftlichen Austausch mit regionalen Forschern, Studenten und anderen 

IŶteƌesseŶgƌuppeŶ zu föƌdeƌŶ. Wiƌ eƌǁaƌteŶ ŵehƌeƌe DutzeŶd TeilŶehŵeƌ aus deƌ 
gƌeŶzüďeƌsĐhƌeiteŶdeŶ RegioŶ ďei deŶ SeŵiŶaƌeŶ (25 Teilnehmer innerhalb KO3). 

D  

Výstup: 
Výstupŵi týĐhto aktiǀít bude počet účastŶíkoǀ a predŶášateľoǀ, ako aj počet abstraktov z 

jedŶotliǀýĐh seŵiŶároǀ. 
Detailoutput: 

Die EƌgeďŶisse dieseƌ AktiǀitäteŶ ǁeƌdeŶ eiŶeƌseits ŵit eiŶeƌ Anzahl von Teilnehmern und 

Dozenten und andererseits mit Abstrakten aus den einzelnen Seminaren dokumentiert. 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

PraktiĐké ǁorkshopǇ s účasťou eǆterŶýĐh ŵedziŶárodŶýĐh eǆpertoǀ 

BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 

Praktische Workshops unter Beteiligung externer internationaler Experten 

Popis aktivity: 

V ráŵĐi PB4 a „opeŶ aĐĐess„ prograŵu uskutočŶíŵe dǀa praktiĐké ǁorkshopǇ orgaŶizoǀaŶé 
na SCoB UniVie a jedeŶ Ŷa ÚMB SAV za účasti strategiĐkýĐh partŶeroǀ, ǀ ráŵĐi ktorýĐh ďude 
ǀǇužité prístrojoǀé ǀǇďaǀeŶie získaŶé ǀ PB3. Oďidǀe straŶǇ ;ÚMB SAV a SCoB UniVie) 

dispoŶujú špičkoǀýŵi odďorŶýŵi praĐoǀŶíkŵi ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie ǀ oďoĐh 
regiſŶoĐh, čo ďude zárukou ǀǇsokej odďorŶej úroǀŶe. Na ǁorkshopǇ ďudú pozǀaŶí aj 
ŵedziŶárodŶí odďorŶíĐi z oďlasti ŵolekulárŶej a štruktúrŶej ďiolſgie, čo ǀýzŶaŵŶou ŵierou 
prispeje k ǀýŵeŶe pozŶatkoǀ a skúseŶostí aj ŵiŵo regiſŶu a ŶadǀiazaŶiu spolupráĐe do 
ďudúĐŶosti. WorkshopǇ ďudú zaŵeraŶé Ŷa prípraǀu a ĐharakterizáĐiu proteíŶoǀ ǀhodŶýĐh 
Ŷa krǇštalografiĐké štúdie, iĐh krǇštalizáĐiu, riešeŶie, aŶalýzu a iŶterpretáĐiu krǇštáloǀýĐh 
štruktúr proteíŶoǀ. Táto aktiǀita je zaŵeraŶá pre ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ, doktorandov a VŠ 
študeŶtoǀ z UŶiǀerzít ĐezhraŶičŶého regiſŶu, ako aj ďalšíĐh záujeŵĐoǀ z praǆe. Cieľoŵ 

aktiǀitǇ je zǀýšeŶie praktiĐkýĐh skúseŶostí ǀ oďlasti štruktúrŶej ďiolſgie, ako aj ǀýzŶaŵu 
štruktúr proteíŶoǀ a iĐh ǀǇužitie ǀo ǀzťahu k ďioŵediĐíŶe a ďioteĐhŶolſgiáŵ. ÚčastŶíĐi ďudú 
ŵať taktiež ŵožŶosť priŶiesť si ǀlastŶé ǀzorkǇ proteíŶoǀ Ŷa iĐh ĐharakterizáĐiu a prǀé 
krǇštalizačŶé eǆperiŵeŶtǇ. Očakáǀaŵe, že workshopy prilákajú okolo 45 ŶáǀšteǀŶíkoǀ z 
ǀǇsokýĐh škƀl a ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀísk (20 účastŶíkoǀ HVϰͿ. 
PláŶoǀaŶé terŵíŶǇ a ŵiesta workshopov: 

11/2019 (SCoB UniVie), 09/ϮϬϮϬ ;ÚMB SAVͿ, Ϭϲ/ϮϬϮϭ ;SCoB UniVie) 
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Beschreibung der Aktiǀität: 

Im Rahmen des Programms AP4 und des Programms "Open Access" werden wir zwei 

praktische Workshops aŶ deƌ SCoB UŶiVie uŶd eiŶeŶ aŶ deƌ ÚMB SAV uŶteƌ BeteiliguŶg 
stƌategisĐheƌ PaƌtŶeƌ duƌĐhfühƌeŶ, die die in AP3 eƌǁoƌďeŶeŶ Geƌäte ŶutzeŶ ǁeƌdeŶ. Beide 
Parteien (ÚMB SAV uŶd SCoB UŶiVieͿ ǀeƌfügeŶ iŶ ďeideŶ RegioŶeŶ üďeƌ EǆpeƌteŶ füƌ 
Stƌuktuƌďiologie, ǁas eiŶ hohes Maß aŶ PƌofessioŶalität gaƌaŶtieƌt. Die Woƌkshops ǁeƌdeŶ 
auch von internationalen Experten auf dem Gebiet der Molekular- und Strukturbiologie 

ďesuĐht, die eiŶeŶ ǁiĐhtigeŶ Beitƌag zuŵ AustausĐh ǀoŶ WisseŶ uŶd EƌfahƌuŶgeŶ außeƌhalď 
deƌ RegioŶ uŶd zuŵ Aufďau eiŶeƌ )usaŵŵeŶaƌďeit füƌ die )ukuŶft leisteŶ ǁeƌdeŶ. Die 
Woƌkshops ǁeƌdeŶ siĐh auf die PƌäpaƌatioŶ uŶd Charakterisierung von Proteinen 

koŶzeŶtƌieƌeŶ, die füƌ kƌistallogƌaphisĐhe UŶteƌsuĐhuŶgeŶ, deƌeŶ KƌistallisatioŶ, LösuŶg, 
AŶalǇse uŶd IŶteƌpƌetatioŶ kƌistalliŶeƌ PƌoteiŶstƌuktuƌeŶ geeigŶet siŶd. Diese Aktiǀität ƌiĐhtet 
sich an Forscher, Doktoranden und UniǀeƌsitätsstudeŶteŶ deƌ UŶiǀeƌsitäteŶ deƌ GƌeŶzƌegioŶ 
soǁie aŶ aŶdeƌe Pƌaktikeƌ. )iel deƌ Aktiǀität ist es, die pƌaktisĐhe EƌfahƌuŶg auf deŵ Geďiet 
der Strukturbiologie sowie die Bedeutung von Proteinstrukturen und deren Verwendung in 

der Biomedizin und BioteĐhŶologie zu eƌhöheŶ. Die TeilŶehŵeƌ köŶŶeŶ auĐh eigeŶe 
PƌoteiŶpƌoďeŶ füƌ ihƌe ChaƌakteƌisieƌuŶg uŶd eƌste KƌistallisatioŶseǆpeƌiŵeŶte ŵitďƌiŶgeŶ. 

Wiƌ eƌǁaƌteŶ, dass die Woƌkshops ƌuŶd ϰϱ BesuĐheƌ aus UŶiǀeƌsitäteŶ uŶd 
Forschungszentren anziehen werden (20 KO4-Teilnehmer). 

GeplaŶte DateŶ uŶd VeraŶstaltuŶgsorte für Workshops: 

11/2019 (SCoB UniVie), 09/ϮϬϮϬ ;ÚMB SAVͿ, Ϭϲ/ϮϬϮϭ ;SCoB UŶiVieͿ 

D  

Výstup: 

Výstupŵi tejto aktiǀitǇ ďude počet účastŶíkoǀ a pozǀaŶýĐh eǆpertoǀ, ako aj praĐoǀŶá 
agenda workshopov. 

Detailoutput: 

Die EƌgeďŶisse dieseƌ Aktiǀität ǁeƌdeŶ aŶhaŶd deƌ AŶzahl ǀoŶ TeilŶehŵeƌŶ uŶd 
eingeladenen Experten, sowie der Arbeitsagenda von Workshops dokumentiert. 

 

 

Poradoǀé číslo PB 

Nummer des AP 

Názoǀ PB 

Bezeichnung des AP 

5 

SK 

BiomedicíŶskǇ ǀýskuŵ založeŶý Ŷa štruktúrŶej ďiolſgii 

DE: 

Biomedizinische Forschung basierend auf Strukturbiologie 

Zapojenie partnerov 

Beteiligung 

PB zodpoǀedŶý 
partner 

Verantwortlicher 

Partner 

ÚMB SAV 

 

)apojeŶí partŶeri 
Beteiligte Partner 

ÚMB SAV, SCoB UniVie 

SúhrŶŶý popis a Đieľ  praĐoǀŶého ďalíčka ǀrátaŶe ǀǇsǀetleŶia spƀsoďu zapojeŶia partŶeroǀ ;kto ďude roďiť čoͿ. 
Zusammenfassende Beschreibung und Ziele des Arbeitspakets, Beitrag der einzelnen Projektpartner. 

SK: 

PatologiĐké proĐesǇ ǀzŶikajúĐe u ľudí (Ŷapr. sǀaloǀé dǇstrofie, srdĐoǀé arǇtŵie, ŶeurodegeŶeratíǀŶe oĐhoreŶia 
a rakovina) priaŵo súǀisia s poruchami proteíŶoǀ eseŶĐiálŶǇĐh pre zaĐhoǀaŶie iĐh spráǀŶej fuŶkĐie a sú spojeŶé so 
zŵeŶaŵi iĐh štruktúrǇ ǀ dƀsledku ŵutáĐií ǀ géŶoĐh, posttraŶslačŶýŵi ŵodifikáĐiaŵi, zlýŵ poskladaŶíŵ 
a poškodeŶíŵ.  

PohǇď je žiǀotŶe dƀležitý pre ǀšetkǇ žiǀé orgaŶizŵǇ, od traŶsportu jedŶotliǀýĐh ŵolekúl ǀ ďuŶkáĐh až po pohǇď Đelého 
organizmu. Sǀaloǀé oĐhoreŶia postihujú každý rok ŵiliſŶǇ jediŶĐoǀ, čo spƀsoďuje sǀaloǀú atrofiu, slaďosť a/aleďo 
ďolesť a často ǀedie k degeŶeráĐii sǀaloǀýĐh ǀlákieŶ, k zhoršeŶiu ŵoďilitǇ a dokoŶĐa k predčasŶej sŵrti. 
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SrdĐe je základŶýŵ orgáŶoŵ u ľudí a jeho požiadaǀkǇ Ŷa Ŷepretržitú čiŶŶosť sú priaŵo spojeŶé s Đelkoǀou dĺžkou 
žiǀota. DočasŶé zlǇhaŶie aleďo dokoŶĐa ukoŶčeŶie jeho čiŶŶosti ǀedie ŶeǀǇhŶutŶe k sŵrti. Na riešeŶie tohto 
eskalujúĐeho proďléŵu je potreďŶé ǀǇtǀoriť Ŷoǀé spƀsoďǇ liečďǇ, čo si ǀǇžaduje školeŶie ŶoǀýĐh geŶeráĐií 
ǀýskuŵŶíkoǀ prostredŶíĐtǀoŵ ŶajŵoderŶejšíĐh ǀýskuŵŶýĐh ŵetſd. 

V ráŵĐi tohto projektu sa zaŵeriaŵe Ŷa spoločŶú Đharakteristiku zŵieŶ ǀ štruktúre a fuŶkĐii ǀǇďraŶýĐh proteíŶoǀ 

spojeŶýĐh s: 

1) dysfunkciou srdĐoǀého a kostroǀého sǀalstǀa: 

• srdĐoǀý rǇaŶodíŶoǀý reĐeptor ;kardioŵǇopatie, arytmie a sǇŶdrſŵ Ŷáhlej sŵrti dojčiat) 

• sǀaloǀé proteíŶǇ ;myopatie a DuĐheŶŶoǀa sǀaloǀá dǇstrofia) 

2) poruchami vo funkcii ŵitoĐhoŶdrii, ktoré ǀedú k myopatiáŵ, rakovine, neurodegeneratíǀŶǇŵ oĐhoreŶiaŵ 

a starnutiu: 

• ŵitoĐhoŶdriálŶe "heatshoĐk" proteíŶǇ 

• Ŷukleoidoǀé proteíŶǇ 

• Lon proteáza 

Okreŵ týĐhto proteíŶoǀ ďudeŵe tiež študoǀať a Đharakterizoǀať proteíŶǇ pripraǀeŶé ǀ ráŵĐi projektu CAPSID, číŵ 
sa dosiahŶu ǀýzŶaŵŶé sǇŶergie ǀ oďoĐh projektoĐh. TǇpǇ ŵutáĐií a posttraŶslačŶé ŵodifikáĐie sa ǀǇďerú Ŷa základe 
puďlikoǀaŶýĐh iŶforŵáĐií a údajoǀ získaŶýĐh z dataďáz. Výber ŵodifikoǀaŶýĐh proteíŶoǀ ďude prepojeŶý s 
projektaŵi, ktoré ďudú riešiť oďaja partŶeri a zŵeŶǇ v štruktúre a ǀlastŶostiaĐh ďudú ĐharakterizoǀaŶé na novo 

zakúpeŶýĐh prístrojoĐh ǀ Bratislaǀe a už eǆistujúĐoŵ ǀǇďaǀeŶí ǀo ViedŶi. 
)ískaŶé ǀýsledkǇ ǀýzŶaŵŶe prispejú k poĐhopeŶiu patologiĐkýĐh jaǀoǀ ǀ ďuŶkáĐh a ďudú slúžiť ako základ pre Ŷáǀrh 
ŶoǀýĐh liekoǀ a liečďǇ poŵoĐou ŵetſd štrukturálŶej ďiolſgie. 

DE: 

PathologisĐhe Pƌozesse, die ďeiŵ MeŶsĐheŶ auftƌeteŶ ;MuskeldǇstƌophie, HeƌzƌhǇthŵusstöƌuŶgeŶ, 
ŶeuƌodegeŶeƌatiǀe EƌkƌaŶkuŶgeŶ uŶd KƌeďsͿ, steheŶ iŶ diƌekteŵ )usaŵŵeŶhaŶg ŵit PƌoteiŶfuŶktioŶsstöƌuŶgeŶ, die 
füƌ die EƌhaltuŶg ihƌeƌ ƌiĐhtigeŶ FuŶktioŶ esseŶtiell siŶd. StöƌuŶgeŶ deƌ FuŶktioŶ dieseƌ PƌoteiŶe siŶd ŵit 
VeƌäŶdeƌuŶgeŶ iŶ ihƌeƌ Stƌuktuƌ ǀeƌďuŶdeŶ, die aufgƌuŶd ǀoŶ MutatioŶeŶ iŶ deŶ GeŶeŶ, posttƌaŶslatioŶaleŶ 
ModifikatioŶeŶ, FehlpositioŶieƌuŶg uŶd SĐhädiguŶg auftƌeteŶ köŶŶeŶ. 
Bewegung ist lebenswichtig füƌ alle leďeŶdeŶ OƌgaŶisŵeŶ, ǀoŵ TƌaŶspoƌt eiŶzelŶeƌ Moleküle iŶ )elleŶ ďis zuƌ 
Bewegung des gesamten Organismus. Muskelerkrankungen betreffen jedes Jahr Millionen von Menschen, was zu 

MuskelsĐhǁuŶd, SĐhǁäĐhe uŶd / odeƌ SĐhŵeƌzeŶ fühƌt uŶd oft zu MuskelfaseƌdegeŶeƌatioŶ, BeeiŶtƌäĐhtiguŶg deƌ 
Moďilität uŶd sogaƌ ǀoƌzeitigeŵ Tod fühƌt.  
Das Heƌz ist eiŶ esseŶtielles OƌgaŶ iŶ höheƌeŶ WiƌďeltieƌeŶ uŶd MeŶsĐheŶ uŶd seiŶe AŶfoƌdeƌuŶgeŶ füƌ deŶ 
kontinuierlichen Betrieb sind direkt mit der Gesamtlebensdauer dieser OƌgaŶisŵeŶ gekoppelt. VoƌüďeƌgeheŶdes 
VeƌsageŶ odeƌ gaƌ AussetzeŶ des Betƌieďs fühƌt uŶǁeigeƌliĐh zuŵ Tod. Uŵ dieses eskalieƌeŶde Pƌoďleŵ zu ďeǁältigeŶ, 
ŵüsseŶ Ŷeue Wege deƌ BehaŶdluŶg eiŶgesĐhlageŶ ǁeƌdeŶ, ǁas ǁiedeƌuŵ die AusďilduŶg Ŷeueƌ 
Forschergenerationen durch hochmoderne Forschungsprojekte erfordert. 

Iŵ RahŵeŶ des ǀoƌliegeŶdeŶ Pƌojekts ǁeƌdeŶ ǁiƌ uŶs auf eiŶe geŵeiŶsaŵe ChaƌakteƌisieƌuŶg ǀoŶ VeƌäŶdeƌuŶgeŶ iŶ 
deƌ Stƌuktuƌ uŶd FuŶktioŶ ausgeǁählteƌ PƌoteiŶe koŶzeŶtƌieƌeŶ, die iŶ VeƌďiŶduŶg steheŶ mit: 

ϭͿ StöƌuŶgeŶ iŶ deƌ Heƌz- und Skelettmuskulatur: 

• Kaƌdialeƌ RǇaŶodiŶƌezeptoƌ ;KaƌdioŵǇopathie, AƌƌhǇthŵie uŶd plötzliĐhes KiŶdstodsǇŶdƌoŵͿ 

• MuskelpƌoteiŶe ;MǇopathie uŶd DuĐheŶŶe-Muskeldystrophie) 

ϮͿ StöƌuŶgeŶ iŵ MitoĐhoŶdƌia, die zu MǇopathie, Kƌeďs, neurodegenerativen Erkrankungen und Alterungsprozessen 

fühƌeŶ: 
• ŵitoĐhoŶdƌiale "HitzesĐhoĐk" -Proteine 

• NukleoidpƌoteiŶe 

• LoŶ-Protease 

)usätzliĐh zu dieseŶ PƌoteiŶeŶ ǁeƌdeŶ ǁiƌ auĐh die PƌoteiŶe uŶteƌsuĐheŶ uŶd ĐhaƌakteƌisieƌeŶ, die iŵ RahŵeŶ des 
CAPSID-Projekts erstellt wurden, wodurch signifikante Synergien in beiden Projekten erzielt werden. Arten von 

MutatioŶeŶ uŶd posttƌaŶslatioŶale ModifikatioŶeŶ ǁeƌdeŶ ďasieƌeŶd auf ǀeƌöffeŶtliĐhteŶ IŶfoƌŵatioŶeŶ uŶd DateŶ 
ausgeǁählt, die aus DateŶďaŶkeŶ eƌhalten werden. Die Expression modifizierter Proteine wird mit den Projekten 

ǀeƌkŶüpft uŶd ǀoŶ ďeideŶ PaƌtŶeƌŶ gelöst ǁeƌdeŶ. Die VeƌäŶdeƌuŶgeŶ iŶ ihƌeƌ Stƌuktuƌ uŶd ihƌeŶ EigeŶsĐhafteŶ 
werden durch die neu erworbenen Instrumente in Bratislava und die bereits vorhandene Ausstattung in Wien 

gekennzeichnet sein. 

Die geǁoŶŶeŶeŶ EƌgeďŶisse ǁeƌdeŶ ǁeseŶtliĐh zuŵ VeƌstäŶdŶis pathologisĐheƌ PhäŶoŵeŶe iŶ )elleŶ ďeitƌageŶ uŶd 
als GƌuŶdlage füƌ das DesigŶ Ŷeueƌ MedikaŵeŶte uŶd BehaŶdluŶgeŶ ŵittels stƌuktuƌďiologisĐheƌ Methoden dienen. 
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HlaǀŶý ǀýstup projektu 

Kernoutput des Projekts 

Opíšte hlaǀŶý ǀýstup 
projektu 

Beschreibung der 

Kernoutputs 

Jednotka 

Einheit 

Počet 
Anzahl 

Ukazoǀateľ prograŵoǀého 

ǀýstupu, ktorého sa hlaǀŶý ǀýstup 

projektu týka/ Programm-

Outputindikator, zu dem der 

Projektkernoutput beitragen wird 

HV/K05 

VýskuŵŶá 
spolupráĐa pri 
ĐharakterizáĐii 
ǀlastŶostí 
a štruktúrǇ 
ŵodifikoǀaŶýĐh 
proteíŶoǀ 
spojeŶýĐh 
s patologiĐkýŵi 
procesmi / 

Forschungskooper

ation bei der 

Charakterisierung 

von Eigenschaften 

und Struktur 

modifizierter 

Proteine in 

Zusammenhang 

mit 

pathologischen 

Prozessen 

 

SK : 

VýskuŵŶé aktiǀitǇ zahŕňajú 
predoǀšetkýŵ praĐoǀŶé 
cesty medzi oboma 

partŶerŵi Ŷa riešeŶí 
spoločŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh 
proďléŵoǀ pri aŶalýze 
a ĐharakterizáĐii ǀlastŶostí 
proteíŶoǀ. 
MutoǀaŶé forŵǇ proteíŶoǀ 
a iĐh posttraŶslačŶe 
ŵodifikoǀaŶé forŵǇ 
proteíŶoǀ, ktoré sú spojeŶé 
s patologiĐkýŵi proĐesŵi 
v ďuŶkáĐh ďudú 
ĐharakterizoǀaŶé ǀzhľadoŵ 
Ŷa iĐh staďilitu, sĐhopŶosť 
ǀǇtǀárať fuŶkčŶé jedŶotkǇ, 
sĐhopŶosť iŶteragoǀať 
s partnermi a pokúsime sa 

o určeŶie iĐh štruktúrǇ tak, 
aby sme pochopili zmeny 

v iĐh ǀlastŶostiaĐh, ktoré 
ǀedú k záǀažŶýŵ 
ochoreniam. 

Počet 

1 

SK:  Počet ŶoǀýĐh ǀýskuŵŶýĐh 
pƌaĐoǀŶíkoǀ ǀ podpoƌoǀaŶýĐh 
subjektoch/podnikoch. 

DE: 

Die FoƌsĐhuŶgsaktiǀitäteŶ 
umfassen insbesondere die 

Arbeitswege zwischen beiden 

Partnern, um gemeinsame 

Forschungsprobleme bei der 

Analyse und 

Charakterisierung von 

Proteineigenschaften zu 

löseŶ. 
Mutierte Formen von 

Proteinen und ihre 

posttranslational 

modifizierten Formen von 

Proteinen, die mit 

pathologischen Prozessen in 

Zellen assoziiert sind, werden 

duƌĐh ihƌe Staďilität, 
Fähigkeit zuƌ BilduŶg 
funktioneller Einheiten, 

Fähigkeit zuƌ IŶteƌaktioŶ ŵit 
Partnern und Versuch, ihre 

Struktur zu bestimmen, 

VeƌäŶdeƌuŶgeŶ ihƌeƌ 
Eigenschaften zu verstehen, 

charakterisiert , die zu 

schweren Krankheiten 

fühƌeŶ. 

Zahl 

(Teilnehm

erln) 

DE: Anzahl der neuen Forscher in 

uŶteƌstützteŶ UŶteƌŶehŵeŶ. 
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Kto ǀǇužije ;hlaǀŶéͿ ǀýstupǇ z tohto praĐoǀŶého ďalíčka? 

Wer wird die (Kern) outputs dieses Arbeitspakets nutzen? 

Univerzity a ǀýskuŵŶé iŶštitúĐie / UŶiǀersitäteŶ uŶd 
Forschungseinrichtungen 

ŠtudeŶti / StudeŶteŶ 

)aiŶteresoǀaŶé skupiŶǇ / IŶteresseŶsǀertretuŶgeŶ 

Ako zapojíte Đieľoǀé ;a ostatŶé zaiŶteresoǀaŶéͿ skupiŶǇ 
do rozvoja (hlaǀŶýĐh) ǀýstupoǀ projektu?  
Wie werden die Zielgruppen (und andere Akteure) in die 

UŵsetzuŶg des gegeŶstäŶdliĐheŶ Aƌďeitspaketes 
einbezogen? 

SK: 

PartŶeri projektu sa ďudú priaŵo podieľať Ŷa 
spoločŶoŵ ǀýskuŵe. StrategiĐkí partŶeri poŵƀžu 
partnerom projektu pri riešeŶí poteŶĐiálŶǇĐh 
proďléŵoǀ s ǀýskuŵoŵ. HlaǀŶýŵ Ŷástrojoŵ ǀýskuŵŶej 
aktiǀitǇ ďude ǀǇužitie Ŷoǀej a eǆistujúĐej iŶfraštruktúrǇ 
Ŷa ǀýskuŵ a ǀýŵeŶu skúseŶosti ŶieleŶ ŵedzi 
zúčastŶeŶýŵi partŶerŵi, ale aj so ǀšetkýŵi 
zaiŶteresoǀaŶýŵi ǀýskuŵŶíkŵi ǀ ĐezhraŶičŶoŵ 

priestore. 

VýskuŵŶí praĐoǀŶíĐi, VŠ študeŶti a doktorandi na ÚMB 
SAV v Bratislave a SCoB UniVie vo Viedni ďudú 
oďozŶáŵeŶí s aktuálŶǇŵi ǀýsledkaŵi ǀýskuŵu a 
priaŵo zapojeŶí do preŶosu ǀedoŵostí 
prostredŶíĐtǀoŵ stretŶutí s pozǀaŶýŵi 
ŵedziŶárodŶýŵi odďorŶíkŵi a účasti Ŷa seŵiŶároĐh, 
workshopoch a konferencii v PB4. 

DE: 

Die Projektpartner werden direkt in die gemeinsame 

Forschung einbezogen. Strategische Partner werden 

den Projektpartnern helfen, potenzielle 

Forschungsthemen anzusprechen. Hauptinstrument der 

FoƌsĐhuŶgstätigkeit ǁiƌd die NutzuŶg Ŷeueƌ uŶd 
bestehender Forschungsinfrastrukturen und der 

Austausch von Erfahrungen nicht nur zwischen den 

beteiligten Partnern, sondern auch mit allen 

iŶteƌessieƌteŶ FoƌsĐheƌŶ iŵ gƌeŶzüďeƌgƌeifeŶdeŶ 
Bereich sein. 

Forscheƌ, StudeŶteŶ uŶd DoktoƌaŶdeŶ des ÚMB SAV iŶ 
Bratislava und des SCoB UniVie in Wien werden die 

neuesten Forschungsergebnisse und die direkte 

Beteiligung am Wissenstransfer durch Treffen mit 

eingeladenen internationalen Experten und die 

Teilnahme an Seminaren, Workshops und Konferenzen 

in AP4 kennenlernen. 

Aktivity a iĐh ǀýstupǇ ǀ ráŵĐi projektoǀého ďalíčka 

AktiǀitäteŶ uŶd Detailoutputs des Arbeitspakets 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀitǇ: 

CharakterizáĐia ǀlastŶostí ŵutaŶtŶýĐh a posttranslačŶe ŵodifikoǀaŶýĐh forieŵ proteíŶoǀ 
spojeŶýĐh s patologiĐkýŵi proĐesŵi ǀ ďuŶkáĐh.  
BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität: 

Charakterisierung der Eigenschaften von mutierten und posttranslational modifizierten 

Formen von Proteinen, die mit pathologischen Prozessen in Zellen assoziiert sind. 

Popis aktivity: 

Cieľoŵ ǀýskuŵu ďude ĐharakterizáĐia staďilitǇ, fuŶkĐie a zmien v iŶterakĐiáĐh ŵutaŶtŶýĐh a 
posttranslačŶe ŵodifikoǀaŶýĐh forieŵ ǀǇďraŶýĐh proteíŶoǀ spojeŶýĐh s patologiĐkýŵi 
procesmi v ľudskýĐh ďuŶkáĐh. Staďilita proteíŶoǀ ďude študoǀaŶá poŵoĐou prístroja pre 

difereŶčŶú skeŶoǀaĐiu fluoriŵetriu oďstaraŶého ǀ ráŵĐi PB3 v Bratislave a pomocou 

cirkulárŶeho diĐhroizmu vo Viedni. Zmeny funkcie proteíŶoǀ ďudú aŶalǇzoǀaŶé 
štaŶdardizoǀaŶýŵi ŵetſdaŵi a postupmi Ŷa už eǆistujúĐiĐh zariadeŶiaĐh v Bratislave a 

ViedŶi. ProteíŶ-proteíŶoǀé iŶterakĐie ďudú skúŵaŶé Ŷa už fuŶgujúĐiĐh prístrojoĐh pre 
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dynamický a statický ƌozptǇl svetla, diferenčŶá skenovacia kalorimetria a fluorimetria vo 

Viedni.  

VýsledkǇ štúdií ďudú aŶalǇzoǀaŶé a suŵarizoǀaŶé ǀo ǀýstupŶýĐh protokoloĐh, prípadŶe 
puďlikoǀaŶé ǀo ǀedeĐkýĐh časopisoĐh a v ráŵĐi orgaŶizoǀaŶýĐh workshopov a konferencie 

ďalíčka PB4. Budú tiež ǀýĐhodiskoŵ ŶasledujúĐej aktiǀitǇ PB5: „KrǇštalizáĐia ŵutaŶtŶýĐh 
a posttraŶslačŶe ŵodifikoǀaŶýĐh forieŵ proteíŶoǀ spojeŶýĐh s patologiĐkýŵi proĐesŵi 
v ďuŶkáĐh“, keďže leŶ doďre štrukturoǀaŶé proteíŶǇ sú sĐhopŶé ǀǇtǀárať krǇštáloǀé 
štruktúrǇ. Poznatky o zŶížeŶej staďilite, zŵeŶeŶej fuŶkčŶosti, iŶterakčŶýĐh sĐhopŶostiaĐh 
a štruktúre študoǀaŶýĐh proteíŶoǀ ŵajú z ŵediĐíŶskeho hľadiska ǀeľký ǀýzŶaŵ, keďže 
dokážu ǀǇsǀetliť, prečo zŵeŶa proteíŶoǀ ŵƀže ǀiesť k záǀažŶýĐh ochoreniam. PláŶujeŵe ϰϱ 
ǀýŵeŶŶýĐh praĐoǀŶýĐh poďǇtoǀ ŵedzi ÚMB SAV a SCoB UniVie v ráŵĐi PB5. 

BesĐhƌeiďuŶg deƌ Aktiǀität: 
Das )iel deƌ FoƌsĐhuŶg ǁiƌd die ChaƌakteƌisieƌuŶg ǀoŶ Staďilität, FuŶktioŶ uŶd VeƌäŶdeƌuŶgeŶ 
in den Wechselwirkungen von mutierten und posttranslational modifizierten Formen 

ausgeǁählteƌ PƌoteiŶe seiŶ, die ŵit pathologisĐheŶ PƌozesseŶ iŶ ŵeŶsĐhliĐheŶ )elleŶ 
assoziieƌt siŶd. Die Staďilität deƌ PƌoteiŶe ǁiƌd ŵit eiŶeƌ DiffeƌeŶtial-Scanning-Fluorimetrie 

untersucht, die in AP3 in Bratislava und Zirkulardichroismus in Wien gekauft wurde. 

VeƌäŶdeƌuŶgeŶ deƌ PƌoteiŶfuŶktioŶ ǁeƌdeŶ ŵit staŶdaƌdisieƌteŶ MethodeŶ uŶd VeƌfahƌeŶ aŶ 
ďesteheŶdeŶ GeƌäteŶ iŶ Bƌatislaǀa uŶd WieŶ aŶalǇsieƌt. PƌoteiŶ-Protein-Wechselwirkungen 

werden an bereits fuŶktioŶieƌeŶdeŶ IŶstƌuŵeŶteŶ füƌ dǇŶaŵisĐhe uŶd statisĐhe 
Lichtstreuung, Differential Scanning Calorimetry und Fluorimetrie in Wien untersucht. Die 

EƌgeďŶisse deƌ StudieŶ ǁeƌdeŶ aŶalǇsieƌt uŶd iŶ deŶ OutputpƌotokolleŶ, die ŵögliĐheƌǁeise 
in den entsprecheŶdeŶ ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ )eitsĐhƌifteŶ ǀeƌöffeŶtliĐht ǁeƌdeŶ, iŵ RahŵeŶ deƌ 
organisierten Workshops und Konferenzen im AP4 zusammengefasst. Sie werden auch die 

GƌuŶdlage füƌ die folgeŶde AP5-Aktiǀität seiŶ: "KƌistallisatioŶ ǀoŶ ŵutieƌteŶ uŶd 
posttranslational modifizierten Formen von Proteinen, die mit pathologischen Prozessen in 

Zellen assoziiert sind", da nur gut strukturierte Proteine in der Lage sind, kristalline Strukturen 

zu ďildeŶ. Die KeŶŶtŶis ǀoŶ ƌeduzieƌteƌ Staďilität, ǀeƌäŶdeƌteƌ FuŶktioŶalität, Interaktionen 

uŶd Stƌuktuƌ deƌ uŶteƌsuĐhteŶ PƌoteiŶe ist aus ŵediziŶisĐheƌ SiĐht ǀoŶ gƌoßeƌ BedeutuŶg, da 
sie eƌkläƌeŶ köŶŶeŶ, ǁaƌuŵ ǀeƌäŶdeƌte PƌoteiŶe zu eƌŶsthafteŶ EƌkƌaŶkuŶgeŶ fühƌeŶ köŶŶeŶ. 
Wir planen 45 Austauscharbeiten zwischen ÚMB SAV uŶd SCoB UŶiVie innerhalb von AP5. 

D  

Výstup: 
Počet aŶalǇzoǀaŶýĐh proteíŶoǀ a ǀýskuŵŶýĐh protokoloǀ a počet uskutočŶeŶýĐh 
ǀýŵeŶŶýĐh poďǇtoǀ ŵedzi partŶerŵi. 
Detailoutput: 

Anzahl der analysierten Proteine und Forschungsprotokolle, sowie Dokumentation des 

Austauschs zwischen den Partnern. 

Aktivita  

Aktiǀität  

Názoǀ aktiǀity:  

KrǇštalizáĐia ŵutaŶtŶýĐh a posttranslačŶe ŵodifikoǀaŶýĐh forieŵ ǀǇďraŶýĐh proteíŶoǀ 
spojeŶýĐh s patologiĐkýŵi proĐesŵi ǀ ďuŶkáĐh. 
BezeiĐhŶuŶg deƌ Aktiǀität:  

Kristallisation von mutierten und posttraŶslatioŶal ŵodifizierteŶ ForŵeŶ ausgeǁählter 
Proteine, die mit pathologischen Prozessen in Zellen assoziiert sind. 

Popis aktivity: 

MutaŶtŶé a posttranslačŶe ŵodifikoǀaŶé forŵǇ ǀǇďraŶýĐh proteíŶoǀ, ktoré ďudú dostatočŶe 
staďilŶé, v odpoǀedajúĐej čistote a ǀýťažku, ďudú krǇštalizoǀaŶé za poŵoĐi krǇštalizačŶýĐh 
robotov oďstaraŶýĐh ǀ ráŵĐi PB3 v Bratislave a už eǆistujúĐiĐh robotov vo Viedni. Na 

krǇštalizáĐiu ďudú ǀ prǀej fáze použité koŵerčŶé krǇštalizačŶé kitǇ a Ŷeskƀr ďudú podŵieŶkǇ 
optiŵalizoǀaŶé prípraǀou špeĐializoǀaŶýĐh krǇštalizačŶýĐh roztokoǀ za použitia 
pipetovacieho robota (PB3). PrípadŶé proteíŶoǀé krǇštálǇ ďudú testoǀaŶé Ŷa laďoratſrŶoŵ 

RTG difraktometri vo Viedni a difraktujúĐe krǇštály ďudú zaslaŶé na ďalšie merania na 

sǇŶĐhrotrſŶǇ ǀ ráŵĐi EU, kde ŵáŵe prístup ǀ ráŵĐi eǆistujúĐiĐh projektov vo Viedni 

alebo v ráŵĐi koŶzorĐia Instruct a XFEL, ktorého je SloǀeŶsko čleŶoŵ, ale Ŷie Rakúsko. 

)ískaŶé difrakčŶé dáta ďudú použité Ŷa určeŶie 3D štruktúrǇ proteíŶoǀ a získaŶá štruktúra 
ďude ǀýĐhodiskoŵ pre Ŷáǀrh poteŶĐiálŶǇĐh liečiǀ. PláŶujeŵe ϰϱ ǀýŵeŶŶýĐh praĐoǀŶýĐh 
poďǇtoǀ ŵedzi ÚMB SAV a SCoB UniVie v ráŵĐi PB5. 
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Beschreibung der Aktiǀität: 

Mutante und posttranslational ŵodifizieƌte FoƌŵeŶ ausgeǁählteƌ PƌoteiŶe, die ausƌeiĐheŶd 
stabil sind, in richtiger Reinheit und Ausbeute, werden mit den in Bratislava erworbenen AP3-

Kristallisationsrobotern und bereits bestehenden Robotern in Wien kristallisiert. Die 

Kristallisation wird in der ersten Stufe kommerzielle Kristallisationskits verwenden und die 

späteƌeŶ BediŶguŶgeŶ ǁeƌdeŶ optiŵieƌt, iŶdeŵ spezielle KƌistallisatioŶslösuŶgen unter 

Verwendung eines Pipettierroboters (AP3) hergestellt werden. Alle Proteinkristalle werden in 

eiŶeŵ LaďoƌƌöŶtgeŶdiffƌaktoŵeteƌ iŶ WieŶ getestet, uŶd ďeugeŶde Kƌistalle ǁeƌdeŶ zu 
ǁeiteƌeŶ MessuŶgeŶ füƌ SǇŶĐhƌotƌoŶs iŶŶeƌhalď deƌ EU gesĐhiĐkt, ǁo ǁir Zugang zu 

bestehenden Projekten in Wien oder innerhalb des Instruct- und XFEL-Konsortiums der 

Sloǁakei haďeŶ, ǁelĐhes iŵ GegeŶsatz zu ÖsteƌƌeiĐh eiŶ Mitglied ist. Die eƌhalteŶeŶ 
Beugungsdaten werden verwendet, um die 3D-Struktur der Proteine zu bestimmen, und die 

eƌhalteŶe Stƌuktuƌ ǁiƌd die GƌuŶdlage füƌ die EŶtǁiĐkluŶg poteŶtielleƌ AƌzŶeiŵittel ďildeŶ. 
Wir planen 45 Austauscharbeiten zwischen ÚMB SAV uŶd SCoB UŶiVie innerhalb in AP5. 

D  

Výstup: 
Počet krǇštalizoǀaŶýĐh proteíŶoǀ a zázŶaŵoǀ o ǀýsledkoĐh krǇštalizáĐii a počet 

uskutočŶeŶýĐh ǀýŵeŶŶýĐh poďǇtoǀ ŵedzi partŶerŵi. 
Detailoutput:  

Anzahl der kristallisierten Proteine und Aufzeichnungen der Kristallisationsergebnisse, 

sowie eine Anzahl des Austauschs zwischen den Partnern. 

 

Aktivity projektu realizoǀaŶé ŵiŵo opráǀŶeŶého prograŵoǀého úzeŵia (20%) 

ProjektaktiǀitäteŶ außerhalď des förderfähigeŶ Prograŵŵgeďietes (20%) 

 

SK: 

AktíǀŶa účasť Ŷa dǀoĐh prestížŶǇĐh eurſpskǇĐh koŶfereŶĐiáĐh pre oboch partnerov. PrieďežŶé ǀýsledkǇ projektu 
ďudú puďlikoǀaŶé na konferencii, ďuď ǀo forŵe predŶáškǇ, aleďo prostredŶíĐtǀoŵ posteroǀého príspeǀku. 
)ǀerejňoǀaŶie projektoǀej čiŶŶosti Ŷa ŵedziŶárodŶe uzŶáǀaŶýĐh koŶfereŶĐiáĐh zǀýši poǀedoŵie o projekte, 
zǀiditeľŶí partŶerské iŶštitúĐie, zǀiditeľŶí regiſŶ ako taký, ako aj Đelkoǀý ǀýzŶaŵ projektu. 
 

DE: 

Aktiǀe TeilŶahŵe aŶ zǁei ƌeŶoŵŵieƌteŶ euƌopäisĐheŶ KoŶfeƌeŶzeŶ füƌ ďeide PaƌtŶeƌ. Die )ǁisĐheŶeƌgeďŶisse des 
Projekts werden auf der Konferenz entweder in Form eines Vortrags oder einer Posterpost ǀeƌöffeŶtliĐht. Die 
VeƌöffeŶtliĐhuŶg ǀoŶ PƌojektaktiǀitäteŶ auf iŶteƌŶatioŶal aŶeƌkaŶŶteŶ KoŶfeƌeŶzeŶ ǁiƌd das BeǁusstseiŶ füƌ das 
Pƌojekt, füƌ die PaƌtŶeƌiŶstitutioŶeŶ, die RegioŶ als solĐhe uŶd die allgeŵeiŶe BedeutuŶg des Pƌojekts eƌhöheŶ.  
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05/2019

04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

0 10/2017 06/2018

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

1.1 06/2019 06/2019

1.2 06/2019 04/2022

1.3 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

2.1 05/2019 04/2022

2.2 05/2019 04/2022

2.3 05/2019 04/2022

2.4 05/2019 04/2022

PredŶáškǇ a prezeŶtáĐie posteroǀ Ŷa ŵedziŶárodŶýĐh 
koŶfereŶĐiáĐh
Vortrags- uŶd PosterpräseŶtatioŶeŶ auf iŶterŶatioŶaleŶ 
Fachkonferenzen  

5. Aktivity projektu

ϱ. ProjektaktiǀitäteŶ

Ústav MolekulárŶej Biológie SloveŶskej akadéŵie vied

Celková dĺžka realizácie aktivít projektu ;v mesiacochͿ:                                                                                                                                                                                
Gesamtdauer des Projekts in Monaten:

ϱ.ϭ. AktivitǇ projektu realizovaŶé v oprávŶeŶoŵ úzeŵí OP
ϱ.ϭ. Ort der ProjektuŵsetzuŶg iŶŶerhalď des förderfähigeŶ 
Programmgebiets

Prípraǀa projektu
Projektvorbereitung

Začiatok realizácie aktivít projektu:
;začiatok realizácie prvej aktivityͿ
Projektbeginn:

UkoŶčeŶie realizáĐie aktivít projektu:
;koŶieĐ realizáĐie posledŶej aktiǀitǇ aleďo ǀiaĐerýĐh aktiǀít, ak sa iĐh realizáĐia ukoŶčuje ǀ roǀŶaký časͿ
Projektende:

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

Ϭ. Príprava projektu
0. Projektvorbereitung

VedúĐi partŶer:
Lead Beneficiary:

PopularizáĐia projektu
Popularisierung des Projekts

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

1. Riadenie projektu

1. Projektmanagement

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

ÚǀodŶé stretŶutie
Kick-off-meeting

Projektoǀé stretŶutia 
Projekt Meetings 

TraŶspareŶtŶé a efektíǀŶe riadeŶie projektu
Transparente und effektive Projektverwaltung

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

PropagačŶý ŵateriál 
Promotionsmaterial 

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

Ϯ. PuďliĐita a koŵuŶikáĐia
2. Kommunikation 

WeďstráŶka projektu 
Projektwebseite



2.5 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

3.1 05/2019 04/2022

3.2 05/2019 04/2022

3.3 05/2019 04/2022

3.4 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

4.1 05/2019 04/2022

4.2 05/2019 04/2022

4.3 05/2019 04/2022

ZáǀerečŶé stretŶutie 
Abschlussevent

Uzaǀretie MeŵoraŶda o porozuŵeŶí
Abschluss des Memorandum of Understanding

PraktiĐké ǁorkshopǇ s účasťou eǆterŶýĐh ŵedziŶárodŶýĐh 
expertov

Praktische Workshops unter Beteiligung externer 

internationaler Experten 

KoŶfereŶĐia s Ŷázǀoŵ „VǇužitie ŵolekulárŶej a štruktúrŶej 
ďiológie ǀ základŶoŵ ǀýskuŵe a ďioŵediĐíŶskej a 
ďioteĐhŶologiĐkej praǆi“ ;ÚMB SAV ϮϬϮϭͿ
Konferenz mit dem Titel "Verwendung der Molekular- und 

Strukturbiologie in der Grundlagenforschung und in der 

biomedizinischen und biotechnologischen Praxis" (ÚMB SAV 

2021)

CezhraŶičŶé predŶáškǇ a seŵiŶáre Ŷa ÚMB SAV a SCoB 
UŶiVie s účasťou ŵedziŶárodŶýĐh eǆpertov v oďlasti 
ŵolekulárŶej a štruktúrŶej ďiológie
Grenzüberschreitende Vorlesungen und Seminare bei ÚMB 

SAV und SCoB UniVie unter Beteiligung internationaler 

Experten auf dem Gebiet der Molekular- und Strukturbiologie

‚OpeŶ AĐĐess‘ prograŵ 
Open Access Programm

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

ϯ. VǇďudovaŶie ĐeŶtra pre výskuŵŶé a výukové aktivitǇ v štruktúrŶej ďiológii pre 
ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶológie
ϯ. Aufďau eiŶes ZeŶtruŵs für ForsĐhuŶgs- uŶd LehraktiǀitäteŶ iŶ Strukturďiologie für 
Biomedizin und Biotechnologie

ϰ. BudovaŶie vedeĐkýĐh kapaĐít a iŶtelektuálŶeho poteŶĐiálu v oďlasti ŵolekulárŶej a 
štruktúrŶej ďiológie s dopadoŵ Ŷa ďioŵediĐíŶsku a ďioteĐhŶologiĐkú praǆ v 
ĐezhraŶičŶoŵ regióŶe 
ϰ. Aufďau ǀoŶ ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ KapazitäteŶ uŶd iŶtellektuelleŵ PoteŶzial auf deŵ 
Gebiet der Molekular- und Strukturbiologie mit Auswirkungen auf biomedizinische 

und biotechnologische Verfahren in der Grenzregion

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

VǇďudoǀaŶie ĐeŶtra pre ǀýskuŵŶé a ǀýukoǀé aktiǀitǇ ǀ 
štruktúrŶej ďiológii pre ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶológie
Aufbau eines Zentrums für Forschungs- und Lehraktivitäten 

in Strukturbiologie für Biomedizin und Biotechnologie

SpoločŶé aktiǀitǇ ǀo ǀýskuŵe a ǀzdeláǀaŶí prostredŶíĐtǀoŵ 
ŵoďilitǇ zaŵestŶaŶĐoǀ a študeŶtoǀ
Gemeinsame Aktivitäten in Forschung und Lehre durch 

Mobilität von Mitarbeitern und Studierenden



P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

5.1 05/2019 04/2022

5.2 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

0 10/2017 06/2018

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

1.1 06/2019 06/2019

1.2 06/2019 04/2022

1.3 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

2.1 05/2019 04/2022

2.2 05/2019 04/2022

2.3 05/2019 04/2022

Ϯ. PuďliĐita a koŵuŶikáĐia
2. Kommunikation 

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

PopularizáĐia projektu
Popularisierung des Projekts

PropagačŶý ŵateriál 
Promotionsmaterial 

TraŶspareŶtŶé a efektíǀŶe riadeŶie projektu
Transparente und effektive Projektverwaltung

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

UŶiversität WieŶ
DepartŵeŶt für Struktur uŶd Coŵputerďiologie  

1. Riadenie projektu

1. Projektmanagement

WeďstráŶka projektu 
Projektwebseite

Projektoǀé stretŶutia 
Projekt Meetings 

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

ÚǀodŶé stretŶutie
Kick-off-meeting

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

Projektový partŶer ϭ:
Projektpartner 1:

Prípraǀa projektu
Projektvorbereitung

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

Ϭ. Príprava projektu
0. Projektvorbereitung

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

ϱ. BioŵediĐíŶskǇ výskuŵ založeŶý Ŷa štruktúrŶej ďiológii
5. Biomedizinische Forschung basierend auf Strukturbiologie

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

CharakterizáĐia ǀlastŶostí ŵutaŶtŶýĐh a posttraŶslačŶe 
ŵodifikoǀaŶýĐh forieŵ proteíŶoǀ spojeŶýĐh s patologiĐkýŵi 
proĐesŵi ǀ ďuŶkáĐh
Charakterisierung der Eigenschaften von mutierten und 

posttranslational modifizierten Formen von Proteinen, die 

mit pathologischen Prozessen in Zellen assoziiert sind

KrǇštalizáĐia ŵutaŶtŶýĐh a posttraŶslačŶe ŵodifikovaŶýĐh 
foriem vybraných proteínov spojených s patologickými 

procesmi v bunkách

Kristallisation von mutierten und posttranslational 

modifizierten Formen ausgewählter Proteine, die mit 

pathologischen Prozessen in Zellen assoziiert sind



2.4 05/2019 04/2022

2.5 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

3.1 05/2019 04/2022

3.2 05/2019 04/2022

3.3 05/2019 04/2022

3.4 05/2019 04/2022

P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

4.1 05/2019 04/2022

4.2 05/2019 04/2022

4.3 05/2019 04/2022

PredŶáškǇ a prezeŶtáĐie posteroǀ Ŷa ŵedziŶárodŶýĐh 
koŶfereŶĐiáĐh
Vortrags- uŶd PosterpräseŶtatioŶeŶ auf iŶterŶatioŶaleŶ 
Fachkonferenzen  

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

ϯ. VǇďudovaŶie ĐeŶtra pre výskuŵŶé a výukové aktivitǇ v štruktúrŶej ďiológii pre 
ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶológie
ϯ. Aufďau eiŶes ZeŶtruŵs für ForsĐhuŶgs- uŶd LehraktiǀitäteŶ iŶ Strukturďiologie für 
Biomedizin und Biotechnologie

‚OpeŶ AĐĐess‘ prograŵ 
Open Access Programm

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

ϰ. BudovaŶie vedeĐkýĐh kapaĐít a iŶtelektuálŶeho poteŶĐiálu v oďlasti ŵolekulárŶej a 
štruktúrŶej ďiológie s dopadoŵ Ŷa ďioŵediĐíŶsku a ďioteĐhŶologiĐkú praǆ v 
ĐezhraŶičŶoŵ regióŶe 
ϰ. Aufďau ǀoŶ ǁisseŶsĐhaftliĐheŶ KapazitäteŶ uŶd iŶtellektuelleŵ PoteŶzial auf deŵ 
Gebiet der Molekular- und Strukturbiologie mit Auswirkungen auf biomedizinische 

und biotechnologische Verfahren in der Grenzregion

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

KoŶfereŶĐia s Ŷázǀoŵ „VǇužitie ŵolekulárŶej a štruktúrŶej 
ďiológie ǀ základŶoŵ ǀýskuŵe a ďioŵediĐíŶskej a 
ďioteĐhŶologiĐkej praǆi“ ;ÚMB SAV ϮϬϮϭͿ
Konferenz mit dem Titel "Verwendung der Molekular- und 

Strukturbiologie in der Grundlagenforschung und in der 

biomedizinischen und biotechnologischen Praxis" (ÚMB SAV 

2021)

PraktiĐké ǁorkshopǇ s účasťou eǆterŶýĐh ŵedziŶárodŶýĐh 
expertov

Praktische Workshops unter Beteiligung externer 

internationaler Experten 

SpoločŶé aktiǀitǇ ǀo ǀýskuŵe a ǀzdeláǀaŶí prostredŶíĐtǀoŵ 
ŵoďilitǇ zaŵestŶaŶĐoǀ a študeŶtoǀ
Gemeinsame Aktivitäten in Forschung und Lehre durch 

Mobilität von Mitarbeitern und Studierenden

VǇďudoǀaŶie ĐeŶtra pre ǀýskuŵŶé a ǀýukoǀé aktiǀitǇ ǀ 
štruktúrŶej ďiológii pre ďioŵediĐíŶu a ďioteĐhŶológie
Aufbau eines Zentrums für Forschungs- und Lehraktivitäten 

in Strukturbiologie für Biomedizin und Biotechnologie

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

ZáǀerečŶé stretŶutie 
Abschlussevent

Uzaǀretie MeŵoraŶda o porozuŵeŶí
Abschluss des Memorandum of Understanding

CezhraŶičŶé predŶáškǇ a seŵiŶáre Ŷa ÚMB SAV a SCoB 
UŶiVie s účasťou ŵedziŶárodŶýĐh eǆpertov v oďlasti 
ŵolekulárŶej a štruktúrŶej ďiológie
Grenzüberschreitende Vorlesungen und Seminare bei ÚMB 

SAV und SCoB UniVie unter Beteiligung internationaler 

Experten auf dem Gebiet der Molekular- und Strukturbiologie



P.č.
Lfd.-

Nr.

RealizáĐia aktivitǇ od:
Beginn:

RealizáĐia aktivitǇ do:
Ende:

5.1 05/2019 04/2022

5.2 05/2019 04/2022

PraĐovŶý ďalíček:
Arbeitspaket:

ϱ. BioŵediĐíŶskǇ výskuŵ založeŶý Ŷa štruktúrŶej ďiológii
5. Biomedizinische Forschung basierend auf Strukturbiologie

Názov aktivitǇ
AktiǀitätsďezeiĐhŶuŶg

CharakterizáĐia ǀlastŶostí ŵutaŶtŶýĐh a posttraŶslačŶe 
ŵodifikoǀaŶýĐh forieŵ proteíŶoǀ spojeŶýĐh s patologiĐkýŵi 
proĐesŵi ǀ ďuŶkáĐh
Charakterisierung der Eigenschaften von mutierten und 

posttranslational modifizierten Formen von Proteinen, die 

mit pathologischen Prozessen in Zellen assoziiert sind

KrǇštalizáĐia ŵutaŶtŶýĐh a posttraŶslačŶe ŵodifikovaŶýĐh 
foriem vybraných proteínov spojených s patologickými 

procesmi v bunkách

Kristallisation von mutierten und posttranslational 

modifizierten Formen ausgewählter Proteine, die mit 

pathologischen Prozessen in Zellen assoziiert sind

AktíǀŶa účasť Ŷa dǀoĐh prestížŶǇĐh európskǇĐh koŶfereŶĐiáĐh pre oďoĐh partŶeroǀ. PrieďežŶé ǀýsledkǇ projektu ďudú 
puďlikoǀaŶé Ŷa koŶfereŶĐii, ďuď ǀo forŵe predŶáškǇ, aleďo prostredŶíĐtǀoŵ posteroǀého príspeǀku. ZǀerejňoǀaŶie 
projektoǀej čiŶŶosti Ŷa ŵedziŶárodŶe uzŶáǀaŶýĐh koŶfereŶĐiáĐh zǀýši poǀedoŵie o projekte, zǀiditeľŶí partŶerské 
iŶštitúĐie, zǀiditeľŶí regióŶ ako taký, ako aj Đelkoǀý ǀýzŶaŵ projektu.

Aktive Teilnahme an zwei renommierten europäischen Konferenzen für beide Partner. Die Zwischenergebnisse des 

Projekts werden auf der Konferenz entweder in Form eines Vortrags oder einer Posterpost veröffentlicht. Die 

Veröffentlichung von Projektaktivitäten auf international anerkannten Konferenzen wird das Bewusstsein für das 

Projekt, für die Partnerinstitutionen, die Region als solche und die allgemeine Bedeutung des Projekts erhöhen.

ϱ.Ϯ AktivitǇ projektu realizovaŶé ŵiŵo oprávŶeŶého úzeŵia OP
5.2 Aktivitäten außerhalb des förderfähigen Programmgebiets



Kód        
Code

Partner

Partner

MerŶá jedŶotka 
MaßeiŶheit

Cieľová hodŶota  
Zielwert

HV1

KO1
HP/LB, PP1

počet
Anzahl

2

HV2

KO2
HP/LB, PP1

počet
Anzahl

1

HV3

KO3
HP/LB, PP1

počet
Anzahl

100

HV4

KO4
HP/LB, PP1

počet
Anzahl

45

HV5

KO5
HP/LB, PP1

počet
Anzahl

1

Kód        
Code

Názov ŵerateľŶého ukazovateľa
Messbarer Indikator

MerŶá 
jednotka 

MaßeiŶheit

Celková Đieľová 
hodnota

Zielwert -

kumulativ

Relevancia k HP*

Relevanz zu HP*

TǇp závislosti 
ukazovateľa
Art der 

AďhäŶgigkeit des 
Indikators

2
RMŽaND

GFMundND

Súčet
Gesamt

1
UR

NE

MaǆiŵálŶa hodŶota
Maximalwert

145
UR

NE

MaǆiŵálŶa hodŶota
Maximalwert

1
UR, RMŽaND

NE,GBFMuND

MaǆiŵálŶa hodŶota
Maximalwert

Počet ŶoǀýĐh ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ ǀ podporoǀaŶýĐh 
subjektoch/podnikoch

Anzahl neuer Mitarbeiter im Forschungsbereich bei 

geförderteŶ EiŶriĐhtuŶgeŶ/BetrieďeŶ

* ReleǀaŶĐia k horizoŶtálŶǇŵ priŶĐípoŵ

Počet účastŶíkoǀ zapojeŶýĐh do sĐhéŵ spoločŶého ǀzdeláǀaŶia 
ǀo ǀzťahu k ǀýskuŵu a iŶoǀáĐiáŵ ;PͿ
Zahl der TeilnehmerInnen an gemeinsamen 

Ausbildungsprogrammen im Bezug auf Forschung und 

Innovation (P)

Počet účastŶíkoǀ zapojeŶýĐh do sĐhéŵ spoločŶého ǀzdeláǀaŶia 
ǀo ǀzťahu k ǀýskuŵu a iŶoǀáĐiáŵ ;PͿ
Zahl der TeilnehmerInnen an gemeinsamen 

Ausbildungsprogrammen im Bezug auf Forschung und 

Innovation (P)

Počet orgaŶizáĐií/suďjektoǀ, ktoré sa podieľajú Ŷa spolupráĐi 
súǀisiaĐej s iŶoǀáĐiaŵi
Anzahl der Organisationen bzw, Einrichtungen, die sich an 

Kooperationen im Bereich der Innovation beteiligen (P) 

Počet ǀǇďudoǀaŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh zariadeŶí ;PͿ
Anzahl neu entstandener Forschungseinrichtungen

ϲ. MerateľŶé ukazovatele projektu
6. Messbare Projektindikatoren

ϲ.ϭ Príspevok partŶerov k ŵerateľŶýŵ ukazovateľoŵ projektu
6.1 Beitrag der Partner zu messbaren Projektindikatoren

ϲ.Ϯ Prehľad ŵerateľŶýĐh ukazovateľov projektu
ϲ.Ϯ ÜďersiĐht der ŵessďareŶ ProjektiŶdikatoreŶ

Názov ŵerateľŶého ukazovateľa
Messbarer Indikator

Počet orgaŶizáĐií/suďjektoǀ, ktoré sa podieľajú Ŷa spolupráĐi 
súǀisiaĐej s iŶoǀáĐiaŵi
Anzahl der Organisationen bzw, Einrichtungen, die sich an 

Kooperationen im Bereich der Innovation beteiligen (P) 

Počet ǀǇďudoǀaŶýĐh ǀýskuŵŶýĐh zariadeŶí ;PͿ
Anzahl neu entstandener Forschungseinrichtungen

Počet účastŶíkoǀ zapojeŶýĐh do sĐhéŵ spoločŶého ǀzdeláǀaŶia 
ǀo ǀzťahu k ǀýskuŵu a iŶoǀáĐiáŵ ;PͿ
Zahl der TeilnehmerInnen an gemeinsamen 

Ausbildungsprogrammen im Bezug auf Forschung und 

Innovation (P)

Počet ŶoǀýĐh ǀýskuŵŶýĐh praĐoǀŶíkoǀ ǀ podporoǀaŶýĐh 
subjektoch/podnikoch

Anzahl neuer Mitarbeiter im Forschungsbereich bei 

geförderteŶ EiŶriĐhtuŶgeŶ/BetrieďeŶ



HP/LB PP1

133 517,70 261 513,00 395 030,70

20 027,66 39 226,95 59 254,61

5 446,50 4 479,00 9 925,50

41 142,00 22 446,00 63 588,00

621 000,00 18 000,00 639 000,00

0,00 0,00 0,00

821 133,86 345 664,95 1 166 798,81

NIE/NEIN NIE/NEIN -

NIE/NEIN NIE/NEIN

0,00 0,00 0,00

HP 

(VP)/LB Ústaǀ MolekulárŶej Biológie SloǀeŶskej akadéŵie ǀied

PP1 UŶiǀersität WieŶDepartŵeŶt für Struktur uŶd Coŵputerďiologie

ϳ. Rozpočet projektu
7. Projektbudget

V akej výške?
IŶ der Höhe ǀoŶ

Predpokladá partŶer v 
projekte čisté prijíŵǇ?
Geplante Nettoeinnahmen des 

Partners

Spolu/Gesamt
Rozpočtová kapitola
Budgetlinie

ϭ. NákladǇ Ŷa zaŵestŶaŶĐoǀ
1. Personalkosten

Ϯ. KaŶĐelárske, adŵiŶistratíǀŶe 
a iŶé Ŷepriaŵe ǀýdaǀkǇ
Ϯ. Büro uŶd 
Verwaltungsausgaben 

(Gemeinkosten) (indirekte 

Kosten)

SPOLU

GESAMT

ϯ. CestoǀŶé ŶákladǇ a ŶákladǇ 
na ubytovanie

3. Reise- und 

Unterbringungskosten

ϰ. NákladǇ Ŷa eǆterŶú eǆpertízu 
a služďǇ
ϰ. KosteŶ für eǆterŶe Eǆpertise 
und Dienstleistungen

ϱ. VýdaǀkǇ Ŷa ǀǇďaǀeŶie
ϱ. AusrüstuŶgskosteŶ
ϲ. NákladǇ Ŷa iŶfraštruktúru a 
staǀeďŶé ŶákladǇ
6. Infrastruktur- und 

Errichtungskosten

SĐhéŵa de ŵiŶiŵis
De-minimis-Beihilfe:

Partner



Zdroj

Quelle

P
a

rt
n

e
r

Suma v EUR

Summe in EUR
%

Spolu za zdroj  

Gesamt-finanzierung

% podiel zdroja 

Ŷa rozpočte 
projektu

% Anteil am 

Gesamtbudget

HP/LB 821 133,86 -

PP1 345 664,95 -

HP/LB 697 963,78 85,00%

PP1 293 815,21 85,00%

HP/LB 123 170,08 15,00%

HCP/PP1 0,00 0,00%

HP/LB 0,00 0,00%

HCP/PP1 0,00 0,00%

HP/LB 0,00 0,00%

HCP/PP1 51 849,74 15,00%

HP/LB 0,00 0,00%

HCP/PP1 0,00 0,00%

1 166 798,81 100,00%
Celkové oprávŶeŶé výdavkǇ
Förderfähige  Gesamtkosten:

0,00%

ϭ ϭϲϲ ϳϵϴ,ϴϭ €

ϵϵϭ ϳϳϴ,ϵϵ €

ϭϮϯ ϭϳϬ,Ϭϴ €

Ϭ,ϬϬ €

ϱϭ ϴϰϵ,ϳϰ €

-

85,00%

11,00%

0,00%

4,00%

VlastŶé zdroje súkroŵŶé:
Private Eigenmittel:

1 166 798,81

991 778,99

123 170,08

0,00

51 849,74

0,00

Celkový rozpočet projektu:  
Gesamtbudget des Projektes:

SpolufiŶaŶĐovaŶie zo zdroja EÚ:
EFRE-Finanzierung:

SpolufiŶaŶĐovaŶie zo zdroja ŠR SR:
Nationaler Kofinanzierungsbeitrag 

(Staatshaushalt SK):

Spolufinancovanie zo zdroja 

ŶárodŶého spolufiŶaŶĐovaŶia AT:
Nationaler Kofinanzierungsbeitrag 

(AT):

VlastŶé zdroje verejŶé:
Öffentliche Eigenmittel:

ϴ. ZazŵluvŶeŶá výška NFP a zdroje fiŶaŶĐovaŶia
8. Vertraglich festgelegte Kofinanzierung

ϴ.Ϯ. Zdroje fiŶaŶĐovaŶia projektu v čleŶeŶí podľa partŶerov v EUR
8.2  Kofinanzierungsquellen nach Partnern in EUR

Celková výška oprávŶeŶýĐh výdavkov:
Gesaŵte förderfähige KosteŶ:

MaǆiŵálŶa výška ŶeŶávratŶého fiŶaŶčŶého príspevku zo zdroja ŠR SR:
Maximale nationale Kofinanzierung (Staatshaushalt der SR):

MaǆiŵálŶa výška ŶeŶávratŶého fiŶaŶčŶého príspevku zo zdroja ŶárodŶého 
spolufinancovania AT:

Maximale nationale Kofinanzierung (AT):

Výška spolufiŶaŶĐovaŶia z vlastŶýĐh zdrojov:
Kofinanzierung aus Eigenmitteln:

MaǆiŵálŶa výška ŶeŶávratŶého fiŶaŶčŶého príspevku zo zdroja EÚ:
Maximale EFRE-Kofinanzierung:

ϴ.ϭ. ZazŵluvŶeŶá výška ŶeŶávratŶého fiŶaŶčŶého príspevku
8.1 Kofinanzierung auf Projektebene 

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://www.tcpdf.org

